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Instrukcja obstugi
&) BOSCH
Navod na pouzivanie

Hasznalati utasitas

PykoBopactBO No
aKcnnyarauum

IHCTpyKUiA 3
ekcnnyarauii

ot e AHS 41 ACCU
e AHS 52 ACCU

opsluzivanje

Navodilo za uporabo
Upute za uporabu
Kasutusjuhend
LietoSanas pamaciba
Naudojimo instrukcija

Polski
Cesky
Slovensky
Magyar
Pycckum
YkpaiHcbka
Romaéana
Bbnrapcku
Srpski
Slovensko
Hrvatski
Eesti
LatvieSu
Lietuviy

+ 4 1|0



%}% é FO016 L70 389.book Seite 3 Montag, 19. Dezember 2005 1:06 13

4

Collecto 40

S 2608005 112
(AHS 41 Accu)

e Collecto 50

2608 005 114
(AHS 52 Accu)

2607 000 134

2 607 990 041

2605411073

i)

€

1 609 200 399

2605411 214
(AHS 41 Accu)

2605411 215
(AHS 52 Accu)

2607 225 012
Al 1404

)

i!

|

- ’ 2 607 335 534
& 14,4 V/1,5 Ah
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& Przepisy bezpieczenstwa

Uwaga! Nalezy pr ytaé i i nstwa i
instrukcje. Btedy w przestrzeganlu nastepujacych przeplsow moga
spowodowac¢ porazenie pradem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.
Niniejsze wskazowki i instrukcje bezpieczenstwa powinny by¢
pieczotowicie przechowywane dla dalszego uzytku.

Opis symboli obrazkowych:

Nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi.

Nie uzywa¢ urzadzenia podczas deszczu i nie zostawia¢ go na
zewnatrz w czasie deszczu.

Nalezy wyjmowa¢ akumulator z urzadzenia przed
przystapieniem do zmiany nastaw na urzadzeniu, przed
czyszczeniem urzadzenia lub pozostawieniem go przez diuzszy
czas bez nadzoru.

1. Miejsce pracy

&

Staranne obchodzenie si¢ z elektronarzedziami oraz ich uzycie

B Nie nalezy przecigzac¢ urzadzenia. Do pracy uzywac nalezy
elektronarzedzia, ktore jest do tego przewidziane. Dobrze
dopasowanym narzedziem pracuje sie lepiej, bezpieczniej w podanym
zakresie parametréow roboczych.

W Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktérego wiacznik/wytacznik
jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktérego nie mozna wiaczy¢ lub
wylaczyé jest niebezpieczne i musi zosta¢ naprawione.

B Przed podjeciem nastawienia urzadzenia, wymiany narzedzi lub
odiozeniem narzedzia, nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda. Ten
$rodek ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wiaczeniu sie
urzadzenia.

W Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narzedzia
osobom, ktore go nie znajg lub nie przeczytaty niniejszych
przepiséw. Uzywane przez niedo$wiadczone osoby elektronarzedzia
sq niebezpieczne.

B Urzadzenie trzeba nalezycie konserwowac. Nalezy kontrolowac¢,

czy ruchome czesci urzadzenia funkcjonuja bez zarzutu i nie sa

B Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci i dobrze o$
Nieporzadek i zle o$wietlona przestrzer robocza moga doprowadzi¢ do
wypadkow.

W Nie nalezy pr: ¢ tym nar w liu zagrozonym
wybuchem, w ktérym znajduja sie np. tatwopalne ciecze, gazy lub
pyly. Elektronarzedzia wytwarzaja iskry, ktére moga spowodowaé
zapton.

W Elektronarzedzie trzymac podczas pracy z daleka od dzieci i innych

os6b. Przy odwréceniu uwagi mozna straci¢ kontrole nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

b

1e, czy czesci nie sa pekniete lub uszkodzone, co
mogtoby mie¢ wptyw na prawidtowe funkcjonowanie urzadzenia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia odda¢ do
naprawy. Wiele wypadkéw spowodowanych jest przez niewtasciwa
konserwacije elektronarzedzi.

W Nalezy stale dbac o ostros¢ i czystosé narzedzi thacych. O wiele
rzadziej dochodzi do zakleszczenia sie narzedzia tnacego, jezeli jest
ono starannie utrzymane. Zadbane narzedza tatwiej sie tez prowadzi.

u Elektronarzedzm, osprzel narzedna pomochnicze itd. nalezy

uzywac g jszy iami, a takze zgodnie z

n Wtyczka urzqdzema musl pasowac do gni Nie wolno

W j P Nie nalezy uzywac wtyczek
adapterowych razem z uziemionymi narzedziami. Niezmienione
wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko porazenia pradem.

B Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami jak rury,
grzejniki, piece i lodéwki. Istnieje zwigkszone ryzyko porazenia
pradem, gdy Panstwa ciato jest uziemione.

B Urzadzenie nalezy zabezp y¢é przed d i
Whiknigcie wody do elektronarzedma podwyzsza ryzyko porazenla
pradem.

W Nigdy nie nalezy uzywac¢ kabla do innych czynnosci. Nigdy nie
nalezy nosi¢ urzadzenia, trzymajac je za kabel, ani wyciagac¢
wtyczki z gniazdka pociagajac za kabel. Nie nalezy tez uzywac
kabla do zawieszenia urzadzenia. Kabel nalezy chroni¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac¢ z dala od oleju,
ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadzenia. Uszkodzone
lub poplatane kable zwiekszaja ryzyko porazenia pradem.

B W przypadku pracy elektronarzedmem pod gotym niebem, nalezy

uzywa¢ kabla przedtuz Jo, dc 1ego do zastosowan

zewnetrznych. Uzycie w!asuwego takiego przediuzacza zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo oséb

W Przy pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac¢ ostroznos¢,
kazda czynnos¢ wykonywaé uwaznie i z rozwaga. Nie nalezy
uzywac urzadzenia, gdy jest sie zme ym lub pod wptywem
narkotykoéw, alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
urzadzenia moze doprowadzi¢ do powaznych urazéw ciata.

W Nalezy zawsze uzywac srodkéw ochrony osobistej i okularéw
ochronnych. Uzycie $rodkéw ochrony osobistej, takich jak maska
przeciwpytowa, przeciwposlizgowe obuwie ochronne, kask ochronny i
$rodki ochrony stuchu (w zalezno$ci od warunkéw pracy), zmniejsza
niebezpieczenstwo obrazen.

W Nalezy unika¢ ni i uruchomienia narzedzia. Przed
wilozeniem wtyczki do gniazdka nalezy upewni¢ sie, ze
elektronarzedzie jest wylaczone. Trzymanie palca na wytaczniku
podczas przenoszenia urzadzenia lub podtaczenie do pradu
wigczonego narzedma moze stac sie przyczyna wypadkow

B Zanim urzad taczone nalezy ¢ narzedzia
nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, ktére znajduja sie¢ w
ruchomych czesmach urzqdzema mogq doprowadzm do obrazen ciata.

W Nie nalezy pr Sci. Nalezy dbac¢ o stabilng
pozycje przy pracy i zachowanie réwnowagi. Przez to mozliwa jest
lepsza kontrola urzadzenia w nieprzewidzianych sytuacjach.

M Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢ luznego
ubrania lub bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawice nalezy trzymac z
daleka od ruchomych czesci. Luzne ubranie, bizuteria lub diugie
wlosy moga zostaé ujete przez poruszajace sie czesci.

W Jezeli istnieje mozliwo$¢ zamor ia urzadzen odsysajacych i

L od

pr ymi, nap i specjalnie dla tego typu

urzadzenia. Uwzglednlc nalezy przy tym warunki i rodzaj
wykonywanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie
elektronarzedzi moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacii.

W Przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem nalezy upewnic sie, ze
wszystkie zabezpieczenia, ostony i uchwyty sa prawidiowo
zamocowane. Nie wolno eksploatowa¢ urzadzen czeéciowo
zdemontowanych ani urzadzen, w ktérych wprowadzono niedozwolone
modyfikacje

o

i p ja urzadzen

| ] Przed montazem akumulatora upewni¢ sig, ze urzadzenie jest
wylaczone. Montaz akumulatora we wtaczonym urzadzeniu moze sta¢
sie przyczyna wypadku.

B Akumulatory nalezy tadowaé¢ wylacznie w tadowarkach zalecanych
przez producenta. tadowanie innych akumulatoréw, niz tych, ktére
zostaly dla danej tadowarki przewidziane, grozi pozarem.

B Nalezy stosowaé wytacznie akumulatory przewidziane dla danego
urzadzenia. Zastosowanie akumulatoréw innego typu moze
doprowadzi¢ do obrazen oraz spowodowa¢ zagrozenie pozarowe.

W Nieuzywany akumulator nalezy przechowywaé z dala od spinaczy,
monet, kluczy, gwozdzi, $rub oraz innych drobnych przedmiotéw
metalowych, ktére mogtyby spowodowaé zwarcie stykéw akumulatora,
a w konsekwencji uszkodzi¢ akumulator lub doprowadzi¢ do pozaru.

B Przy niewtadciwym uzyciu mozliwy jest wyciek elektrolitu z akumulatora.

Nalezy unika¢ kontaktu elektrolitu ze skéra, a wzprzypadku

niezamierzonego zetknigcia sie zzelektrolitem, przemy¢ dane miejsce

woda. Jezeli ciecz dostata sie do oczu, nalezy dodatkowo zasiggnaé
porady lekarza. Elektrolit wydostajacy si¢ z akumulatora moze
spowodowaé podraznienia skory lub poparzenia.

Serwis

B Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢ jedynie wykwalifikowanemu
fachowcowi i przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. To
gwarantuje, ze bezpieczenstwo urzadzenia zostanie zachowane.

Szczegotowe wskazowki bezpieczenstwa

M Zachowa¢ bezpieczna odlegto$¢ wszystkich czeéci ciata od listwy tnacej
sekatora. Przy wtaczonym silniku nie wolno usuwaé pozostato$ci
spomigdzy nozy ani przytrzymywacé cietych gatezi. Przed
przystapieniem do usuwania gatezi, zablokowanych pomigdzy nozami,
nalezy upewni¢ sig, ze sekator jest wytgczony. Chwila nieuwagi przy
obstudze urzadzenia moze skutkowaé powaznymi obrazeniami ciata.

B Urzadzenie przenosi¢, trzymajac je za uchwyt — zawsze przy
wytaczonym silniku i nieruchomych nozach. Na czas transportu i
przechowywania urzadzenia zaktada¢ ostong listwy nozowej. Ostrozne
obchodzenie sig z urzadzeniem zmniejsza ryzyko zranienia nozem.

B Przewdd sieciowy powinien zawsze znajdowac sig za urzadzeniem.

Podczas pracy przewéd moze dosta¢ sig pomiedzy gatezie i ulec

o

wychwytujacych pyt, nalezy sie upewnic, ze sa one podiaczone i przecigeiu.
czy sa prawidtowo uzywane. Uzycie tych urzadzen zmniejsza
zagrozenie spowodowane pytami.
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Dane techniczne

Sekator do zywoptotu
Numer katalogowy

Czestotliwoéé skoku na biegu jatowym [min"]
Dtugos¢ ciecia [mm]
Szeroko$¢ ciecia [mm]
Cigzar kgl
Akumulator

Napiecie sieciowe [V=]
Pojemnos¢ [Ah]
Liczba akumulatoréow

Czas pracy po natadowaniu akumulatora [min]
Czas tadowania (przy catkowitym roztadowaniu) [h]
tadowarka

Prad tadowania [A]
Dopuszczalny zakres temperatury tadowania [°C]

Uzytkowanie zgodnie z
przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest do ciecia i 2
przycinania zywopfotow i krzewéw w ogrodach
przydomowych i dziatkowych.

[2M]

4
Wstep 5
6

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wskazowki
dotyczace wtasciwego montazu i bezpiecznego 7
uzytkowania sekatora do zywoptotu. Nalezy 8
koniecznie doktadnie zapozna¢ sie z niniejszymi 9

instrukcjami.

10
o 11
Wyposazenie standardowe 12
13

Wszystkie czesci urzadzenia nalezy ostroznie wyjaé
z opakowania i skontrolowaé ich kompletnos¢:

AHS 41 Accu
0600839 1..
1100

410

15

2,5

NiCd

14,4

1,5

1

50

3-4

AL 1404

0,4

0-45

Listwa tngca

AHS 52 Accu
0600839 4..
1100

520

15

2,6

NiCd

14,4

1,5

2

50

3-4

AL 1404

0,4

0-45

Elementy urzadzenia

Ochrona reki dla przedniego uchwytu
Przedni uchwyt utatwiajacy prowadzenie z

dzwignig wytacznika
Uchwyt tylni z wigcznikiem/wytgcznikiem

Akumulator

Szczeliny wentylacyjne
Ostona listwy tnacej

tadowarka

Whneka na akumulatory

Dioda LED
Wityczka
Numer seryjny

—

Przycisk zwalniajacy blokade akumulatora

Opisany lub przedstawiony osprzet nie nalezy w catosci

do wyposazenia standardowego elektronarzedzia.

Sekator do zywoptotu

— Ostona listwy tnacej
Instrukcja obstugi

Akumulator (AHS 52 Accu 2x)
— tadowarka

W przypadku stwierdzenia braku lub uszkodzenia ktérego$
z elementdéw, nalezy skontaktowac sie ze sklepem, w
ktérym dokonali Panstwo zakupu.

Polski - 2
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& Zasady bezpieczenstwa

Uwaga! Przed przystapieniem do konserwaciji
izczyszczenia, urzadzenie nalezy wylaczy¢ i
wyjaé z niego akumulator.

Po wylaczeniu sekatora, noze obracaja sie
jeszcze przez pare utamkow sekund.
Ostroznie! Nie dotyka¢ obracajacych sie nozy.

Ladowanie akumulatora

Proces tadowania rozpoczyna sie z chwilg wtozenia
wtyczki sieciowej do gniazda oraz umieszczenia
akumulatora 5 wezwnece tadowarki 9.

Zielona dioda LED 10 nie jest wskaznikiem
natadowania akumulatora! Zapalenie sie diody
LED oznacza przeptyw pradu tadowania.

Po zakonczeniu tadowania (po ok. 3—4 godzinach)
nalezy wyja¢ wtyczke tadowarki z gniazda
sieciowego i wyja¢ akumulator z tadowarki.
Wozrost temperatury akumulatora wskazuje, ze jest
on w petni natadowany.

Wskazowki dotyczace tadowania

tadowanie ciagte akumulatora, jak réwniez kilku
nastepujacych po sobie cykli tadowania, powoduje

nagrzanie sie tadowarki. Jest to zjawisko normalne.

Nowy lub nieuzywany przez dtuzszy czas
akumulator osigga swojg petng wydajnos¢ dopiero
po ok. 5 cyklach tadowania i roztadowania.

Zdecydowanie krotszy czas pracy po kazdym
tadowaniu akumulatoréw wskazuje na ich
wyczerpanie i konieczno$¢ wymiany na nowe.

X Montaz

Witozy¢ akumulator do urzadzenia. Prawidtowy
montaz akumulatora sygnalizowany jest
kliknieciem.

W celu wyjecia akumulatora nacisna¢ oba przyciski
zwalniajace blokade 13 i wyja¢ dotem akumulator.

A Uruchamianie

Wiaczanie:

Przycisna¢ wiacznik/wytacznik znajdujacy sie na
tylnim uchwycie 4 i przytrzymacé go w tej pozycji.
Wecisna¢ dzwignie wytacznika 3.

Wytaczanie:

Zwolni¢ dzwignie 3 i wytacznik 4.

.

[ [ @ Praca z sekatorem do
zywoptotu

Sekator nalezy obstugiwaé oburacz,
trzymajac go w bezpiecznej odlegtosci od
siebie. Nalezy zwraca¢ uwage na stabilna
postawe przy pracy.

Urzadzenie dostosowane jest do cigcia gatezi o
maksymalnej grubosci 15 mm. Aby naprowadzi¢
gatezie pod noze, nalezy przesuwac sekator
réwnomiernie do przodu po linii cigcia. Dwustronna
listwa tnaca umozliwia cigcie w obu kierunkach lub
ruchem wahadtowym.

Ciecie zywoptotu nalezy rozpocza¢ od powierzchni
bocznych, w nastepnej kolejnosci strzyze sig gérna
jego ptaszczyzne.

Aby boki zywoptotu byly réwne, zaleca sig ciac
zgodnie z kierunkiem wzrostu pedéw - z dotu ku
goérze. w przypadku cigcia z géry na dét, ciensze
gatazki wychyla sie na zewnatrz, co moze
spowodowac powstanie zbytniego przeswietlenia
zywoptotu, a nawet dziur.

Na koniec nalezy réwno przycia¢ gorna
ptaszczyzne — w tym celu nalezy na zadanej
wysokosci rozpig¢ sznur przez cata dtugosé
zywoptotu.

Aby zapewni¢ zywoptotom i krzewom zdrowy
rozrost, zaleca si¢ uzywanie systemu zbierania
odpadkéw Collecto (wyposazenie dodatkowe)
podczas podcinania ich gérnych krawedzi.

System Collecto zapewnia komfortowa prace,
wychwytujac Sciete liscie i gatazki, ktdre sg
nastepnie usuwane do worka lub na ptachte,
rozpostartg wzdtuz zywoptotu. Zapobiega to
przedostawaniu si¢ Scietych gatazek i lisci do
wnetrza zywoptotu.

Nalezy uwaza¢, aby podczas ciecia nie natrafi¢ na
zadne przedmioty, na przyktad na drut, gdyz
mogtyby one uszkodzi¢ noze lub naped.
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Konserwacja i doglad

Przed przystgpieniem do wszelkich prac
przy urzadzeniu, nalezy wyja¢ z niego
akumulator.
Wskazdwka: Aby zapewni¢ dtugie i niezawodne
funkcjonowanie urzadzenia, nalezy regularnie
przeprowadza¢ nastepujace prace konserwacyjne.

Kontrolowaé sekator pod katem oczywistych
usterek, takich jak poluzowana lub uszkodzona
listwa tnaca, luzne potaczenia $rubowe i zuzyte lub
uszkodzone elementy konstrukcyjne.

Sprawdzi¢, czy pokrywy i zabezpieczenia sg
nieuszkodzone i wtasciwie zamontowane. Przed
uzyciem sekatora nalezy przeprowadzi¢ wszelkie
niezbedne prace konserwacyjne i naprawcze.

Jesli sekator, mimo doktadnej i wszechstronnej
kontroli produkcyjnej, ulegnie kiedykolwiek awarii,
naprawe nalezy zleci¢ autoryzowanemu serwisowi
elektronarzedzi firmy Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach
czegs$ci zamiennych koniecznie podawaé 10-cyfrowy
numer katalogowy urzadzenia zgodnie z danymi na
tabliczce znamionowe;j.

—

Konserwacja izczyszczenie nozy

Przed przystapieniem do wszelkich prac

przy urzadzeniu, nalezy wyja¢ z niego

akumulator.
Przy wszelkich operacjach przy nozu, tacznie z
czyszczeniem, nalezy uzywac rekawic ochronnych.
Po kazdym uzyciu wyczysci¢ noze i spryskac je
olejem w celu konserwacji. Podczas dtuzej
trwajgcych prac zaleca sie oliwienie nozy smarem
ochronnym w regularnych odstgpach czasu.

Przeprowadzi¢ kontrolg wzrokowg stanu nozy.
Skontrolowag, czy Sruby przytrzymujace listwe
tnaca 1 sa dobrze przykrecone.

Upewnic¢ sig, ze ostona 7 znajduje sie na nozach.

Czyszczenie/Sktadowanie

Podczas przechowywania urzadzenia, akumulator
powinien by¢ wyjety. Zwréci¢ uwage na
niebezpieczenhstwo zwarcia stykéw akumulatora,
spowodowanego przez metalowe przedmioty.

Oczyéci¢ zewnetrzng strone kosiarki za pomoca
miekkiej szczotki i Sciereczki. Nie uzywaé wody ani
zadnego $rodka, zawierajacego rozpuszczalnik lub
substancje polerujace. Usunaé wszystkie
zabrudzenia, szczegdlnie z otworéw wylotu
powietrza 6 silnika.

Przed przechowywaniem nalezy spryskac listwe
tnaca sprayem konserwujacym.

Sekator nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym i
suchym miejscu, niedostepnym dla dzieci. Nie
wolno stawia¢ na urzadzeniu zadnych przedmiotow.
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Usuwanie usterek

Niniejsza tabela zawiera spis usterek i czynnosci, ktére mozna wykonaé w przypadku, gdy urzadzenie nie
funkcjonuje poprawnie. Gdy problemu nie mozna zidentyfikowac i rozwigzac, nalezy zwrécic sie do
autoryzowanego punktu serwisowego firmy Bosch.

Uwaga: Przed przystapieniem do lokalizowania usterek nalezy urzadzenie wyfaczy¢ i wyciagnaé
wtyczke z gniazda sieciowego.

Symptomy Mozliwa przyczyna Usuniecie

Sekator nie dziata Roztadowany akumulator Natadowaé akumulator

Sekator dziata z Wewnetrzny styk chwiejny Zwroci¢ sie do autoryzowanego
przerwami punktu serwisowego firmy Bosch

Wiaczniki-/wytaczniki sg uszkodzone | Zwrdci¢ sie do autoryzowanego
punktu serwisowego firmy Bosch

Silnik pracuje, noze Btad wewnetrzny Zwroci¢ sie do autoryzowanego

zatrzymuja sie punktu serwisowego firmy Bosch

Noze nadmiernie sig¢ N6z jest tepy Oddac listwe tnaca do ostrzenia

rozgrzewaja N6z jest wyszczerbiony Skontrolowaé stan listwy tnacej
Zbyt wysokie tarcie z powodu Spryskac olejem smarowym
niedostatecznego nasmarowania

N6z sie nie obraca Roztadowany akumulator Natadowaé akumulator
Zablokowane noze Wytaczy¢ urzadzenie i wyjac gataz

spomigdzy nozy. W PRZYPADKU
ZABLOKOWANIA NOZA, NIE
NACISKAC WELACZNIKA/

WYLACZNIKA!
Uszkodzenie urzadzenia Zwroci¢ sie do autoryzowanego
punktu serwisowego firmy Bosch
Silne wibracje /niezwykte | Uszkodzenie urzadzenia Zwréci¢ sie do autoryzowanego
odgtosy punktu serwisowego firmy Bosch
Krotki czas pracy Zbyt wysokie tarcie z powodu Spryskac¢ olejem smarowym
akumulatora niedostatecznego nasmarowania
Zanieczyszczone noze Oczysci¢ noze
Zta technika cigcia Zob. ,Wskazoéwki dotyczgce pracy z
sekatoremi

Akumulator nie natadowany do petna | Natadowa¢ akumulator (zob.
wskazéwki dotyczace tadowania)

Nie mozna natadowaé Zanieczyszczone styki akumulatora Oczysci¢ styki, np. poprzez kilkakrotne
akumulatora wilozenie i wyjecie akumulatora, ew.
wymieni¢ akumulator

Akumulator jest uszkodzony - prad nie | Wymieni¢ akumulator
doptywa do ogniw akumulatora

Dioda LED 10 nie zapala | Wtyczka tadowarki jest nieprawidtowo | Wiozy¢ (do konca) wtyczke do gniazda

sie po wlozeniu wtyczki | osadzona w gniezdzie sieciowym sieciowego

do gniazda sieciowedo | Gniazdo, przewdd lub fadowarka sa | Sprawdzié napiecie w gniezdzie
oraz wtozeniu ) uszkodzone sieciowym, w razie potrzeby
akumulatora do wneki skontaktowaé sie z autoryzowanym
tadowarki 9 punktem serwisowym, ktéry dokona

przegladu tadowarki
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Obstuga klienta

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania zgodnego
z zasadami ochrony $rodowiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Nie nalezy wyrzuca¢ elektronarzedzi
do odpadéw domowych!

Zgodnie z europejska wytyczng
2002/96/WE o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i
elektronicznych i jej stosowania w
prawie krajowym, wyeliminowane niezdatne do
uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania zgodnego
z zasadami ochrony $rodowiska.

Uszkodzone badz zuzyte

akumulatory powinny by¢
utylizowane zgodnie z dyrektywa.

Obuga klienta Serwis

Rysunki techniczne oraz informacje o czesciach
zamiennych znajda Panstwo pod adresem:
www.bosch-pt.com

Serwis Elektronarzedzi Bosch
Ul. Szyszkowa 35/37
02-285 Warszawa

+48 (0)22 / 715 44-56
+48 (0)22 / 715 44-60
+48 (0)22 / 715 44-41

E-Mail: BSC@pl.bosch.com

—

Deklaracja zgodnosci

Warto$ci pomiarowe wyznaczone zgodnie z
2000/14/EG (wysoko$¢ 1,60 m, odlegto$¢ 1 m) i
EN ISO 5349.

Okreslony wg skali A poziom hatasu wynosi
standardowo: poziom ci$nienia akustycznego:
73 dB (A); poziom mocy akustycznej 84 dB (A).

Typowe drgania dziatajgce na organizm cztowieka
przez konczyny gérne (przenoszone do obszaru
reka-ramie) sg mniejsze niz 2,5 m/s2.
Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze
produkt ten odpowiada wymaganiom nastepujacych
norm i dokumentéw normatywnych: EN 774,

EN 50 144, EN 60 745 i jest zgodny z wymaganiami
dyrektyw 89/336/EWG, 98/37/EG, 2000/14/EG.
2000/14/EG: gwarantowany poziom mocy
akustycznej Lyyp jest mniejszy niz 89 dB (A).
Sposdb oceny zgodnosci wg zatgcznika V.
Leinfelden, 01.04.2004.

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering Certification

e, Y %ﬁ%@

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian
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& Bezpeénostni predpisy

Pozor! Ctéte veskeré bezpeénostni upozornéni a pokyny.
Chyby pfi dodrzovani nize uvedenych pokynt mohou zpusobit
elektricky uder, pozar, event. tézka poranéni.

Tyto bezpeénostni predpisy a pokyny spolehlivé uschovejte
pro dalSi pouziti.

Vysvétlivky obrazkovych symboli:

Proctéte si navod k obsluze.

Stroj nepouzivejte v desti nebo nevystavujte desti.

Vyjméte akumulator dfive nez na stroji provedete
nastaveni nebo ¢isténi nebo stroj ztstane delsi dobu bez
dozoru.

1. Pracovni misto

B Udrzujte Vase pracovni misto ¢isté a uklizené. Neporadek a
neosvétlené pracovni oblasti mohou vést k trazdm.

B Se strojem nepracujte v prostiedich ohrozenych explozi, kde
se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.

Elektronaradi vytvafi jiskry, které mohou prach nebo pary zapadlit.

B Déti ajiné osoby udrzujte pfi pouziti elektronaradi daleko od
Vaseho pracovniho mista. Pfi rozptyleni miiZete ztratit kontrolu
nad strojem.

Elektricka bezpec¢nost

B Pripojovaci zastréka stroje musi licovat se zasuvkou.
Zastrcka nesmi byt zadnym zplisobem upravena. Spoleéné
se stroji s ochrannym uzemnénim nepouzivejte Zadné
adaptérové zastrcky. Neupravené zastréky a vhodné zasuvky
snizuji riziko elektrického uderu.

B Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako napft.
potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase télo
uzemnéno, existuje zvySené riziko elektrického uderu.

W Chrairite stroj pred des$tém a vihkem. Vniknuti vody do
elektrického stroje zvySuje nebezpedi elektrického uderu.

B Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zavéseni
stroje nebo vytazeni zastréky ze zasuvky. Udrzujte kabel
daleko od tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dil
stroje. Poskozené nebo spletené kabely zvySuji riziko
elektrického uderu.

B Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pouze

takové prodluzovaci kabely, které jsou schvaleny i pro

venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho kabelu, jez je vhodny
pro pouZziti venku, sniZuje riziko elektrického tderu.

Bezpecnost osob

Budte pozorni, davejte pozor na to, co délate a pfistupujte k

praci s elektronaradim rozumné. Stroj nepouzivejte pokud

jste unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo Iéku.

Moment nepozornosti pfi pouziti elektronaradi mize vést k

vaznym poranénim.

B Noste osobni ochranné vybaveni a vzdy ochranné bryle.
Pouziti ochranného vybaveni, jako je ochranna maska proti
prachu, protiskluzova pracovni obuv, ochranna pfilba nebo
chranice sluchu podle pracovniho prostfedi, snizuje nebezpeci
zranéni.

B Zabrante neimysinému uvedeni do provozu. Pfesvédcte se
jesté nez zastréite zastrcku do zasuvky, ze je elektronaradi
vypnuté. Mate-li pfi noSeni stroje prst na spinaci nebo pokud
stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to mlze vést k
Urazim.

B Nez stroj zapnete, odstrarite sefizovaci nastroje nebo
Sroubovak. Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v otacivém dilu
stroje, mlze vést k poranéni.

B Nepreceiiujte se. Zajistéte si bezpe¢ny postoj a vzdy
udrzujte rovnovéhu. Tim mizete stroj v neocekavanych
situacich Iépe kontrolovat.

B Noste vhodny odév. Nenoste zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybuijicich se dild. Volny odév, $perky nebo dlouhé viasy
mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

[

|

B Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pfipravky,
presvédcte se, Ze jsou pripojeny a spravné pouzity. Pouziti
téchto pfipravk( snizuje ohrozZeni prachem.

4. Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

B Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu uréeny
stroj. S vhodnym elektronaradim budete pracovat v udané
oblasti vykonu lépe a bezpec¢néji.

B Nepouzivejte zadné elektronaradi, jehoz spinac je vadny.
Elektronaradi, které nelze zapnout &i vypnout je nebezpecné a
musi se opravit.

W Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilli pFislusenstvi
nebo stroj odlozite, vytahnéte zastréku ze zasuvky. Toto
preventivni opatfeni zabrani neimysinému zapnuti stroje.

B Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah déti.
Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem nejsou
seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektronaradi je
nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

W Peduijte o stroj svédomité. Zkontrolujte, zda pohyblivé dily
stroje bezvadné funguji a nevzpficuji se, zda dily nejsou
zlomené nebo poskozené tak, ze je omezena funkce stroje.
Poskozené dily nechte pfed nasazenim stroje opravit.
Mnoho urazi ma pfiéinu ve $patné udrzovaném elektronaradi.

B Rezné nastroje udrzujte ostré a gisté. Peclivé osetfované
fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné vzpficuji a
daji se lehceji vést.

B Pouzivejte elektronaradi, pfisluSenstvi, nasazovaci nastroje
apod. podle téchto pokyni a tak, jak je to pro ten urcity
specialni typ stroje pfedepsano. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektronaradi pro jiné nez uréujici pouziti muze vést k
nebezpec¢nym situacim.

W Zajistéte, aby vSechny ochranné pfipravky a rukojeti byly pfi
pouzivani stroje namontovany. Nikdy se nepokou$ejte uvést do
provozu nelplné smontovany stroj nebo stroj s nedovolenymi
modifikacemi.

5. Peclivé zachazeni a pouzivani akumulatorovych stroju

Nez nasadite akumulator zajistéte, Ze stroj je vypnuty. Nasazeni

akumulatoru do stroje, ktery je zapnuty, mize vést k trazdm.

Akumulatory nabijejte pouze v nabijeckach, jeZ jsou doporuc¢eny

vyrobcem. Pro nabijecku, ktera je vhodna pro urcity druh

akumulatord, existuje nebezpedi pozaru, je-li pouzivana s jinymi

akumulatory.

B Ve strojich pouzijte pouze k tomu uréené akumulatory. PouZiti
jinych akumulatort maze vést k poranéni a nebezpeci pozaru.

B Nepouzivany akumulator uchovévejte mimo kancelarské
sponky, mince, klice, hfebiky, Srouby nebo jiné drobné kovové
pfedméty, které mohou zpulisobit piemosténi kontaktd. Zkrat
mezi kontakty akumulatoru mlze mit za nésledek opaleniny
nebo pozar.

B Pii $patném pouziti muze z akumulatoru vytéci kapalina.

Zabrarite kontaktu s ni. Pfi nahodném kontaktu oplachnéte misto

vodou. Pokud kapalina vnikne do o¢i, vyhledejte navic Iékarskou

pomoc. Vytékajici akumulatorova kapalina mize zplsobit

podrazdéni pokozky nebo popéleniny.

Servis

Nechte Vas stroj opravit pouze kvalifikovanym odbornym

persondlem a pouze s origindlnimi nahradnimi dily. Tim

bude zajisténo, Ze bezpecnost stroje zlstane zachovana.

Podle stroje specifické bezpeénostni predpisy

W Udrzujte vSechny ¢asti téla daleko od stfihaci listy. Nepokousejte
se pfi bézici stfihaci listé odstrariovat odstfizeny material nebo
stfihany materidl drzet. Pokud odstrariujete sevieny stiihany
materidl, zajistéte, aby spina¢ byl vypnuty. Moment nepozornosti
pfi pouzivani stroje mize vést k tézkym poranénim.

B Stroj noste za drzadlo se stfihaci liStou v klidu. Pfi pfepravé a

uskladnéni stroje vzdy natdhnéte ochranny kryt. Peclivé

zachdazeni se strojem sniZuje nebezpedi poranéni stihaci listou.

B Kabel vedte vzdy od stroje dozadu. B€éhem pracovniho procesu
mUze byt kabel zakryt vétvemi a neekané prefiznut nozem.

o
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Nuzky na zivy plot AHS 41 Accu AHS 52 Accu

Objednaci ¢islo 0600 839 1.. 0600 8394..
Podet zdvihti naprazdno [min"'] 1100 1100

Délka stfihu [mm] 410 520
Rozestup nozli [mm] 15 15

Hmotnost [kal 2,5 2,6

Akumulator NiCd NiCd

Jmenovité napéti [V=] 14,4 14,4

Kapacita [Ah] 1,5 1,5

Pocet akumulatord 1 2

Doba provozu na jedno nabiti akumulatoru [min] 50 50

Doba nabijeni (akumulator vybity) [h] 3-4 3-4

Nabijecka AL 1404 AL 1404

Nabijeci proud [A] 0,4 0,4
Pfipustny rozsah nabijeci teploty [°C] 0-45 0-45
Pouziti Casti stroje

Stroj je urcen pro stfihani a pfistfihovani zivych
plotd a kefl v domacich a kutilskych zahradach.

Uvod

Tato pfiruc¢ka obsahuje pokyny ke spravné montazi
a bezpec¢nému pouziti Vasich nlGzek na Zivy plot.
Je dulezité, abyste si tyto pokyny peclivé precetli.

Obsah dodavky

VSechny dily stroje vyjméte opatrné z baleni a
zkontrolujte jejich uplnost:

— Nuzky na Zivy plot

— Ochranny kryt stfihaci listy

Navod k obsluze

Akumulator (AHS 52 Accu 2x)

— Nabijecka

Pokud nékteré dily chybi nebo jsou poSkozeny, obratte se
prosim na svého obchodnika.

Stiihaci lista
Ochrana ruky pro pfedni drzadlo
Predni rukojet se spinaci packou
Zadni rukojet se spinacem
Akumulator
Vétraci otvory
Ochranny kryt stfihaci listy
Nabijecka

Nabijeci Sachta akumulatoru

10 Kontrolka LED

11 Sitova zastréka

12 Sériové Cislo

13 OdjiStovaci tlacitka akumulatoru
Vyobrazené nebo popsané prislusenstvi zéasti nepatfi
k objemu dodavky.

ONOGAR,WN=

©

& Pro Vasi bezpeénost

Pozor! Pfed udrzbovymi a ¢isticimi pracemi
stroj vypnéte a akumulator vyjméte.

Jakmile byly ndizky na Zivy plot vypnuty, noze
se pohybuiji jesté nékolik zlomku sekundy
dale. Pozor! Nedotykejte se pohybujicich se
nozu.

Proces nabijeni

Proces nabijeni za¢ina, jakmile je sitova zastréka
zastréena do zasuvky a akumulator 5 do nabijeci
Sachty 9.

Zelena kontrolka LED 10 neni ukazatel stavu
nabiti! Rozsviceni zelené kontrolky LED
signalizuje, Ze te€e nabijeci proud.
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Po ukonéeni procesu nabijeni (ca. 3—4 h)
vytahnéte sitovou zastréku nabijecky ze zasuvky a
odejméte akumulator.

Vzestup teploty akumulatoru ukazuje, ze je zcela
nabit.

Upozornéni k nabijeni

Pfi nepfetrzitych, popf. nékolika po sobé
nasledujicich nabijecich cyklech bez pferuseni se
mUiZe nabijeCka zahfat. To je normalni.

Novy nebo del§i dobu nepouzivany akumulator
dava svij plny vykon az po ca. 5 nabijecich a
vybijecich cyklech.

Vyrazné zkracena doba provozu po nabiti ukazuje,
Ze akumulatory jsou opotfebovany a musi byt
nahrazeny.

I Montaz

Nasadte akumulator. Akumulator je spravné
nasazen, kdyz slysitelné zaskoci.

K odejmuti akumulatoru stlacte na obou stranach
odjistovaci tla¢itka 13 a akumulator vytahnéte ze
stroje smérem dold.

B Uvedeni stroje do provozu

Zapnuti:
Spinac na zadni rukojeti 4 stlacte a podrzte. Stlacte
spinaci packu 3.

Vypnuti:
Spinaci packu 3 a spina¢ 4 uvolnéte.

@ [ 3 Prace s nizkami na zZivy plot

Nuzky na Zivy plot drzte obéma rukama a
udrzujte odstup viiéi vlastnimu télu.
Dbejte na bezpeény postoj.
Lze stfihat vétve az do tloustky maximalné 15 mm.
Aby se vétve dostaly k nozlim, pohybujte nizkami
na Zivy plot rovnomérné vpred na linii stfihu. Dvojita
stfihaci lista umoznuje stfih v obou smérech nebo
kyvadlovym pohybem z jedné strany na druhou.
Nejprve stfihejte boky zivého plotu, poté horni
hranu.
Aby boky byly rovné, doporucujeme stfihat ve
sméru rlistu odspodu nahoru. Pfi stfihani v
opacném sméru jsou slabsi vétvicky tlaceny ven z
plotu a mohly by zpUsobit tence porostla mista
nebo dokonce diry v Zivém plotu.
Pro rovnomérné zastfizeni horni hrany plotu
napnéte v pozadované vysce po celé délce zivého
plotu provazek a oznadte si jim misto stfihu.

Pro stimulaci silného zdravého ristu Vaseho

zivého plotu je doporuceno pouzit pfi stfihani horni
strany zivého plotu sbéra¢ odiezk( "kolektor"
(zvlastni pfisluSenstvi).

Toto pfislusenstvi béhem stfihani komfortné
shromazduje stfihany material, aby jej bylo mozno
pohodiné vyklopit do pytle nebo na plachtu, jez je
polozena podél zivého plotu, a zamezuje tomu, aby
odstfizeny material padal do zivého plotu.

Dbejte na to, aby se nestfihaly zadné pfedméty
jako napf. draty, protoze mohou poskodit noze
nebo pohon.

Udrzba a éisténi

Pred kazdou praci na stroji odejméte
akumulator.
Upozornéni: Nasledujici udrzbové prace
provadéjte pravidelné, aby bylo zaru¢eno dlouhé a
spolehlivé pouzivani.
NGzky na zivy plot prohlédnéte na zjevné vady,
jako uvolnéna, vyvésSena nebo poskozena stfihaci
lista, volné upevnéni a opotfebované nebo
poskozené dily konstrukce.

Zkontrolujte, zda jsou kryty a ochranné pripravky
neporu$ené a spravné namontované. Nutné
opravy nebo udrzbu provedte pfed nasazenim
ndzek na zivy plot.

Pokud i pfes peclivou vyrobu a zkousky dojde k
poruse nuzek na zivy plot, nechte opravu provést v
autorizovaném servisu pro elektronaradi Bosch.

PFi vSech dotazech a objednavkach nahradnich
dilt nutné prosim uvedte desetimistné objednaci
Cislo podle typového Stitku stroje.

Udrzba a éisténi st¥ihacich nozu

Pred kazdou praci na stroji odejméte
akumulator.
PFi manipulaci nebo &isténi stfihacich nozl noste
rukavice.
Po kazdém pouziti stfihaci noze ocistéte a
nastfikejte ochrannym olejem. Béhem dlouhého
pracovniho cyklu doporucujeme stfihaci noze v
pravidelnych intervalech namazat ochrannym
olejem.

Stav stfihacich nozl kontrolujte pohledem.
Zkontrolujte pevné usazeni Sroub( ve stfihaci
listé 1.

Zajistéte, aby ochranny kryt 7 byl nasazen na
stfihacich nozich.
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Béhem skladovani odejméte ze stroje akumulator. Dbejte na to, aby kontakty akumulatoru nebyly

zkratovany kovovymi pfedméty.

VnéjSek nlizek na zivy plot Cistéte mékkym kartadéem a hadfikem. Voda, rozpoustédla nebo lestici
prostfedky se nesméji pouzivat. VSechny necistoty odstrarite, zvlasté Cistéte vétraci otvory 6 motoru.

Stfihaci listu pfed uloZzenim vzdy nastfikejte konzerva¢nim olejem.
NGzky na zivy plot uloZte na bezpecné, suché misto mimo dosah déti. Nepokladejte na né zadné jiné

prfedméty.

Hledani zavad

Nasledujici tabulka ukazuje pfiznaky zavad a jak mlizete ucinit napravu, pokud Vas stroj jednou
nepracuje dobre. Pokud s ni nem{iZete lokalizovat a odstranit problém, obratte se na Vas servis.
Pozor: Pred hledanim zavady stroj vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku.

Pfiznaky

Mozna pf¥i¢ina

Naprava

NGzky na zivy plot nefunguji

Vybity akumulator

Akumulator nabijte

NGzky na zivy plot pracuji
preruSované

Interni vadny el. kontakt
Spinace jsou vadné

Vyhledejte odborny servis Bosch
Vyhledejte odborny servis Bosch

Motor bézi, noze zlstavaji stat

Vnitfni chyba

Vyhledejte odborny servis Bosch

Noze jsou horké

Tupy nGz

NGz je zubaty

Prilis velké tfeni z diivodu
nedostateéného mazani

Stfihaci liStu nechte nabrousit
Stfihaci listu nechte zkontrolovat
Nastfikejte mazacim olejem

N0z se nepohybuje

Vybity akumulator
NGz je zablokovany

Vadny stroj

Akumulator nabijte

Stfihaci listu pfi vypnutych nizkach na
Zivy plot vytahnéte z vétvi. PRI
ZABLOKOVANE LISTO NEDRZTE
STLACENY SPINAC!

Vyhledejte odborny servis Bosch

Silné vibrace/hluk

Vadny stroj

Vyhledejte odborny servis Bosch

Doba seceni na nabiti
akumulatoru pfili§ mala

P¥ilis velké tfeni z dlivodu
nedostateéného mazani
NGz musi byt vycistén
Spatna technika stfihu
Akumulator neni zcela nabit

Nastfikejte mazacim olejem

Vydistéte nuz

Viz pracovni pokyny

Akumulatoru nabijte, viz téz upozornéni k
nabijeni

Proces nabijeni neni mozny

Kontakty akumulatoru jsou
zaSpinéné

Akumulator je vadny, je zde
preruseni vodi¢u uvnit
akumulatoru (jednotlivych
¢élanku)

Kontakty (napf. vicenasobnym
zastréenim a vytazenim) oCistéte, popft.
akumulator nahradte

Akumulator nahradte

Kontrolka LED 10 se po
zastréeni sitové zastréky do
zasuvky a nasazeni
akumulatoru do nabijeci
Sachty 9 nerozsviti

Zastréka nabijecky neni
(spravné) zastréena
Zasuvka, kabel nebo
nabije¢ka jsou vadné

Zastréku (zcela) zastréte do zasuvky

Zkontrolujte sitové napéti a nabijecku
nechte pfip. zkontrolovat autorizovanym
servisem pro elektronafadi Bosch
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Likvidace

Elektronaradi, pfisluSenstvi a obaly by mély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni
neposkozujicimu zivotni prostredi.

Pouze pro zemé EU:

Nevyhazuijte elektronaradi do
domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2002/96/ES
o starych elektrickych a
elektronickych zafizenich a jejim
prosazeni v narodnich zakonech
musi byt neupotfebitelné elektronaradi rozebrané
shromazdéno a dodano k opétovnému zhodnoceni
neposkozujicimu zivotni prostredi.

Vadné nebo opotfebované
akumulatory musi byt podle
smérnice 91/157/EHS recyklovany.

Servis

Technické vykresy a informace k nahradnim
dilim naleznete na:
www.bosch-pt.com

Robert Bosch odbytova spol. s r.o.
142 01 Praha 4 - Kr¢
Pod vi$riovkou 19

—

Prohlaseni o shodnosti provedeni

Namérené hodnoty byly zjistény podle 2000/14/ES
(1,60 m vyska, 1 m vzdalenost) a EN ISO 5349.
Hodnocena hladina hluku stroje A &ini typicky:
hladina akustického tlaku 73 dB (A); hladina
akustického vykonu 84 dB (A).

Vibrace paze je typicky nizéi nez 2,5 m/s?.
Prohlasujeme ve vyhradni zodpovédnosti, ze tento
vyrobek odpovida nasledujicim normam nebo
normativnim dokumentim: EN 774, EN 50 144,
EN 60 745 podle ustanoveni smérnic 89/336/EHS,
98/37/ES, 2000/14/ES.

2000/14/EG: zaru¢end hladina akustického
vykonu Ly je niz8i nez 89 dB (A). Metoda
posouzeni shodnosti podle dodatku V.

Leinfelden, 01.04.2004.

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering Certification

7//4_/%?/4/ SV %ﬁ}w

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product

Zmény vyhrazeny

@ e, +4202 /61 30 05 65-6
FaX oo +4202/44 401170
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& Bezpeénostné pokyny

Pozor! Preéitajte si rozhodne vsetky uvedené bezpeénostné pokyny a
navody. Chyby pri dodrziavani Pokynov uvedenych v nasledujiicom
texte mozu mat za nasledok zasah elektrickym priidom, spdsobit poziar
alebo poranenie.

Uschovajte tieto bezpecénostné pokyny spofahlivo na dalSie pouzivanie.
Vysvetlenie obrazkovych symbolov:

Navod na pouzivanie si starostlivo preditajte.

NepouZivajte toto naradie poc¢as dazda ani ho vplyvom dazda
nevystavujte.

Skoér ako budete vykonavat nastavovanie alebo Cistenia naradia,
; alebo ak hodlate nechat naradie ur¢ity ¢as bez dozoru, vyberte z

neho akumulator.

-

Pracovisko

B Pracovisko vzdy udrziavajte ¢isté a upratané. Neporiadok a
neosvetlené priestory pracoviska mézu mat za nasledok pracovné urazy.

B Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vybuchom, v
ktorom sa nachadzaju horfavé kvapaliny, plyny alebo horfavy prach.
Rucné elektrické néaradie vytvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary
zapalit.

B Nedovofte detom a inym nepovolanym osobam, aby sa pocas

pouzivania ruéného elektrického naradia zdrziavali v blizkosti

pracoviska. Pri odputani pozornosti zo strany inej osoby mozete stratit
kontrolu nad néradim.

Elektricka bezpe¢nost

B Zastréka privodnej $niiry naradia musi pasovat do pouzitej zasuvky.
Zastréku v ziadnom pripade nijako nemerite. S uzemnenymi
elektrickymi spotrebi¢mi nepouzivajte ani ziadne zasuvkové
adaptéry. Nezmenené zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko zasahu
elektrickym pradom.

B Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povrchovymi
plochami, ako su napr. rury, vykurovacie telesa, sporaky a
chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemnené, hrozi zvySené riziko
zasahu elektrickym pradom.

B Chrante elektrické naradie pred U¢inkami dazda a vlhkosti. Vniknutie
vody do elektrického spotrebica zvysuije riziko zdsahu elektrickym
pradom.

B Nepouzivajte privodni $nuru na nosenie ruéného elektrického
néaradia, ani na jeho zavesenie a zastréku nevyberajte zo zasuvky
tahanim za privodnt $nuru. Zabezpedte, aby sa sietfova Snura
nedostala do blizkosti horiceho telesa ani do kontaktu s olejom,

s ostrymi i alebo pohybujtcimi sa suci i ruéného
elektrického ndradia. Poskodené alebo zauzlené privodné $ntry
2zvy$uju riziko zédsahu elektrickym pradom.

B Ked pracujete s ruénym elektrickym naradim vonku, pouzivajte len

také predizovacie kable, ktoré st schvélené aj na pouzivanie vo

vonkajsich priestoroch. PouZzitie prediZovacieho kabla, ktory je vhodny
na pouzivanie vo vonkajSom prostredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

Bezpecnost os6b

B Budte ostrazity, ststredte sa na to, o robite a k praci s ruénym
elektrickym naradim pristupujte s rozumom. Nepracujte s naradim
nikdy vtedy, ked ste unaveny, alebo ked ste pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moéze mat pri
pouzivani naradia za nasledok vazne poranenia.

B Noste osobné ochranné pomécky a vzdy pouzivajte ochranné
okuliare. Pouzivanie ochrannych pomécok, ako je dychacia maska,
protiSmykova obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, znizuje
nebezpecenstvo poranenia.

H Vyhybajte sa neimy ému uvedeniu naradia do ¢innosti. Pred

zasunutim zastréky do zasuvky sa vzdy presvedcte sa, ¢i je ruéné

elektrické naradie vypnuté. Ak budete mat pri prenasani naradia prst na

g

b

o

o

Ak mozete r vat odsavacie zari ie a zariadenie na
zachytavanie prachu, presvedéte sa, ¢i su pripojené a spravne
pouzivané. PouzZivanie tychto zariadeni zniZuje ohrozenie zdravia
prachom.

Starostlivé pouzivanie ruéného elektrického naradia a manipulacia s
nim

Rucné elektrické naradie nikdy nepretazujte. Pouzivajte také
elektrické naradie, ktoré je uréené pre dany druh prace. Pomocou
vhodného ruéného elektrického naradia budete pracovat lepsie a
bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu naradia.

Nepouzivajte nikdy také ruc¢né elektrické naradie, ktoré ma
pokazeny vypinaé. Naradie, ktoré sa uz neda zapndt alebo vypnut, je
nebezpecné a treba ho zverit do opravy odbornikovi.

Skor ako zac naradie alebo p , vymieniat
prislusenstvo alebo skor, ako odloZite naradie, vzdy vytiahnite
zastrcku sietovej Snury zo zasuvky. Toto preventivne opatrenie
zabrariuje neimyselnému spusteniu elektrického naradia.
Nepouzivané ruéné elektrické naradie uschovavajte tak, aby bolo
mimo dosahu deti. Nedovolte pouzivat pneumatické naradie
osobam, ktoré s nim nie st doverne oboznamené, alebo ktoré si
neprecitali tieto Pokyny. Rucné elektrické naradie je nebezpecéné vtedy,
ked ho pouzivaju neskusené osoby.

Naradie starostlivo oSetrujte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé suciastky
bezchybne funguiju alebo &i ju, €i nie su é alebo
poskodené niektoré stciastky, ktoré by mohli negativne
ovplyvitovat fungovanie ruéného elektrického néradia. Pred
pouzitim nédradia dajte poSkodené suciastky vymenit. Vela nehod
bolo spdsobenych nedostatoénou udrzbou elektrického naradia.

Rezné nastroje udrziavajte ostré a ¢isté. Starostlivo oSetrované rezné
nastroje s ostrymi reznymi hranami maju mensiu tendenciu k
zablokovaniu a fah$ie sa daju viest.

Pouzivajte také rucéné elektrické naradie, prislusenstvo,
nastavovacie nastroje a pod., ktoré zodpovedaji tymto Pokynom a
ktoré st predpisané pre prislusny $pecialny typ naradia. Pri praci
zohfadnite konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, ktort budete
vykonavat. PouZivanie ruéného elektrického naradia na iny Gcel ako na
predpisané pouzitie mdze viest k nebezpecnym situaciam.

Postarajte sa o to, aby boli na naradi pri pouzivani vzdy namontované
ochranné prvky a rukovéte. Nikdy sa nepokusajte pouzivat netpine
zmontované naradle alebo néradie s neschvalenymi modifikaciami.
Starostliva manipuldcia s akt atormi a ich pouzivani
Zabezpecte, aby bolo naradie vzdy vypnuté, ked dor idete vkladat
akumulator. Vkladanie akumulatorov do elektrického naradia, ktoré je
zapnuté, moze sposobit Uraz.

Akumulatory nabijajte len v takych nabijackach, ktoré odporica vyrobca
akumulatora. Ak sa pouziva nabijacka, uréena na nabijanie uréitého
druhu akumulatorov, na nabijanie inych akumulétorov, hrozi
nebezpedenstvo poZziaru.

Do elektrického néradia pouzivajte len uréené akumulatory. Pouzivanie
inych akumuldtorov méze mat za nasledok poranenie a nebezpecenstvo
poziaru.

Nepouzivané akumulatory neuschovavajte tak, aby mohli prist do styku s
kancelarskymi sponkami, mincami, kfiémi, klincami, skrutkami alebo s
inymi drobnymi kovovymi predmetmi, ktoré by mohli spésobit
premostenie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi akumulatora moéze mat za
nasledok popalenie alebo vznik poZziaru.

Z akumulatora moze pri nespravnom pouzivani vytekat kvapalina.
Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapalinou. Po ndhodnom kontakte
postihnuté miesto oplachnite vodou. Ak sa dostane kvapalina z
akumulatora do kontaktu s o¢ami, po vyplachu oci vyhfadajte aj lekara.
Unikajuca kvapalina z akumulatora méze mat za nasledok podrazdenie
pokozky alebo popaleniny.

Servisné prace

Naradie nechavajte opravovat len kvalifikovanému personalu, ktory
pouziva origindlne nahradné suéiastky. Tym sa zabezpedi, ze
bezpecénost naradia zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny Specifické pre dané naradie

P o PR L M W Spravajte sa tak, aby sa ziadna ¢ast Vasho tela nedostala do blizkosti
vypinaci, al??o ak ruéné eI(’ektrlcke naradie pripojite na elektricki sief ngiovélho mechaniz)r(nu. Ked je ndz v chode, nepokusaijte sa odstrariovat
- zsiqr:uti, T‘qie;? n;af i‘a :asle;dotl:'r:"(ihid:. ho nastavovacie néradi strihany material ani pridrziavat material, ktory budete strihat. Ked budete
I % akro" ara ek atF"( eﬁ’ °t strante z te 0 | abs ﬁ‘(rf’v ak(t: e naradie odstrariovat materidl, ktory zostal zaseknuty, postarajte sa vzdy o to, aby
alebo kiuce na skrutky. Nastavovaci nastroj alebo kiUc, ktory sa sa vypina¢ vzdy nachadzal v polohe vypnuté. Maly okamih nepozornosti
nachadza v rotulucej cGasti néradia, méze sposobit vazne poranenia oséb. méze mat pri pouzivani naradia za nésledok vazne poranenia
u ";" i sa. . Tak :' ge‘vny po{stlolha r;eprest:]ne B Ked ndz nebezi, prenasajte naradie za rukovat. Pri preprave a
u rZIa‘:ra] e ro;llm?va u. hT o uk ete TOC t’e ektricke naradie v uschovavani natiahnite vzdy na naradie ochranny kryt. Starostlivé
ne.oca’a'vanyc sl uat:la’c epsie ’on rolova .. . zaobchadzanie s naradim znizuje nebezpecfenstvo poranenia nozom
W Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké odevy a néradia.
nema"e. na sebe §perky: Vyva_ru]te sa goho,'avt'wy se Va§e vl'asy, odgv W Sietovi $ndru odvadzajte od naradia vzdy smerom dozadu. Pocas prace
a rukavice dostali do blizkosti rotujucich suciastok naradia. Volny sa moze privodna dndra skryt pod konarmi a noz naradia ju moze
odev, dihé vlasy alebo $perky mozu byt zachytené rotujlicimi astami necakane presekn(.
ruéného elektrického naradia. |
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Technické parametre

Noznice na zivy plot
Objednavacie ¢&islo

Podet voiobeznych kmitov [min™]
Dizka strihu [mm]
Sirka rezu [mm]
Hmotnost [kal
Akumulator

Menovité napéatie [V=]
Kapacita [Ah]
Pocet akumulatorov

Doba prevadzky na jedno nabitie [min]
Nabijacia doba (akumulator vybity) [h]
Nabijacka

Nabijaci prud [A]
Pripustny rozsah teploty nabijania [°C]

Spravne pouzivanie naradia

Toto naradie je uréené na strihanie zivého plotu a
krovia v zahradach pri dome a v zahradkarskych
koléniach.

Uvod

Tato prirucka obsahuje navody na spravnu montaz
a bezpecné pouzivanie Vasich noznic na zivy plot.
Je délezité, aby ste si tieto pokyny starostlivo
preditali.

Obsah dodavky (zakladna vybava)

VSetky suciastky naradia starostlivo vybalte a
skontrolujte, i je obsah balenia kompletny:

— Noznice na zivy plot

Ochranny kryt noza

Navod na pouzivanie

Akumulator (AHS 52 Accu 2x)

— Nabijacka

Ak niektoré suciastky chybaju, obratte sa laskavo na
svojho predajcu.

—

AHS 41 Accu AHS 52 Accu
0600 839 1.. 06008394..
1100 1100
410 520
15 15
2,5 2,6
NiCd NiCd
14,4 14,4
1,5 1,5
1 2
50 50
3-4 3-4
AL 1404 AL 1404
0,4 0,4
0-45 0-45
Ovladacie prvky
1 NozZovy mechanizmus
2 Chrani¢ prednej rukovate
3 Obluk prednej rukovéate s bezpeénostnou
pakou
4 Zadna rukovat s vypinacom
5 Akumulator
6 Vetracie Strbiny
7 Ochranny kryt noza
8 Nabijacka
9 Nabijacia Sachta
10 Indikacia LED
11 Zastrcka
12 Sériové Cislo
13 Tlacidlo uvolnenia aretacie akumulatora

Vyobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé
do rozsahu standardnej dodavky.
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& Bezpeénostné pokyny

Pozor! Pred udrzbou a ¢istenim naradie vzdy
vypnite a akumulator vyberte.

Po vypnuti noznic na zivy plot sa noze este
niekolko zlomkov sekundy pohybuju dale;j.
Pozor! Nedotykajte sa pohybujtcich nozov.

Nabijanie
Nabijanie zacina vo chvili, ked zapnete zastr¢ku do

zasuvky a akumulator 5 zasuniete do nabijacej
Sachty 9.

Zelena diéda LED 10 nie je indikatorom stavu
nabitia! Rozsvietenie zelenej LED indikuje iba
skuto¢nost, ze nabijaci prud tecie.

Po skonéeni nabijania (po cca 3 — 4 hod.)
vytiahnite zastréku sietovej Snury nabijacky z
elektrickej zasuvky a akumulator z nabijacky
vyberte.

Narast teploty akumulatora znamena, ze
akumulator je naplno nabity.

Pokyny pre nabijanie

Pri nepretrzitych nabijacich cykloch, resp. pri ich
opakovani jeden za druhym bez preruSenia, sa
pristroj méze zohrievat. To je normalne.

Novy alebo dlhSiu dobu nepouzivany akumulator
dava plny vykon az po 5 nabijacich a vybijacich
cykloch.

Vyrazne skratend prevadzkova doba akumulatora
po Uplnom nabiti signalizuje, Ze akumulator je
opotrebovany a treba ho vymenit za novy.

A Montaz

VlozZte akumulator. Akumulator je spravne vlozeny
vtedy, ked pocutelne zaskogi.

Ak chcete akumulator vybrat, stlacte na oboch
stranach tlacdidla uvolnenia aretacie 13 a
akumulator vytiahnite z naradia smerom dole.

E Spustenie

Zapnutie:

Stlacte vypina¢ na zadnej rukovéti 4 a drzte ho
stla¢eny. Stlaéte bezpeénostnu paku 3.
Vypnutie:

Uvolnite bezpeénostnu paku 3 a vypinac 4.

.

[ @ 3 Praca s noznicami na zivy
plot

Noznice na zivy plot drzte oboma rukami
a v dostatocnej vzdialenosti od svojho
tela. Zabezpecte si stabilny postoj.

Mozno rezat konare az do hrdbky maximalne

15 mm. Konare privadzajte k noZzom tak, Ze noZnice
na zivy plot rovnomerne pohybujete pozdiz linie
rezu. Dvojstranny noZovy mechanizmus umozniuje
strih v oboch smeroch alebo pri kyvavom pohybe a
pri pohybe z jednej strany na druhu.

Najprv ostrihajte bo¢né strany Zivého plota, potom
hornd hranu.

Aby ste mali strany rovné, odpori¢ame Vam strihat
po smere rastu zdola smerom hore. Ked sa striha
zhora smerom dole, tenké konare sa pohybuju
smerom von, nasledkom ¢oho mézu vznikat redSie
miesta alebo diery.

Aby sa napokon ostrihala horna hrana zivého plotu
rovnomerne, odporu¢ame napnuf po celej dizke
zivého plota do pozadovanej vySky nejaku Snuru.
Aby ste prispeli k zdravému rastu svojho zivého
plota, odporu¢ame Vam pouzivat pri strihani hornej
strany zivého plota zariadenie na zber orezaného
materialu Collecto (prisluSenstvo).

Toto prisluSenstvo pohodine zbiera ostrihany
material po€as strihania, aby sa potom dal vyklopit
do nejakého vreca alebo na zbernu fdliu, ktora je
umiestnend pozdiz zivého plota, ¢im sa sucasne
zabranuje tomu, aby strihany material padal
dovnutra zivého plota.

Davajte pritom pozor na to, aby ste nestrihali
Ziadne cudzie predmety ako napr. dréty, pretoze
by ste si pritom mohli poSkodit noze alebo
mechaniku pohonu naradia.

19+ F016 L70 389 « TMS » 16.12.05

ﬁ%

Slovensky - 3

%

4@



%}% é FO016 L70 389.book Seite 4 Montag, 19. Dezember 2005 1:06 13

Udrzba a éistenie naradia

Pred kazdou pracou na naradi z neho
vyberte akumulator.

Upozornenie: Pravidelne vykonavajte nasledujice
prace na udrzbe vyrobku, aby bola zabezpecili jeho
dlhodobé a spofahlivé pouzivanie.

Pravidelne kontrolujte noZnice na Zivy plot z
hfadiska mozného poskodenia, €i nie je uvolneny,
vyskoceny alebo poskodeny nozovy
mechanizmus, ¢i nie su uvolnené alebo poskodené
¢i opotrebované niektoré iné konstrukéné prvky
naradia.

Skontrolujte, €i su nepoSkodené kryty a ochranné
prvky a ¢i su spravne namontované. Pred pouzitim
noznic na zivy plot vykonajte pripadne potrebné
opravy alebo udrzbu naradia.

Ak by noznice na zivy plot napriek starostlivej
vyrobe a kontrole predsa len prestali niekedy
fungovat, treba dat opravu vykonat niektorej
autorizovanej servisnej opravovni elektrického
naradia Bosch.

Ak pozadujete informéacie, alebo objednavate
nahradné suciastky, uvedte prosim
bezpodmienec¢ne 10-miestne objednavacie ¢islo
podfa typového $titku naradia.

—

Udrzba a éistenie strihacich nozov

Pred kazdou pracou na naradi z neho
vyberte akumulator.
Pri manipuldcii so strihacimi nozmi alebo pri ich
Cisteni pouzivajte pracovné rukavice.
Po kazdom pouziti vycistite strihacie noze a
postriekajte ich ochrannym olejom. Poc¢as dlhSich
pracovnych cyklov odporu¢ame pravidelné
mastenie strihacich nozov ochrannym olejom.

Stav strihacich noZov kontrolujte zrakom.
Kontrolujte spravne utiahnutie skrutiek nozového
mechanizmu 1.

Zabezpecte, aby bol chrani€ noza 7 vzdy nasadeny
na strihacich nozoch.

Cistenie/Skladovanie

Pocas uskladnenia musi byt akumulator z naradia
vybraty. Davajte pozor na to, aby neboli kontakty
akumulatora skratované nejakymi kovovymi
predmetmi.

Vonkaj$ok noznic na zivy plot dékladne vycistite
mékkou kefou a vyutierajte handrou. Nesmiete
pouzivat vodu ani ziadne rozpustadla a lestiace
prostriedky. Odstrante vSetky neistoty, vycistite
predovsetkym necistoty usadené na vzduchovych
Strbinach 6 motora.

Pred uskladnenim vzdy nastriekajte na nozovy
mechanizmus oSetrovaci olej.

Noznice na zivy plot skladujte na bezpeénom a
suchom mieste mimo dosahu deti. Nekladte na ne
Ziadne iné predmety.
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Hradanie poruch
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—

V nasledujucej tabulke su uvedené symptomy poruch a spésob ich odstranenia pre pripad, keby Vase

naradie niekedy nepracovalo spolahlivo. Ak pomocou nej nebudete vediet lokalizovat poruchu, obratte sa
na svoju autorizovanu servisnu opravovriu Bosch.
Upozornenie: Pred vyhladavanim poruchy naradie vypnite a jeho zastréku vytiahnite zo zasuvky.

Symptémy

Mozné priciny

Odstranenie poruchy

NozZnice na zivy plot
nefunguju

Akumulator je vybity

Akumulator nabite

NozZnice na zivy plot
pracuju preruSovane

Uvolneny niektory interny kontakt

Vypina¢ je pokazeny

Vyhladajte autorizovanu servisnu
opravovnu Bosch

Vyhladajte autorizovanu servisnu
opravovriu Bosch

Motor bezi, noze
zostavaju stat

Interna porucha

Vyhladajte autorizovanu servisnu
opravovnu Bosch

NozZe sa zahrievaju

Noze su tupé
NOz je vystrbeny

Privelké trenie kvoli nedostatoénému
masteniu

NoZovy mechanizmus nechat
nabrusit

Dat prekontrolovat nozovy
mechanizmus

Zastriekat mastiacim olejom

NO6Z sa nepohybuje

Akumulator je vybity
N6z je zablokovany

Naradie ma poruchu

Akumul&tor nabite

NozZnice na Zivy plot vypnite a nozovy
mechanizmus odtiahnite od konara.
KED JE NOZ ZABLOKOVANY,
NEDRZTE VYPINAC STLACENY!

Vyhladajte autorizovanu servisnu
opravovriu Bosch

Silné vibracie/velka
hluénost

Naradie ma poruchu

Vyhladajte autorizovanu servisnu
opravovnu Bosch

Doba kosenia na jedno
nabitie akumulatora je
prili§ kratka

Privelké trenie kvoli nedostatoénému
masteniu

N6z treba vycistit
Nespravna technika strihania
Akumulator nie je celkom nabity

Zastriekat mastiacim olejom

Vygistit n6z
Pozri Pokyny pre pouzivanie naradia

Akumulator nabite, pozri aj Pokyny
pre nabijanie

Nabijanie nie je mozné

Kontakty akumulatora su znecistené
Akumulator je poSkodeny, pretoze je
preruSeny spoj vo vnutri akumulatora
(medzi jednotlivymi ¢lankami)

Kontakty vycistit (napriklad
viacnasobnym zasunutim a
vysunutim akumulatora), pripadne
akumulator vymenit za novy

Akumulétor vymernite za novy

Indikéacia LED 10 sa po
zasunuti zastréky
sietovej Snury do
elektrickej zasuvky a po
vloZeni akumulatora do
nabijacej Sachty 9
nerozsvieti

Zastrcka nabijacky nie je (nie je
spravne) zasunuta

Zastr€ka, privodna $nura alebo
nabijac¢ka su poskodené

Zastréku zasurite do zastréky
(zasunte celkom)

Skontrolujte sietové napétie a
pripadne dajte nabijac¢ku skontrolovat
Vv autorizovanej servisnej opravovni
elektrického naradia Bosch
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Likvidacia

Rucné elektrické naradie, prisluSenstvo a obal
treba dat na recyklaciu Setriacu zivotné prostredie.
Len pre krajiny EU:
Neodhadzujte ru¢né elektrické
naradie do komunalneho odpadu!
Podla Eurépskej smernice
2002/96/EG o starych elektrickych a
elektronickych vyrobkoch a podra jej
aplikacii v narodnom prave sa musia
uz nepouzitelné elektrické produkty zbieraf
separovane a dat na recyklaciu zodpovedajucu
ochrane zivotného prostredia.
Pokazené alebo vyradené
N akumulatory treba dat na recykléciu
C@m podfa smernice 91/157/EWG, resp.

t§ | podia miestnych predpisov.

2
Q,
“recy”

Sluzba zakaznikom

Rozlozené obrazky a informacie k nahradnym
suciastkam najdete na web-stranke:
www.bosch-pt.com

BSC SLOVAKIA
Elektrické ruéné naradie
Hlavna 5

038 52 Sucany

............................................... +421 (0)43 / 429 33 24
[N +421 (0)43/ 429 33 25
E-Mail: bsc@bosch-servis.sk

—

Vyhlasenie o konformite

Merané hodnoty zistované podfa 2000/14/EG
(vyska 1,60 m, vzdialenost 1 m) a podfa
EN ISO 5349.

Vyhodnotena hodnota hladiny akustického tlaku A
vyrobku je typicky: Akusticky tlak 73 dB (A);
hladina akustického tlaku 84 dB (A).

Vibracia ruky a predlaktia je typicky nizSia ako

2,5 m/s?.

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze tento
vyrobok je v zhode s nasledujucimi normami alebo
normativnymi dokumentami: EN 774, EN 50 144,
EN 60 745 podfa ustanoveni smernic
89/336/EWG, 98/37/EG a 2000/14/EG.

2000/14/EG: Garantovana hodnota hladiny
akustického tlaku Ly néradia je nizSia ako

89 dB (A). Spdsob hodnotenia konformity podfa
prilohy V.

Leinfelden, 01.04.2004.

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering Certification

e, Y %ﬁ%@

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product

Vyrobca si vyhradzuje pravo zmien
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& Biztonsagi figyelmeztetések

Figyelem! Olvassa el i bi agi elGirast és nyi
utasitast. A kovetkezékben Ielrt el6irasok helytelen betartasa
aramutesekhez tuzhoz eslvagy stlyos testi serulesekhez vezethet.

A

és a tovabbi biztos

helyen Grizze meg.
A képjelek magyarazata:

Olvassa el végig a Kezelési Utasitast.

Ne haszndlja a berendezést es6ben és ne tegye ki az es6
hatdsanak.

Ha a berendezésen beallitasi vagy tisztitasi munkakat akar

; végezni, vagy a berendezést egy ideig felligyelet nélkil hagyja,

-

[

©

23

vegye ki bel6le az akkumulatort.

Munkahely
Tartsa tisztan és tartsa rendben a munkahelyét. A rendetlenség és a
megvildgitatlan munkateriilet balesetekhez vezethet.
Ne a ber é olyanr
koérnyezetben, ahol éghet6 folyadékok, gazok vagy porok vannak. Az
elektromos kéziszerszamok szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
g6zoket meggyujthatjak.
Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a munkahelytdl,
ha az elektromos kéziszerszamot haszndlja. Ha elvonjak a figyelmét,
elvesztheti az uralmat a berendezés felett.
Elektromos biztonsagi el6irasok
A késziilé 6 bele kell illeszkednie a
6alj; A 6 dugot ilyen médon sem
szabad megvaltoztatni. Védo6fo éssel ellatott késziilé
kapcsolatban ne hasznéljon csatlakozé adaptert. A véltoztatds nélkdli
csatlakozé dugok és a megfelel§ dugaszold aljzatok csokkentik az
aramités kockazatat.
Keriilje el a foldelt felliletek, példaul csovek, fiitGtestek, kalyhak és
hiitégépek megérintését. Az aramuitési veszély megnévekszik, ha a teste
le van foldelve.
Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az e: | vagy
nedvességtdl. Ha viz hatol be egy elektromos kéziszerszamba, ez
megnéveli az dramités veszélyét.
Ne hasznalja a kébelt a rendeltetésétdl eltér6 célokra, vagyis a
szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel a kabelnel fogva, és
sohase huzza ki a ha 6 dugét a ka él fogva. Tartsa
tavol a kabelt h6forrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkaktol és mozgo
gépalkatrészektdl. Egy megrongalédott vagy csomokkal teli kabel
megnéveli az dramités veszélyét.
Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt dolgozik, csak
valé I itét hasznaljon.
A szabadban vald hasznalatra engedelyezen hosszabbité hasznélata
csokkenti az aramités veszélyét.
Személyi biztonsag
Munka kézben mindig figyeljen, Gigyeljen arra, amit csinal és
meggondoltan dolgozzon az elektromos kéziszerszammal. Ha faradt,
ha kabitészerek vagy alkohol hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett
be, ne hasznalja a berendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a
szerszam hasznalata kdzben komoly sériilésekhez vezethet.
Viseljen személyi védofelszerelést és mindig viseljen
véddszemiiveget. A véddfelszerelés, mint porvéds alarc, kicstszasbiztos
cipd, védbsisak vagy zajtompité flilvédé a munkahelyi kdrnyezetnek
megfelel6en csokkenti a sériilésveszélyt.
Keriilje el a késziilék lizembe helyezését. Gy6z6djon meg
arrdl, hogy az elektromos kéziszerszam ki van kapcsolva, miel&tt
gna a 6 dugét a Ha az elektromos
kéziszerszam felemelése kdzben az ujjat a kapcsolon tartja, vagy ha a
készuléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja az &ramforrashoz, ez
balesetekhez vezethet.

Az elektromos kézi: szam bekap el6tt ul tavolitsa
el a bedllité k agy csavarl Az elektromos
kéziszerszam forgd részeiben felejtett bedllitdszerszam vagy csavarkulcs

sériléseket okozhat.

Ne becsiilje tul dnmagat. Keriilje el a normalistél eltérd testtartast,
ugyeljen arra, hogy mindig biztosan élljon és az egyensulyat
megtartsa. igy az elektromos kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is
jobban tud uralkodni.

Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen b6 ruhat vagy ékszereket. Tartsa
tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét a mozgo részektdl. A bé ruhat,

az ékszereket és a hosszu hajat a mozgé alkatrészek magukkal ranthatjak.

B Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a por elszivasidhoz
és Osszegylijtéséhez sziikséges berendezéseket, ellendrizze, hogy
azok megfelelo moédon hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és

¥ iknek 16en miiko Ezen berendezések

hasznalata csokkenti a munka soran keletkezd por veszélyes hatasat.

Az elektromos ése és hasznalata

B Ne terhelje tul a berendezést. A munkajéhoz csak az arra szolgalé
elektromos kéziszerszamot hasznalja. Egy alkalmas elektromos
kéziszerszammal a megadott teljesitménytartomanyon belil jobban és
biztonségosabban lehet dolgozni.

B Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot, amelynek a
kapcsoléja elromlott. Egy olyan elektromos kéziszerszam, amelyet nem
lehet sem be-, sem klkapcsolm veszélyes es meg kell javittatni.

B Huzzakia 6 dugét a du 6l, miel6tt az
elektromos kézi: a beallitasi akat végez, tar
cserél vagy a szerszamot téroldsra elteszi. Ez az el6vigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan tizembe helyezését.

B A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat olyan helyen
tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy
olyan személyek hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem
ismerik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az Gtmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat gyakorlatian
személyek hasznaljak.

M Akésziléket gondosan apolja. Ellendrizze, hogy a mozgé alkatrészek
kifogastalanul miikédnek-e, nincsenek-e beszorulva es nlncsenek-
eltérve vagy megr alédva olyan
lehetnek az elektromos keZ|szerszam mukodesere A berendezés
megr alédott részeit a ké el6tt javi meg.
Sok olyan baleset torténik, amelyet az elektromos keznszersza\m nem
kielégité karbantartasara lehet visszavezetni.

M Tartsa tisztan és éles allap 1 a vago a Az éles
vagoélekkel rendelkez6 és gondosan apolt vagoszerszamok ritkabban
ékel6dnek be és azokat konnyebben lehet vezetni és |rany|tan|

Eal

B Az elektromos kézi tar
stb. csak ezen eImrasoknak és az adott késziléktipusra vonatkoz6
knak meg 6en hasznalja. Vegye flgyelembe a
é és a kivi 16 munka saj; Az

elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétdl eltér6 célokra valé
alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

M Gondoskodjon arrdl, hogy a berendezés lizemeltetése soran valamennyi
védbberendezés és fogantyl fel legyen szerelve a berendezésre. Sohase
prébdljon meg egy nem teljesen felszerelt berendezést, vagy egy nem
engedélyezett médon megvéltoztatott berendezest tizembe helyezm

5. Az akkt atoros elektromos
hasznélata

W Gy6z6djon meg rdla, hogy a berendezés ki van kapcsolva, miel6tt
beszerelné az akkumulatort. Ha egy bekapcsolt berendezésbe szerel be
egy akkumulatort, ez balesetekhez vezethet.

B Az akkumulatort csak a gyarté altal ajanlott tolt6készilékekben toltse fel.
Ha egy bizonyos akkumulatortipus feltéltésére szolgalé téltékésziilékben
egy masik akkumulatort prébal feltélteni, tliz keletkezhet.

B Aberendezésben csak az ahhoz tartozé akkumulatort hasznélja. Mas
akkumulatorok haszndlata személyi sériiléseket és tlizet okozhat.

M Tartsa tavol a haszndlaton kivili akkumulatort irodai kapcsoktdl,
pénzérmékidl, kulcsoktdl, szogektdl, csavaroktdl és mas kisméreti
fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak az érintkez6ket. Az akkumulator
érintkez6i kozotti rovidzarlat égési sériléseket vagy tlizet okozhat.

W Hibas alkalmazés esetén az akkumulatorbdl folyadék Iéphet ki. Kerlje el

az érintkezést a folyadékkal. Ha véletlentl mégis érintkezésbe jutott az

akkumulatorfolyadékkal, azonnal éblitse le vizzel az érintett felliletet. Ha a

folyadék a szemébe jutott, keressen fel ezen kivill egy orvost. A kilépé

akkumulatorfolyadék irritacidkat vagy égéses bérsériléseket okozhat.

Szerviz-ellendrzés

B Az elektromos kézi: szamot csak élyzet csak
eredeti pé é felt alasaval javithatja. Ez biztositja, hogy
az elektromos kéziszerszam biztonsagos szerszam maradjon.

A berendezésre vonatkoz6 biztonsagi eldirasok

M Tartsa tavol minden testrészét a késtarté gerendatdl. Ne probalj
kés mellett a levagott anyagot eltavolitani, vagy a vagasra kerdl
lefogni. Gondoskodjon arrél, hogy a kapcsold kikapcsolt allapotban legyen,
mielétt a beékel6doétt anyagot eltavolitana. Egy pillanatnyi figyelmetlenség
a berendezés hasznalata kdzben komoly sériilésekhez vezethet.

B Aberendezést csak all6 kés mellett és csak a fogantyunal fogva emelje fel
és szdllitsa. A berendezés szallitdsahoz és tarolasahoz mindig hizza fel ra
a védéboritast. A berendezés 6vatos kezelés csokkenti a kések altal
kivaltott sériilések veszélyét.

M Akdbelt mindig hatrafelé vezesse el a késztiléktSl. A munka sordn az dgak
lefedhetik a kabelt és azt a kés hirtelen atvaghatja.

és
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A késziilék miiszaki adatai

Sovényvago ollé AHS 41 Accu AHS 52 Accu
Rendelési szam 0600839 1.. 0600 839 4..
Uresjarati I6ketszam [perc’] 1100 1100
Vagashosszusag [mm] 410 520
Vagoszélesség [mm] 15 15
Suly [ka] 2,5 2,6
Akkumulator NiCd NiCd
Névleges feszlltség [V=] 14,4 14,4
Kapacitas [Ah] 1,5 1,5
Az akkumulatorok szama 1 2
Uzemids egy akkumulator-feltdltés mellett [perc] 50 50
Toltési id6 (kimerdlt akkumulator esetén) [6] 3-4 3-4
Toltokésziilék AL 1404 AL 1404
Tolt6aram [A] 0,4 0,4
Megengedett t6ltési hdmérséklet tartomany [°C] 0-45 0-45
Rendeltetésszerii hasznalat A készilék részei
A készulék a haz kordli és hobbi-kertekben 1 Késtarté gerenda
sévények és bokrok levagasara és révidre vagasara 2 Kézvéds az elsd fogantytihoz
szolgal.
g 3 Els6 kengyeles fogantyu, kapcsolokarral
B 4 Hatso fogantyu, be-/kikapcsoldval
Bevezetés 5 Akkumulator
Ez a kézikonyv az On sévényvags ollsjanak helyes 6 Szelldzonyilas
Osszeszereléséhez és biztonsagos hasznalatahoz 7 Kesvédo
szllkséges el8irasokat tartalmazza. Igen fontos, 8 ToltBkésziilék

hogy gondosan elolvassa ezeket az elGirasokat.

©

Akkumulator-téltékosar

10 LED-kijelz6
A szallitmany tartalma 11 Halézati csatlakozé dugd

Ovatosan csomagolja ki a készillék minden részét, 12 Gyari sza’m i )

és ellendrizze, hogy teljes-e a szallitmany: 13 Akkumulator reteszelés feloldé gomb

— Soévényvago ollé Az ébr’a'lkon I’éthaté, vagy a szé_vegber’i Igi’résra_ keri]lfi’
tartozékok részben nem képezik a szallitas terjedelmét.

— Késvédd

Kezelési Utasitas
Akkumulator (AHS 52 Accu 2x)
— Tolt6készulék

Ha valamelyik alkatrész hianyzik, vagy megrongalédott,
forduljon ahhoz a keresked6h6z, akinél a készuléket
vasdrolta.
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& Az On biztonsagaért

Figyelem! A karbantartasi vagy tisztitasi
munkak megkezdése el6tt kapcsolja ki a
berendezést és vegye ki belle az
akkumulatort.

A kés a s6vényvago olloé kikapcsolasa utan
még néhany masodperctoredékig tovabb
mozog. Vigyazat! Ne érjen hozza a mozgasban
lévo késhez.

Toltési folyamat

A toltési folyamat azonnal megkezdddik, mihelyt
bedugja a haldzati csatlakozé dugét a dugaszolé
aljzatba és a 5 akkumulatort a 9 akkumulator-
téltékosarba.

A 10 z6ld LED nem a toltési szintet jelzi! Ha a
z6ld LED kigyullad, ez csak azt jelenti, hogy a
téltéaram nem nulla.

A toltés befejezése utan (kb. 3 - 4 éra elteltével)
hlzza ki a télt6késziilék haldzati csatlakozé dugojat
a dugaszol¢ aljzatbdl és vegye ki az akkumulatort.
Az akkumulator h6mérsékletének megndvekedése
azt jelzi, hogy az teljesen fel van téltve.

Toltési tajékoztato

Ha a késziiléket folyamatosan vagy tébbszor
egymas utan sziinet nélkil hasznalja akkumulatorok
feltoltésére, akkor a tolt6késziilék felmelegedhet. Ez
normalis jelenség.

Ha az akkumulator feltdltése utan a készulék mar
csak lényegesen révidebb ideig lzemeltethetd,
akkor az akkumulatorok elhasznalédtak és ki kell
cserélni azokat.

Az akkumulatort csak akkor helyezze be a
berendezésbe, miutan az akkumulatoros fliszegély-
nyirét teliesen 0sszeszerelte.

I} Osszeszerelés

Helyezze be az akkumulatort. Az akkumulator akkor
van helyesen behelyezve, ha jél hallhatéan
bepattan a helyére.

Zur Entnahme des Akkus die beidseitigen
Entriegelungstasten 13 driicken und den Akku nach
unten aus der Maschine herausziehen.

.

[ Uzembehelyezés

Bekapcsolas:

Nyomja meg és tartsa megnyomva az 4 hatsé
fogantyun elhelyezett be-/kikapcsol6t. Nyomja meg
a 3 kapcsolokart.

Kikapcsolas:
Engedije el a 3 kapcsoldkart és az 4 be-/kikapcsol6t.

[ [ @ Munkavégzés a sovényvago
olléval

A s6vényvago ollot mindkét kezével, a
testétdl bizonyos tavolsagra tartsa.
Ugyeljen arra, hogy biztos, szilard alapon
alljon.
A berendezéssel legfeljebb 15 mm vastagsagu
agakat lehet vagni. Az agaknak a késekhez vald
vezetéséhez a sdvényvago ollot a vagasi vonal
mentén egyenletesen kell elére mozgatni. A
kétoldalu késtarté gerenda mindkét iranyban
lehet6vé teszi a vagast, vagy ingazé mozgassal
egyszer az egyik, egyszer a masik oldalon lehet
vagni.
A sévénynek el6szér mindig az oldalat, majd a felsé
részét vagja.
Az oldalak egyenes voltanak biztositasara célszer(
alulrdl felfelé haladva vagni. Ha felllrél lefelé vag, a
vékonyabb agak kifelé mozdulnak, és igy ritkabban
befedett helyek, illetve lyukak johetnek létre.

A sovény fels6é peremének egyenletes levagasahoz
feszitsen ki a sévény teljes hosszusagaban a kivant
magassagban egy iranyité huzalt.

A sévény erételjesen, egészséges ndvekedésének
kivaltasara a sévény fels6 oldalanak vagasanal
hasznalja a Collecto anyaggyijt6 szerkezetet (kiilon
tartozék).

Ez a tartozék 6sszegydjti a vagas soran levagott
anyagot, amelyet ezutan kényelmesen bele lehet
billenteni a sévény mellé helyezett zsakokba, vagy
gydjtéfoliaba, igy a levagott anyag nem esik bele a
séveény belsejébe.

Ugyeljen arra, hogy a kés ne végjon bele olyan

targyakba, mint példaul drétokba, amelyek a
késeket, vagy a hajtdémiivet megrongalhatjak.
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Karbantartas és tisztitas

A késziiléken végzett barmely munka
megkezdése el6tt vegye ki az
akkumulatort.

Megjegyzés: A berendezés hosszu és megbizhatd
mikddésének biztositasara rendszeresen hajtsa
végre a kdvetkezd karbantartdsi munkakat.

Rendszeresen ellendrizze, nincs-e a sévényvagd
ollén nyilvanvald, azonnal szembet(ing hiba, mint
egy laza, kiakadt vagy megrongalédott késtarto,
gerenda laza rogzités és elkopott vagy
megrongalédott alkatrészek.

Ellenérizze, hogy a fedelek és a biztonsagi
berendezések kifogastalan allapotban vannak-e és
helyesen vannak-e felszerelve. A sziikséges
javitasokat vagy karbantartasi munkakat a
sOvényvago ollé hasznalata elétt hajtsa végre.

Ha a sévényvago ollé a gondos gyartasi és
ellendrzési eljaras ellenére egyszer mégis
meghibasodna, akkor a javitassal csak Bosch
elektromos kéziszerszam-mihely tgyfélszolgalatat
szabad megbizni.

Ha a késziilékkel kapcsolatban kérdései vannak,
vagy potalkatrészeket akar megrendelni, akkor
okvetlendl adja meg a késziiléken elhelyezett gyari
tablan talalhato tizjegyl megrendelési szamot.

A vagokések karbantartasa és
tisztitasa

A késziiléken végzett barmely munka
megkezdése el6tt vegye ki az
akkumulatort.

A vagokések kezeléséhez vagy tisztitasahoz
viseljen kesztydt.

A vagokéseket minden hasznalat utan tisztitsa még
és permetezze be véddbolajjal. Hosszabb
munkamenetek kdzben a vagokéseket célszer(
rendszeres id6kdzokben védGbolajjal megkenni.
Ellenérizze szemrevételezéssel a vagokések

allapotat. Ellendrizze az 1 késtarté gerenda
csavarjainak szoros illeszkedését.

Gondoskodjon arrdl, hogy a 7 késvédé fel legyen
helyezve a vagokésekre.

—

Tisztitas/Tarolas

A tarolas idejére vegye ki az akkumulatort a
brendezésbdl. Ugyeljen arra, hogy az akkumulator
érintkezGit ne zarhassa rovidre valamilyen fémtargy.

Egy puha kefével és egy kend6vel alaposan tisztitsa
meg a sévényvago oll6 kilsd részeit. Viz, oldoszer
és politur hasznalata tilos. Tavolitson el minden
szennyezd&dést, kuléndsen a

motor 6 szell6zényilasanak szennyezdédéseit.

A késtartd gerendat a tarolas el6tt mindig szérja be
apolé olajjal.

A sévényvago ollot egy biztonsagos, szaraz, és
gyerekek altal el nem érhet6 helyen tarolja. Ne
tegyen mas targyakat a berendezésre.
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A kovetkez6 tablazatban kiiléonbdz6 hibatlinetek és a hibak elharitasi mdédjai vannak leirva. Ha a tablazat
segitségével nem tudja behatarolni és elharitani a hibat, forduljon a szervizmihelyéhez.

Figyelem: A hibakeresés megkezdése el6tt kapcsolja ki a késziiléket és huzza ki a halozati
csatlakozé dugét a dugaszolé aljzatbadl.

Tinetek

Lehetséges okok

Elharitas

A sévényvago ollé nem
mikodik

Kimerult az akkumulator

Toltse fel az akkumulatort

A sbvényvago ollo
megszakitasokkal
miikodik

Hibéas egy belsd érintkezés
A be-/kikapcsolék meghibasodtak

Keressen fel egy Bosch szakmUihelyt
Keressen fel egy Bosch szakmUihelyt

A motor jar, a kések allva
maradnak

belsé hiba

Keressen fel egy Bosch szakmihelyt

A kések felforrésodnak

A kés eltompult
A kés kicsorbult

Tul nagy a surlédas a hianyzo kenés
miatt

Csiszoltassa meg a késtart6 gerendat
Vizsgaltassa fellll a késtart6é gerendat
Permetezze be kendolajjal

A kés nem mozog

Kimerdlt az akkumulator
A kés nem mozog

A berendezés meghibasodott

Toltse fel az akkumulatort

A késtartd gerendat kikapcsolt
séveényvago ollé mellett huzza el az
agtél. HA A KES BEEKELODOTT, NE
TARTSA BENYOMVA A BE-/
KIKAPCSOLOT!

Keressen fel egy Bosch szakmdihelyt

Er6s rezgések/zajok

A berendezés meghibasodott

Keressen fel egy Bosch szakmihelyt

Az egy akkumulator
feltdltéssel elérhetd
vagasi hossz tul alacsony

Tul nagy a surlédas a hianyzé kenés
miatt

A kést meg kell tisztitani
Rossz vagasi technika
Az akkumulator nincs teljesen feltdltve

Permetezze be kendolajjal

Tisztitsa meg a kést
lasd a Munkavégzési tanacsokat

Toltse fel az akkumulatort, lasd a
toltéssel kapcsolatos tajékoztatot is.

Nem lehet tolteni az
akkumulatort

Az akkumulator érintkezGi
elszennyezG6dtek.

Az akkumulator meghibasodott, mivel
a belsejében (az egyes
akkumulatorcellak k6z6tt) megszakadt
egy vezeték.

Tisztitsa meg az akkumulator
érintkezGit (ezt tobbek kozott az
akkumulator tébbszéri bedugasaval és
kihuzasaval is el lehet érni), szlikség
esetén cserélje ki az akkumulatort.

Cserélje ki az akkumulatort

A 10 LED-kijelz6 a
haldzati csatlakoz6
dugodnak a
dugaszoldaljzatba valé
bedugasa és az
akkumulatornak a 9
tolt6kosarba vald
behelyezése utan nem
gyullad fel.

A tolt6keészilék csatlakoz6 dugodja
nincs (helyesen) bedugva a dugaszol6
aljzatba.

A dugaszoldaljzat, a kabel vagy a
tolt6készllék meghibasodott

Dugja be (teljesen) a csatlakoz6 dugét
a dugaszoldaljzatba

Ellenérizze a haldzati feszultséget és
sziikség esetén egy Bosch elektromos
kéziszerszam-mihely
tgyfélszolgalataval ellendriztesse a
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Hulladékkezelés

Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat és
csomagoléanyagokat a kérnyezetvédelmi
szempontoknak megfeleléen kell ujrafelhasznalasra
leadni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ne dobja ki az elektromos
kéziszerszamokat a haztartasi
szemétbe!

Az elhasznalt villamos és
elektronikus berendezésekre
vonatkozé 2002/96/EG eurdpai
irdnyelvnek és a megfelel§ orszagos térvényekbe
vald atlltetésének megfeleléen a mar nem
hasznalhaté elektromos kéziszerszamokat kulén
ossze kell gydjteni és a kdrnyezetvédelmi
szempontoknak megfelel6en kell Ujrafelhasznélasra
leadni.

Hibas vagy elhasznalt
akkumulatorokat a 91/157/EGK
iranyelvnek megfelel6en kell.

Vevoszolgalat

A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott
abrak és egyéb informaciok a kovetkezo cimen
talalhatok:

www.bosch-pt.com

Robert Bosch Kft
1103 Budapest
Gydémréi ut. 120

©

Fax ..

+36 (0)1/431-3835
+36 (0)1/ 431-3888

—

Min6ségi tanusité nyilatkozat

A mérési eredmények a 2000/14/EG és az EN ISO
5349 szabvany elGirasainak megfelel6en (1,60 m
magassagban, 1 m tavolsagra) kerlltek
meghatérozéasra.

A berendezés A-kiértékelési zajszintjének tipikus
értéke: Hangnyomas-szint 73 dB (A);
Hangteljesitmény-szint 84 dB (A).

A kéz-kar vibracio értéke kisebb mint 2,5 m/s?.

Egyedilli felel6séggel kijelentjiik, hogy ez a termék
megfelel a kévetkezé szabvanyoknak, illetve
iranyad6 dokumentumoknak: EN 774, EN 50 144,
EN 60 745 a 89/336/EGK, 98/37/EK, 2000/14/EK
iranyelveknek megfelelGen.

2000/14/EG: A garantélt hangteljesitmény-

szint (Lya) alacsonyabb 89 dB (A)-nal. A
megfeleléségi vizsgalat az V fliggeléknek megfeleld
médon ker(lt végrehajtasra.

Leinfelden, 01.04.2004.

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering Certification

e, Y %ﬁ%@

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product

A valtoztatas joga fenntartva
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& YKa3aHuA no TexHuke 6e3onacHoCTun

BHumanue! MNpouTtuTe BCe yKasaHMA No 6e30NacHOCTM U PYKOBOACTBA. B Hocwute noaxoasawyio oaexay. He Hocute wupokyio ogexay n
Owwnbku, gonyuy npu BbIr np HWXe yKpalweHua. [lep>xute BONOCHI, 0AeXAY M Nep4aTku Ha pacCTOAHUMN
MHchyKuMﬁ, MOryT BbI3BaTb Nopa)xeHue INIeKTPOTOKOM, noXxap u Ivnn OT ABUrarowmxca yacTteu. LUVIpOKaFl oaexaa, ANUHHbIe BONOChl nnn

P TUK T YKpaweHnAa moryTt 6bITb 3aTAHYTHI BpawarwnMmcA YacTAMU.

CoxpaHnaiTe 3T yKasava 1o TexHUKe 6e30MacHOCTHU M MHCTPYKUMK ANA B Mpwu Hanuuum HOCTM YCT nbiNeoT ]

ucnonb3osaHuA U B 6yaywem. NbiNec6opHbIX YCTPOWCTB NPOBEPAIATE UX NpUCOeANHEHME U

MoAcHeHue nUKTOrpamm: npaBusibHOE UCMOJIb30BaHue. Vcnonb3oBaHue 3Tux yCTpOIZCTB

Flpo‘-m'rarb PYKOBOACTBO MO 3KCnayaTaumm. CHMXXaeT onacHOCTb BOGIJGIZCTBVIH nbinun.
4. Ocrtop ucnonsb: ] c
3NEeKTPONHCTPYMEHTaMu
B He neperpy>aiTe aneKTPOMHCTPYMeHT. Mcnonb3yiite AnA Bawei
He paBoTaiiTe ¢ KycTOope3om BO BpemMA A0XAA 1 He OcTaBnAnTe paboTbl NpeHa3Ha4YeHHBIA ANA ITOTO AIEKTPOMHCTPYMEHT. C
€ro Ha OTKPLITOM BO3/yXe B AOX/AMBYIO NOrOAy. NOAXOAALMM 3NIEKTPOMHCTPYMEHTOM Bbl paboTaeTe nydwe v HaaexHee
B YKa3aHHOM auMana3oHe MOLHOCTHU.
B He pa6oTaiiTe C 91eKTPONHCTPYMEHTOM C HEeNCNpaBHbIM
BblHAMaiiTe aKKyMynATop nepen perynMpUBKoﬁ W YUCTKOM BblKfilo4aTenem. SI'IeKTPOVIHCprMeHT, KOTOpbIN Pée nogpnaertcA
KyCTOpe3a, a Takxe nepe/ Tem, Kak 0CTaBuTb KyCTopes 6e3 BKJTOYEHUIO N BbIKMKOYEHUIO, onaceH U AosKeH ObiTb
*| npucmoTpa Ha HekoTopoe Bpema. OTPEMOHTVPOBAH.
B [lo Hayana Hanagku aNeKTPOMHCTPYMEHTa, 3aMeHbl
Teil Unu npek paboTbl OTK/NIOYaTe

1. Pa6ouee mecTo WTencenbHyio BUNKY OT PO3eTKM ceTu. OTa Mepa NPeAoCTOPOXHOCTM

W Pa6ouvee mecto copaepxxaTb B YACTOTE U yspaHHblM. BeCI'IOpFllZlOK Ha npeapoTepawaeT HenpeaHaMmepeHHoe BKIIIOHYeHne 3NeKTPONHCTPyMeHTa.
paboyem MecTe 1 €ro NyIoXoe OCBELLEHNE MOTYT MPUBECTM K HECHACTHBIM H  XpaHuTe HeUcnornb3yemble 3NEKTPOMHCTPYMEHTBI HEAOCTYMHO ANA
cny4aam. nAeTel. He paspeluaitTe Nonb30BaTHCA 3N1EKTPOMHCTPYMEHTOM

B He pa6oTaiiTe ¢ 3TUM UHCTPYMEHTOM BO B3PbIBOONAacHOM nvuam, KOTopble HE3HAKOMbI C HUM MJTM HE YMTann HaCTOALNX
OKPY>X€HWUU, B KOTOPOM HaxXoAATCA roprovune XuakocTtu, MHchyKLlldil. eﬂeKTpl)VIHCprMeHTbI OnacHbl B pyKax HeonbITHbIX nnu.
BOCNJIaMEHAIOWMECA ra3bl UNU Nbiflb. DNEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT, B TwarenbHO yxaXKusaiTe 3a 3/1IeKTPOMHCTPyMeHTOM. MpoBepsAiite
YTO MOXET NPUBECTU K BOCM/IAMEHEHUIO NbIn Un Nnapos. GEJVHPEHHVIO q)yHKLlMIO N Xo4 NOABWXKHbIX yacren

B Bo BpemA pa6oTbl C 9N1EKTPOMHCTPYMEHTOM He AonycKaiTe 65mM3ko ANEeKTPOMHCTPYMEHTA, OTCYTCTBUE MOSIOMOK UITN NMOBPEXAEHWUNA,
AeTeﬁ W MNOCTOPOHHMUX Nnu. I'Ip|/| oTBneYeHun Bbl MoxeTe noTepATb oTpUUaTeNIbHO BAIMAKOWNX Ha quHKuVIIO JNIeKTPOMHCTPYMEHTa.
KOHTPONb HAaA UHCTPYMEHTOM. rloape)KAeHthe YacTn AOJKHbI 6bITb OTPEMOHTUPOBaHbI A0

2. 3nekTtpo6e3onacHoCTb MUCMONb30BaHUA INEKTPOUHCTPYMEHTA. [noxoe o6CnyxuBaHne

W LlrtencenbHaA BUNKa JANEeKTPOUHCTPYMEHTa A0HKHA NOAX0AUTL K BNEeKTPONHCTPYMEHTOB ABNAETCA I'Ipl/l‘-lI/IHOI;i 60nbLLUOro yucna
wrencenbHoW poseTke. Hwu B koem cny4yae He USMEHATb Hec4YacTHbIX Cny4aes.
wTencenbHy0 BUNKY. He NPUMEHATb afanTepoB ANA WTencesbHbIX n ﬂep)l(VITe pe)KyLuMﬁ WHCTPYMEHT B 3aTO4€HHOM U YACTOM COCTOAHUN.
BUJIOK 3/IEKTPOUHCTPYMEHTOB C 3alMUTHbIM 3a3emieHuem. 3aboTnmeo YXOXXEeHHble peXyLne NHCTPYMEHTbI C OCTPbIMU peXyLmMn
HeunsmeHeHHble WwrencenbHbie BUNKU U NOAXOAALIME LWTENCcenbHbIe KPOMKamn pexke 3aKnMHNBAKOTCA U UX nerye BecTu.

PO3ETKM CHUXAIOT PUCK NOPAXEHNA 3NIEKTPOTOKOM. B [pumeHANTe 3NEeKTPOMHCTPYMEHT, MPUHAANEXHOCTH, paboumnit
n npenuu Te T KOHTaKT C HblI| WHCTPYMEHT U T. A. B COOTBETCTBUM C HACTOALUMMMN UHCTPYKUMAMU U
TAMK, KaK TPY 3 TamMu OTOMJIeHUA, TakK, KaK 3TO NpeAnucaHo ANA creuuanbHOro TMna MHCTpPYMeHTa.
nyOHHbIMM nauTamm n Mpun Bawero YuutbiBaiiTe Npy 3TOM paboune yCNoBUA U BbINOJTHAEMYIO paboTy.
Terna noBbIWaeTCA PUCK NOPa>KeHUA 3NeKTPOTOKOM. Wcnonb3oBaxne ONEeKTPONHCTPYMEHTOB ANA HenpeayCMOTPEeHHbIX paﬁOT

n 33LuMLuaﬁTe JNEKTPOMHCTPYMEHT OT AO0XKAA U CbIPOCTHU. MOXeT NpuBeCTN K ONacHbIM CUTYauUnAM.
npOHI/IKHOBeHVIe BOAbl B 3/IEKTPOMHCTPYMEHT NOBbIWAeT PUCK n I'Ipoaepb're I'IpaEIAJ'IbeII;I MOHTaX BCeX 3aWUTHbIX yCTpOIZCTB W PYKOATOK
NOopa>keHNA 3NeKTPOTOKOM. Npv NPUMEHEeHUN MHCTpyMeHTa. Hwv B koem cny4ae He nblTanTech

B He ponyckaeTtcA UCNONb30BaTb 3N1EKTP He o Ha: BKJIIO4NTb HE MOJTHOCTBIO COBPaHHBIN MHCTPYMEHT WS UHCTPYMEHT C

anfa nnu no QneKTpOVIHCprMeHTa VII'IVI HeCaHKUNOHMPOBAHHbIMKU MOﬂMq]MKauMHMM.
ANA BbITAr BUNIKMN U3 WIT O/ po3eTKu. Te 5. Octop ucnonsb: ] C aKKyMYJIATOPHbLIMKU
Kabenb OT BO3/AEeWCTBUA BbICOKMX TemMnepaTyp, Macna, oCTpbIX M [lepen yCTaHOBKOW aKKyMyNIATOPaA MPOBEPLTE BbIKMIOYEHHOE COCTOAHNE
KPOMOK U1 NOABUMXKHbIX yacte# ANEeKTPOUHCTPYMEHTa. BNEeKTPONHCTPYMEeHTa. YcTaHoBka aKKyMynATopa Bo BKJTHOHYEHHbIN
nOBpe)KIJeHHbII;I wnun CXI'IeCTHyTbIﬁ Kkabenb noBblwaeT PUCK NopaxkeHunA BNEeKTPONHCTPYMEHT MOXET NPpUBECTU K HECHACTHbIM Crly4aAm.
BNEeKTPOTOKOM. B 3apAa akKyMynATOPOB NPOU3BOAUTE TONBKO 3aPAAHBIMU YCTPOACTBAMY,

W Mpu paﬁore C 9IeKTPOUHCTPYMEHTOM MO/, OTKPbITLIM HeGom peKoMeHAyeMbIMU U3roToBuTenem. 3apAaHoe YCTPOCTBO,
np y Tenu, gony AnA paboTbl noa, npeaycMOTpeHHOe ANA OnpeaenieHHOro Buaa akkymMynAToOpoB, MOXET
OTKpbITbIM HeGOM. an/IMeHeHIAe AonyuweHHoro aAnAa paﬁOTbI noa npueecTu K I'IO)KapHOI;I 0nacHOCTU NpU UCNOb30BaHUN ero ¢ ApyruMmn
OTKpPbITbIM Hebom kabena- -y ANMHUTENA CHUXKaeT PUCK NopaXkeHnA aKKyMynATopamu.

BNEeKTPOTOKOM. n anMeHHI;ITe B 3NIEKTPOMHCTPYMEHTE TONbKO NpeayCMOTpeHHble ANnA

3. besonacHocTb nioaew 9TOro akKymynAaTopsl. Micnonb3osaHune Apyrux akkyMynaTopoB MOXeT

n EyﬂhTe BHUMAaTENIbHbIMK, CreaguTe 3a Tem, 4To Bbl nenaete n npuBecTu K TpaBMam n I'IO)KapHOI;I 0onacHOCTU.

NpPoAYMaHHO Ha4yuHalTe paboTy ¢ 3NeKTPOUHCTPYMeHTOM. He B 3awvwainTe Hencnonb3yemblii aKKyMynATOP OT KaHLENAPCKMUX CKPernok,
PaGOTaﬁTe C INNEeKTPOUHCTPYMEHTOM B YCTasIOM COCTOAHUM Unn, MOHeT, K]'IIO‘-leI;i, I'BOS,E[BI;I, BWHTOB U APYrUX MaNeHbKUX MeTanin4eckunx
ecnu Bbl HaxoauTechb Noa BNMAHMEM HapPKOTUKOB, CMUPTHbIX npeameToBs, KOTOpble MOryT 3aKOpOTUTb nosnkoca. KOpOTKOe 3aMblKaHue
HanUTKOB UJTN NNeKapcTB. OIILHO MrHoBeHue HeBHUMaTenbHOCTU Npu NOJSIOCOB aKKyMyiATOpa MOXeT NPUBECTN K OXKoram Unn noxkapy.
paﬁoTe C ANEeKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTU K Cepbe3HbIM n I'Ip|/| HenpasubHOM UCMNONBb30BAHUU U3 aKKYMYNATOPA MOXEeT noTeyb
TpaBmam. KNAKOCTb. V36eraiiTe CONPUKOCHOBEHUA C Heil. Mpun cryyaitHom

[ I te CcpeAacTBa 3awmThl U BCeraa nonaaaHuy Ha KoXXy ononockaTtb BOLLOI;I. I'Ip|/| nonagaHum aTon XKUAKOCTU B
paGOTaﬁTe C 3alMTHBIMM OYKaMM. anIMeHeHIAe wHAnBMAyanbHbIX rnasa, OﬁpaTVITer 3a NOMOLLBIO K Bpa4y. BbiTekatowan AKKYMyJATOpHaA
cpeacTea 3awnTbl, Kak To, CI'IeLlOﬁyBIA, 3allLI/ITHOI7I Kacku n cpeacTts KWAKOCTb MOXET BbI3BaTb pasapa>keHne KoXu 1 0Xoru.
3alMTbl OPraHoB Cyxa, B 3aBUCHMOCTU OT OKpY>KatoLemn 6. Cepsuc
I'IpOVISBOJZLCTBeHHOIZ cpenbl, CHUKaeT onacHOCTb TPaBMUPOBAHWUA. W PemoHT Bawero ANEeKTPOUHCTPYMEHTa nopyuaﬁre TONbKO

H [lpepoTBpalaiiTe HenpeaHaMepeHHoe BKIloYeHne \MpoBaHHOMY nep Y ¥ TONbKO C
ANEeKTPOUHCTPYMEHTa. ﬂepen TEeM KakK BCTaBUTb BUJIKY B NOANMUHHBbIX 3anacHbIX yacTtei. OTum obecneumsaeTcA COXPaHHOCTb
wTencenbHyo po3eTkKy yGeAwreCh B BbIKJTO4E€HHOM COCTOAHMUKN 6e3onacHocTn QNEeKTPOUHCTPYMeHTa.
3NEeKTPOUHCTPpYMeHTa. Ecnv Bbl npu TpaHcnopTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTa KoHkpeTHble no ™
Aep>XuTe naneu Ha BbiKno4aTene nnu BKIIIOYEHHbIN ONEeKTPOUHCTPYMEHT n CJ'IeIJIATe 3a Tem, 4yTobbl BCe YacTu Bawero Tena Haxoamnucb Ha
noakni4yaeTe K CeTu NUTaHuA, TO 3TO MOXeT NPUBeCcTU K HeCcHacTHOMY 6e3onacHom PacCTOAHUKM OT peXxxyLiero NonoTHa. Bo BpemA paGOTbI HOXa
cny4aio. He NbiTaikTeck yonpaThb Cpe3aHHbIA MaTepuan unn aepxatb PyKoit

B Y6upaiiTe MHCTPYMEHT ANA HaCTPOMKM U raeyHble KNiouu Ao obpesaemble BeTBU. [pn yaaneHnn 3axaTtbix HOXOM BeTBel ybeanTecs,
BKJTHOY€HUA 3/IeKTPOUHCTPYMEHTa. MHCprMeHT WnNu KoY, YTO BblKNKO4aTesib Kyctopesa CTOUT B NOSTIOXXeHUU «BbIKNIOYEHO». OIZlI/IH
HaXOIJHLLlI/II;ICFl BO Bpama»ou.leﬁcn HacTn SNEeKTPONHCTPYMEHTa, MOXeT MOMEHT HeBHUMAaTeNbHOCTU Npu paﬁOTe C KyCTOpe30M MOXeT npusectn
npuBecCTU K TpaBMam. K Cepbe3HbiM Tpasmam.

B He nepeoueHuBaiite ce6a. Bceraa saHumaite ycroiumsoe B [lepeHocuTe KycTOpes 3a PyKOATKY NpW OCTaHOBIEHHOM Hoxe. Mpu
NoJIoXKeHue U AepXxxute paBHoBecue. EI‘IaI'O,ElapFl 3TOMYy Bbl MOXeTe TpaHCNopTUPOBKE N XpaHeHUn KycTtopesa Bceraa HaﬂeBaI;lTe SaLLlIATHbIﬁ
NyYLIE KOHTPONINPOBATh 3NIEKTPOMHCTPYMEHT B HEOXMAAHHBIX 4exon Ha pexyliee nonoTHO. MpasunbHoe obpalleHue C KyCTope3oM
cuTyaumAx. CHWXaeT onacHOCTb NONy4YeHUA TpaBM OT peXXyLero nonoTHa.

W BeawnTe kabenb Bcerpaa 3a kyctopesom. Bo Bpema paboTbl kabenb MoxeT
6bITb Nerko 3aKpbIT BETBAMU U Cl'ly‘-laﬁHO nepepesaH HOXXOM.
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TexHun4yeckue gaHHble

AneKTpuyeckmne HOXXHULbI AJA KyCTOB AHS 41 Accu AHS 52 Accu
Homep ona 3akasa 0600 839 1.. 0600 839 4..
YacTtoTa X040B Ha XONI0CTOM XOA4y [MMH'1] 1100 1100
[nuvHa cpesa [Mm] 410 520
[nuHa cpesa [Mm] 15 15
Bec [kr] 2,5 2,6
AKKymynaTop NiCd NiCd
HomuHanbHoe HanpsAXeHue [B=] 14,4 14,4
EmMKocTb [A-y] 1,5 1,5
Yucno akkymynAaTopoB 1 2
MpopomknTensHocTb paboTel 6€3 NoA3apAAKN  [MUHYT] 50 50
[MpoAoMKXUTENbHOCTL 3apAAKN (aKKYMyNATOP [4] 3-4 3-4
paspaXeH)
3apAgHoe yCTPOUCTBO AL 1404 AL 1404
3apAafHbIf TOK [A] 0,4 0,4
[onycTmbIn Avana3oH TemnepaTyp npu [°C] 0-45 0-45
3apAgke

Ucnonb3oBaHue No HasHa4YeHUIO AnemeHTbI annapara
HacToAwwmin aneKTpoMHCTPYMEHT NpeaHa3HavyeH 1 onoTHO HOXeN
LNA CTPVXKKU U NOAPaBHUBAHWA XWUBbIX N3ropoaen 2 TMprcnocobneHne ANA 3alWnTbl pyK ANA
1 KYCTapHWKOB B cagy npu foMe un B xobbu-capy. nepeaHeit pyKoATKM

3 [llepeaHAA pyKoATKa C BblKMoYaTenem
BBepneHue 4 Bepylwana pyKoATKa C BblKtovaTenem
5 AKKymynaTop

HacTosAwee pykoBoACTBO No aKcnnyarauum 6 BeHTUNALMOHHIE NPOPEe3M
COAEpPXUT MHCTPYKLMU MO NpaBuIibHON c60pKe n
Ha[eXXHO aKcrnyaTauum Bawmx anekTpuieckmx 7 3alMTHBIA 4EXOn HoXel
HOXHWL, AN1A KYCTOB. Bbl AOMXHbBI BHUMATENBHO 8 3apAgHoe ycTponcTBO

NPOYUTAaTb 3TU UHCTPYKLUW. o
P PyKu 9 3apapgHan Avenkat

10 CBeToAMOAHbIN MHAMKATOP
KomnnekTHOCTb NocTaBKu 11 Bunka noaKmnioHeHns cetu

12 Howmep cepum
OCTOPOXHO BbIHYTL BCE YacTy npuéopa n3 pcep
YNaKOBKM 1 MPOBEPUTL HanMune BCeX HacTel: 13 KHorka pas6nokupoBKM akkymynATopa

U306pa>keHHble UK onucaHHble NPUHAAIEXXHOCTU He
. . B 06A3aTeNbHOM NopAAKe AO0KHbI BXOAUTb B
- SaLLlVlTHblVl 4yexosn HoXeun KOMMJIeKT NOCTaBKM.

— PykoBoacTBo no akcnnyarauum
— AkkymynaTop (AHS 52 Accu 2x)
— 3apAagHoe yCcTponcTBO

Mpu HepocTade MK NOBPEXAEHUN YacTel 06paTUTECh,
noxanywncra, k Bawemy npoaasuy.

- SJ'IEKTpVI‘-IeCKVIe HO>XXHULbI ANnA KYCTOB
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& [Ona Bawewn 6e3onacHocTuU

BHumanue! [lo Hayana pa6ot no
TeXo6CNy>KMBaHMUIO UITU OHUCTKE BbIKJTIOYUTD
KYCTOpEe3 U BbIHYTb U3 HEr0 aKKyMynATop.

Mocne BbIKNIOYEHNA ANIEKTPUHECKNX HOXKHULY
HO)XXW OCTaHaBJIUBalOTCA 3a AONU CEKYHAbI.
OcTtopoXxHo! He kacaiTecb ABuUratowmxca
HOXXEeWN.

Mpouecc 3apAaaku
Mpouecc 3apAaKun HaYMHaeTcA cpasy nocne

NOAKIMIOYEHUA BUNKM K LUTENCENBHON PO3ETKE U
YCTaHOBKM aKKymynATopa 5 B 3apAgHyto AYenKy 9.

3eneHbi cBeToauop 10 He ABnAeTcA
WHAMKATOPOM COCTOAHUA 3apAXXeHHOoCTH!
3aropatxue 3eneHoro CV[ ykasbiBaeT Ha Hannyne
TOKa 3apAaja.

Mo okoH4aHuM npouecca 3apAaaku (oK. 3 — 4
4acoB), 0TCOEANHUTL BUNKY 3apAAHON AYENKM OT
LUTENCesIbHON PO3eTKM N BbIHYTb aKKyMynATop.

MNoBblWweHMe TemMnepaTypbl akKyMynATopa roBopuT
0 TOM, YTO OH MOJSIHOCTHIO 3aPAXKEH.

YKa3aHuA no 3apagke

Mpy NoBTOpPAEMbIX UvKnax 3apAaaku 6e3
nepepbIBOB 3apAAHOE YCTPOMCTBO MOXET
HarpeTbcA. OTO HOPMasbHO

HoBeblli K Aonroe BpemA He UCMONb30BaBLUMIACA
aKKYMYMATOP AOCTMraeT CBO MOJIHYI0 eMKOCTb
TOMNbKO NPUBM3UTENBHO Nocne 5 UMKNoB
3apAAKN-Pa3PALKU.

3HauuTenbHOE COKpaLleHne NPOAOMKUTENBHOCTH
paboTbl Nocne 3apAja ykasblBaeT Ha cTapeHue
aKKyMynATopa 1 Heo6X0ANMOCTb ero 3aMeHbl.

I} C6opka

MpaBunbHO BCTaBUTbL akkymynaTop. LLlenyok
PUKCUPOBaHMA rOBOPUT O NPaBUIIbHOW
NoCTaHOBKE akKyMmynAaTopa.

[InA cHATNA akKyMynATopa HaXkaTb C 06eMX CTOPOH
KHOMKWM pa36noknposka 13 1 BbIHyTb aKKyMynATOp
BHU3.

@ Pa6borta

BkrnitoueHue:

HaxxaTb BbikntovaTenb Ha BeayLen pyKoATke 4 1
nepxatb ero. Haxatb BbiknoyaTens 3.
BbikntoyeHue:

OTnycTuTb BbIKMOYaTENb 3 M BbIKNtoYaTenns 3.

[ [ @ Pabota c afneKTpu4ecKumMm
HOXXHULUaMu AnAa KycTtoB

[ep>xute HOXXHULbI ANA KYyCTOB 06enmmu

& pyKamm u Ha pacCTOAHUU K
cobcTBeHHOMY Teny. CneauTe 3a
HaAeXXHbIM nonoxxeHvem Bawero Tena.

KycTopes pexeT Cy4ku C TONWMHON He bonee

15 mm. [inA noasoAa BETBEN M CYHKOB K HOXKaMm
KycTopes crieflyeT paBHOMEPHO nepeasuratb
Bnepea no NnHUM pesa. [IByXCTOPOHHEE NMONoTHO
HOXel No3BoNAeT pe3aTb B 060MX HaNpaBneHnAx
MM MaATHUKOBBLIMU ABVXXEHUAMU C OLHON
CTOPOHbI K APYron.

CHavana noapexsTte 60KOBbIe CTOPOHbI XXNBOMN
N3ropoauv 1 MOTOM BEPXHIOI KPOMKY.

[na nonyyeHnA NPAMOI NOBEPXHOCTY CTOPOHbI Mbl
peKoMeHAyeM pe3aTh B HanpassieHy pocTa CHI3Y
HaBepx. MNpy pe3ke CBEpXy BHU3 TOHKWE BETBU
BbIXOAAT HAPYXXY M B pedynbTarte Yero, MoryT
BO3HWKHYTb paspaXeHnaA Uim NyHKK.

YT06bI B KOHLIE paBHOMEPHO NoApe3aTb BEPXHIO
KPOMKY Ha BCIO AJIMHY XXMBOW U3ropoau cnegyet
HaTAHYTb HaNPaBNAIOLWMIA LWHYP Ha
COOTBETCTBYIOLLEN BbICOTE.

[nA cTumynmpoBaHuA 340POBOro N KPEenkoro
pocTa Baluei 3eneHoin n3ropoav pekoMmeHayeTcA
Npun CTPUXKKE BEPXYLLKW N3ropoan NPUMEHATb
cbopoyHbI KonnekTop obpeskos Collecto
(NpHaane>KHoCTb).

OTOT KONNeKTop yaobHo cobupaeT 0bpesku BO
BpPEMA CTPUXKKM, YTOBbI MOTOM COPOCUTL MX B
MELLOK MM Ha COOPOYHYIO NIIEHKY, PA3/I0XKEHHYIO
BLOSb 3EMEHON N3ropoau, U npeagoTepallaeT
nageHve o6peskoB B U3ropoab.

CnepwuTe 3a TeMm, 4TOObl B HOXM He nonaganu

HUKaKune npegmMmeThbl, Kak To, NpoBoAa, Tak Kak OHU
MOryT NOBpeaAnTb HOXW Unn NpmuBoa.
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Yxon n oynctka

[o Hayana pa6oT no TexobcnyXXuBaHuo U
yxopay 3a KyCTOpe3oM BbIHYyTb
aKKyMyJIATOp.
YkasaHue: [ina obecneyeHns NpoaoIKMTENBHON U
HaAe>XXHOW aKcnnyaTauuv annapara perynapHo
BbINOSHATL cneaytowme paboTbl Mo
06cny>KMBaHuio.

MpoBepbTe 3NeKTPUIECKNE HOXHULbI Af1A KYCTOB
Ha o4YeBMAHbIE HELOCTaTKU, Kak To,
He3aKpenneHHoe, BbilleAllee 13 3auenneHna nnm
NoBPEeXAEHHOE NONOTHO HOXeN, ocnabneHHoe
KPeneHne 1 3HOLLEHHbIE UK MOBPEXAEeHHbIe
KOHCTPYKUMOHHbIE YacTu.

MpoBepAnTe NCNPaBHOCTb U NPaBUNbHOE
pacnonoXeHne 3almUTHbIX KOXXYXOB U YCTPOWCTB.
Heobxoanmble paboTbl MO PEMOHTY MK
TexobCnMy>XnBaHUIO JOMKHbI O6bIThb BbINOMHEHbI A0
Hayana paboTbl C 9NEKTPUHECKMMMN HOXHMLIAMU
[NA KyCTOB.

Ecnun anekTpuyeckune HoXHWLbI ANA KyCTOB
HECMOTpPA Ha TWaTeNbHble METOAbI U3rOTOBMEHMUA
M UCMbITaHNA BbINAYT U3 CTPOA, TO PEMOHT criegyeT
nopy41Tb aBTOPU3MPOBAHHOWN CEPBUCHOW
MacTEepPCKOW AnA 3NTEKTPOMHCTPYMEHTOB OUpMbI
Bosch.

Bo BCex 3anpocax u 3akasax 3an4yacTen,
noxxanyncra, 06A3aTenbHO yKasbiBante
[eCATU3Ha4HbIN HOMEep ANA 3aKas3a, yKa3aHHbI Ha
durpmeHHon Tabnuyke annapara.

TexobcnyXxuBaHue U O4YUCTKA
peXxxyLmx HoXxen

Lo Hayana pa6oT no Texob6cnyXXuBaHuo u
yXxofay 3a KyCTOpe3oM BbIHYTb
aKKyMyJATop.
Mpu paboTe MMM OYUCTKE PEXYLUMX HOXKEN HOCUTE
3alKnTHbIe Nep4yaTku.

Mocne KaXxaoro UCNofb30BaHMA OYULLAATE HOXU U
HaHOCMUTE Ha HWX 3aLUUTHYIO a3P030SbHY CMas3Ky.
Bo BpemA NpoaonmKnTenbHon paboTbl Mbl
pPEKOMEHYEM Yepes perynapHble 0TPe3Ku
BPEMEHM CMa3biBaTb PEXXyLUME HOXMN 3aLLUMTHON
CMas3Kown.

BunayanbHo NpoBepbTe COCTOAHNE PEXYLLUMX
Hoxew. MNpoBepbTe NOcaaKy BUHTOB B NOMOTHE
Hoxen 1.

MpoBepbTe YCTaHOBKY 3aLUMTHOrO Yexsia Hoxell 7.

Ouuctka/XpaHeHue

Bo BpemA xpaHeHWA BbIHYTb aKKyMynATop 13
UHCTpyMeHTa. Cneaute 3a TeMm, 4Tobbl nontoca
aKKymynaTopa He 6binn 3aMKHYTb ManeHbKUMM
MeTanIM4eCcKUMM YacTAMM.

C NoMOLLbO MArKOM WETKN U candeTkn oumcTute
CHapy>Xu aneKTpnyecKmne HOXXHULUbI ANnA KyCTOB.
He paspeluaeTca NpuMeHATbL BO4yY, pacTBOpUTENU
1 nonvpytowme cpeacTea. YaanuTe Bce
3arpAsHeHne, 0CO6EHHO C BEHTUNALMOHHBIX
npopesen 6 moTopa.

Mepen xpaHeHNeM HaHeCTW Ha MONOTHO HOXa
3alMTHOE a3P030/bHOE Macro.

GJ'IeKTpVI‘-IeCKI/Ie HO>XXHUUbI ANA KYCTOB XPaHUTb B
Ha[e>XHOM N CyXOoM, HegocAraemom aonA neten
MecTe. He cTaBbTe HUKakue npegmMeTbl HA
HOXXHMLUbI ANnA KyCTOB.

32+ F016 L70 389 » TMS » 16.12.05

Pycckui - 4

4@




%I% é FO016 L70 389.book Seite 5 Montag, 19. Dezember 2005 1:06 13

Moucku HeucnpaBHOCTEMN

B cnepytowen Tabnuue npueBeneHbl NPU3HaKU U BO3MOXHOCTU YCTPaAHEHUA HEMCNPABHOCTEW Ha cnyYan
HewcnpaBHoW paboTbl Bawero annaparta. Ecnu Bbl He CMOXETEe C 9TOWM MOMOLLbIO JTOKanM3npoBaThb U
yCTpaHuTb Npobriemy, To obpaTuTech B Bally cepBUCHYIO MacTEPCKY!O.

BHumaHue: [lo Hayana Noucka HEUMCNPaBHOCTU BbIK/IOYUTb annapart U BbIHYTb BUJIKY CETHU.

MpusHaku

Bo3amoxxHanA npuyuHa

YcTpaHeHue

OnekTpunyeckne
HOXXHULbI AANA KYCTOB He
paboTatoT

PaspaxxeH akkymynaTop

3apAanTb akKyMynaTop

OnekTpunyeckne
HOXXHULBI ANA KyCTOB
pa6oTaloT NpepbLIBUCTO

[pebes3>kaHne BHYTPeHHero
KOHTaKTa

HeuncnpaBHOCTb BbIKtO4aTenemn

O6paTutbca B MacTepckyto bouu

O6patntbcA B MacTepckyto bow

[suratensb BpalwlaeTca,
HO>XXW CTOAT

BHYTpeHHAA HencnpaBHOCTb

O6paTnTtbcA B MacTepckyto bow

Hoxxun HarpeBatoTcA

Tynon Hox
3a3y6purHbl HA HOXE

Bbicokoe TpeHue n3-3a
HegocTaloLwen cmasku

OTwnmdoBaTb NOMOTHO HOXEN

MepenaTb Ha NPOBEPKY MONOTHO
HOXen

Hanbinutb CMa3sKky

Hox He gBuraetcaA

PaspAxxeH akkymynaTop
Hox 3abnokunposaH

MawwuHa HeucnpasHa

3apAauTb akKyMynaTop

BbIkntounTb KycTOpes3 1 0TBECTU
NoNOTHO HoXa oT BeTBu. NMPU
BNOKNPOBKE HO>XXA HE
LDEP>XATb BKMIOYEHHbLIM
BbIK/MIOYATE/b!

O6paTutbca B MacTepckyto bouu

CunbHaA Bubpauma/wym

MalumHa HencnpaBHa

ObpaTnTbeA B MacTepckyto boww

Huskan
NPOAOMXUTENBHOCTb
KOLUeHUA Ha 3apAg
akkymynaTopa

Bbicokoe TpeHue n3-3a
HepocTatoLlen cmasku

OuncTUTb HOX
MnoxanA TexHuka cpesa

AKKYMYNATOP 3apAXeH He
MOSHOCTbIO

HanbinuTte cmasky

OuUCTUTb HOX
CM. yKasaHuA no paéote

3apAamnTb akKyMynaTop, CM. Takxe
yKasaHuA no 3apagke

AKKYMynATop He
3apsaxaeTcA

KoHTaKTbl akKyMynaTopa
3arpAsHeHbI

AKKYMYNATOP HEUCNPaBEH - pa3pbiB
TOKOMNPOBOZA BHYTPU akKyMynsaTopa
(AYenkn)

OunNCTUTb KOHTaKTbI (BCTaBUB U
BbIHYB AJ1A 3TOr0 akKKyMynATop
HECKObKO pa3 B 3apAAHYI0 AYENKy),
npv HaaOBOHOCTU 3aMEHNTb
aKKyMynaTop

3amMeHNTb akKyMynAaTop

CW[O 10 3aropaeTtca
rocne noaKnoYeHna
BUJIKU K LUTENCesIbHON
pO3eTKe U YyCTaHOBKM
aKKyMynaTopa B
3apAAHYIo AYeliKy 9

LLITencenbHaa Bunka 3apAgHoro
YCTPOWCTBA HEe BCTaBfIEHa B PO3ETKY
nnn HenpaeswuibHO BCTaBJieHa

HewncnpaBHOCTb LITENCenbHOM
po3eTKu, Kabena unun 3apAgHOro
ycTpoicTBa

MpaBunbHO BCTABUTL BUSIKY B
LITENCENbHYIO PO3ETKY

[MpoBepuTb HanpaXeHue ceTn 1 Npu
Hafo6HOCTM NPOBEPUTL 3apALHOe
YCTPOWCTBO B aBTOPU3NPOBaHHON
CEPBUCHOW MacTepCKoW
3MEeKTPOMHCTPYMEHTOB (hupMbl

33+ F016 L70 389 » TMS » 16.12.05

Pycckum - 5

4@




%}% é FO016 L70 389.book Seite 6 Montag, 19. Dezember 2005 1:06 13

YTunnusauumna

OTCNyXXVBLUUIA CBOW CPOK SNEKTPOUHCTPYMEHT,
NpUHaANEeXHOCTU 1 YNakoBKY crieayeT caaTh Ha
3KOJIOFMYECKUN YUCTYIO PELIMPKYALIMIO OTXOAOB.

Tonbko AnA cTpaH yneHos EC:

He BbibpacbiBaiTe
3MEKTPOVHCTPYMEHTHI B 6bITOBbIE
oTxoAbl!

CornacHo [vpekTtuse 2002/96/EC o
CTapblX ANEKTPUHECKUX U
3MEKTPOHHBIX UHCTPYMEHTaXxX 1
npubopax 1 o0 ee NPETBOPEHNN B HALMOHAaNbHOe
npaso OTCNY>XMBLUKE CBOW CPOK
3MEKTPOVHCTPYMEHTbI AOKHBI COBUpaTheA
OTAEeNbHO 1 6bITb NepeAaHbl Ha 3KONOTNYECKU
YUCTYIO YyTUNNU3aLMIO.

HewvcnpaBHble unu npuweawme B
HEero4HOCTb aKKyMyNnATOPbl AOMKHbI
6bITb PELMKIMPOBAHbI COMNacHO
OnpekTnee 91/157/EQC.

CepBuUcHoe obcny)xmsaHue
K/TUEHTOB

C6opouHble YepTeXxu U nHdopmauum no
3anacHbiM YacTAM Bbl HanpeTe B UHTepHeTe:
www.bosch-pt.com

Poccua

00O «PobepT boww»
129515, MockBa, yn. Akagemuka Koponesa, 13

(3] +7 495/ 9 35 88 06
dakc +7 495 /9 35 88 07

00O «PobepT Bow»
198188, CaHkT-leTepbypr, yn. 3aniuesa, 41

.. +7 (0)812/1 84 13 07
.. +7(0)812/1 84 13 61

Aapeca permoHanbHbIX rapaHTURHBIX CEPBUCHbBIX
LIeHTPOB yKa3aHbl B rapaHTUAHOW KapTe,
BblAABaEMOW MPU NOKYMNKe MHCTPyMeHTa

B MarasuHe.

Benapycb

CI benopycbnonb
220 064 MuHck, yn. KypuaTtosa, 7

+375 (0)17 / 234 76 60
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3aABneHue o KOHhOPMHOCTU

PesynbTaTtbl U3MepeHuWin yCTaHOBMEHbI COrNacHo
Hopmam 2000/14/El [EG] (EBponeiickne
coobuecTtsa) (BbicoTa 1,60 M, pacctoAHune 1 M) n
EH [EN] (EBponerickum Hopmam) ISO 5349.

A-B3BELLEHHbIN YPOBEHb LUyMa
3MEKTPOVMHCTPYMEHTA COCTaBNAET, TUMNYHO:
ypOBEHb 3ByKOBOro gasrneHua 73 ab (A); ypoBeHb
3BYKOBOM MOLWHOCTN 84 ab (A).

Bubpauua, gencTeytolwan Ha pyKy-npeanneyse,
TUMUYHO MeHee 2,5 m/c2.

C nonHo 0TBETCTBEHHOCTLIO Mbl 3aABNAEM, YTO
HacToALlee U3aenue COOTBETCTBYET
HUXXeCneayoLWmnM cTaHaapTam UM HopMaTUBHBIM
pokymeHTtam: EH 774, EH 50 144, EH 60 745
cornacHo nonoxennam OupekTne 89/336/EQC,
98/37/EC, 2000/14/EC.

2000/14/EC: YpoBeHb 3BYKOBON MOLLHOCTM Lyya
rapaHTmpoBaHo Hwxe 89 ab (A). Cnocob oueHKu
COOTBETCTBWA COrNacHO NpunoXxexuio V.
Leinfelden, 01.04.2004.

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering Certification

e, Y %ﬁ%@

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product

Cc npaBoM Ha UameHeHUA

34+ F016 L70 389 » TMS » 16.12.05

ﬁ%

Pycckui - 6

%

4@



%}% 6%8 FO016 L70 389.book Seite 1 Montag, 19. Dezember 2005 1:06 13

& Bka3iBKU 3 TexHiku 6e3neku

VBara! MpounTaiiTe BCi BKa3iBKM 3 TeXHiKM 6e3neku i iHCTPYKLUii.
HepopaepaHHA HWXK4YenoAaHNX BKa3iBOK MOXe NPU3BOAUTY A0 yAAPY
eNneKTPUYHUM CTPYMOM, NOXXeXi Ta/abo Cepino3HMX TpaBM.

[lo6pe 36epiraiiTe Ui BKa3iBKN 3 TeXHiKK 6e3neky i iHCTpyKUii AnA
noAanbLoro KOPUCTYBaHHA HUMK.

MoACHEHHA WoA0 CUMBONIB:

MpounTaiTe IHCTPYKLitO 3 TEXHIKM Be3neku.

He kopucTyiiTecA npunaaom B AOL, Ha Npunaa B3arani He
MOBUHEH nonagaTh AoLL.

MepLu HiXk HACTPOIOBATH, NPOYMLLATY NpUNaz ato Ha AeAKUi

Yac 3anMLnTy iforo 6e3 HarnAay, BUAMITb akyMyNATOPHY
w| 6arapeto.

-

Po6oue micue

H Tpumaiite cBoe poboue micue B 4UCTOTi i npubupaiite ioro.
Beanap Ta noraHe 0CBiTNEHHA Ha PO6OYOMY MiCLi MOXYTb MPU3BOAUTU
A0 HelacH1x BuUNaaKis.

H He npautoiiTe 3 Nnpunagom y cepeaosuLli, Ae icHye Hebeaneka
BUOYXY BHaCNiflOK NPMCYTHOCTI FOpIOYMX piavH, rasis abo nuny.
EnekTponpunaau MoXyTb NOPOAKYBATU iCKPU, Bifl AKUX MOXe
3anmaTuca nun a6o napu.

W [ia 4ac npautoBaHHA 3 eNIeKTPONPUIaaoM He MianyckanTte Ao

po6ouyoro micua aiteit Ta iHWKUX noaei. Bu moxeTe BTpaTUTH

KOHTPO/b Ha/, Npunaziom, AKLLO Bawa ysara 6yae sinsepHyTa.

EnekTpuyHa 6e3neka

N Lrtencenb npunaay NOBUHEH NacyBaTu A0 po3eTKU. He
AO3BONAETLCA WO-He6YAb MiIHATK B wWTenceni. inA po6otu 3
npunagamm, WO MaloTh 3aXMCHe 3a3eMJIEHHA, He BUKOPUCTOBYIATE
apanTtepu. BUKopuCcTaHHA OPUFiHANLHONO WTENCeNA Ta HanexHoi
PO3ETKY 3MEHLLYE PU3NK YAapy ENeKTPUYHIM CTPYMOM.

B YHuKaWTe KOHTaKTy YacTel Tina i3 3a3eMneHMMU NOBEPXHAMM, AK
Hanp., Tpy6amu, 6aTtapeAmMu onaneHHA, NMTamm Ta
xonoaunbHukamu. Konv Balwe Tino 3asemnene, icHye 36inblueHa
Hebe3neka yaapy eneKTpU4HUM CTPYMOM.

N 3axuwanTte npunap sia Aouwly i Bonoru. MNonaaaHHA BoAV B
eNEeKTPOIHCTPYMEHT 36inbLUye pU3KK yAapy eneKTPUHHAM CTPYMOM.

B He BukopucToByiiTe kabenb ANA NepeHeceHHA Npunaay,
niasiwyBaHHA ab0 BUTAryBaHHA WITENCeNA 3 po3eTku. 3axuuaiite
Kabenb Bif Xapwu, onii, roCTpUX KpaiB Ta AeTanei npunaay, Wwo
pyxaioTbeA. MowKomKeHnn abo 3akpyyeHnin kabenb 36inbLuye pUsnk
yAapy eneKTPU4HUM CTPYMOM.

H [1nA 30BHiLIHiIX po6iT 060B’A3KOBO BUKOPUCTOBYITE NMLLE TaKUiA

no, y , WO AOMYLUEHWIA ANA 30BHILIHIX po6iT. BukopucTaHHA

NO/0BXXYBaYa, O PO3Pax0BaHWiA Ha 30BHILLHI PO6OTY, 3MEHLLYE PU3NK

yAapy eneKTpU4HUM CTPYMOM.

Besneka nioaen

H ByabTe yBaXXHUMU, CRiAKYATE 3a TUM, Wo Bu pobuTe, Ta
po3cyAnuBo NoBoAbTeCA NiA Yac po6oTu 3 enekTponpunagom. He
KOPUCTYITECA NpuNaaom, AKIWo Bu ctomneni abo 3HaxoautecA
nia Aieto HapKOTMKIB, CAMPTHUX HaNoIB abo NiK. MUTb HeYBaXHOCTI
npy KOPUCTYBaHHI NPUNafioM MoXe NpU3BOANUTU A0 CEPIO3HUX TPaBM.

B Bpsraiite po6o4mii oaAr Ta 060B’A3KOBO 3aXUCHI OKYNAPW.
BUKOPUCTaHHA 3aXMCHOTO CIOPAAXKEHHA, AK Hanp., — B 3aNeXHOCTi BiA
MicLA poBOTM — NMMNO3aXUCHOI MacKW, B3YTTA, LLIO HE KOB3aETbCA,
Kacku Ta HaBYLUHUKIB, 3MEHLLYye Hebe3neKy nopaHeHHs.

B YHuKaiiTe HeHaBMUCHOIro BMMKaHHA. MepLu HidXX BCTPOMNATA
wTencenb y po3eTky, yNeBHITLCA B TOMY, WO enekTponpunaa
BUMKHYTWIA. TPUMaHHA NanbLA Ha BUMMKaYi Nif Yac nepeHeceHHn
npunaay abo BCTPOMIEHHA B PO3ETKY YBIMKHYTOrO Npunaay Moxe
NprU3BOAUTM 10 TPABM.

B [lepen TMM, AK BMMKaTU Npunag, npubepiTb HanarofXxysanbHi

iHCTPYMEHTM Ta rankoBuii KNioY. 3HaX04XKEHHA HanaroAXxysasbHOro

iHCTpyMeHTa abo Krioya B AeTani, Lo 06epTacTbCA, MOXE MPU3BOANTY

[0 TPaBM.
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AKLLO iCHYEe MOX/IMBICTb MOHTYBaTU NUIOBIACMOKTYBanbHi a6o
NUNoynoBnioBanbHi NPUCTPOI, NepeKoHanTecA, Wob BoHn 6ynu
pobpe nia’eaHaHi Ta NpaBUIbHO BUKOPUCTOBYBAanuCA.
BuvikopvCTaHHA Takux NpUCTPOIB 3MEHLLYE Hebeaneky, Wo 3yMoBreHa
nunom.

Mp Ta KOpUCTY enekrtponpunagamu
He nepeBaHTaXxyiiTe npunan. BUKOPUCTOBYIATE TaKuii npunag, Wwo
cneuianbHO NpU3Ha4YeHuii ANA BiANOBiAHOT po60TU. 3 NpuaaTHUM
npunaaom Bu 3 MEHWIMM pr3NKOM OTpUMaEeTe KpaLli pesynbTaTu
poboTh, AKLo ByaeTe npauoBaTh B 3a3Ha4eHOMY AianasoHi
NOTY>XHOCTI.

He KopucTyiiTecA eneKTponpuiafaom 3 NOWKOMKEHUM
BUMMKaveM. Enektponpunag, AKUN He MOXHa YBIMKHYTH abo
BUMKHYTW, € HeGeaneyHuM i itoro Tpeba BiAPEMOHTYBATU.

Mepen TvM, AK perynioBaTy wo-Hebyab Ha npunagi, MiHATH
npunaaaA abo xoBaTu NpUnaz, BUTATHITb WTENCESb i3 PO3eTKU.
Lli nonepeaxxyBanbHi 3ax0au 3 TEXHIKN 6€3NeKN 3MEHLLYIOTb PUSUK
HEHaBMWCHOTO 3arlycKy npunaay.

XoBaiiTe enekTponpunaau, AKMMKU Bu came He KopucTyeTech, Bif
AiTeil. He nossonsiite KOpMCTyBaTUCA €NEKTPONPUBOAOM
ocobam, o He 3HanOMi 3 iloro po6oTolo abo He YuTanu Ui
BKa3iBKM. Y pasi 3aCTOCYBaHHA HEAOCBIAYEHUMM ocobammn npunaan
HecyTb B Ccobi Hebe3aneky.

CrapaHHo gornAgaiTe 3a npunaaom. MepesipAiiTe, Wo6 pyxomi
petani npunaay 6esnoraHHo NpauoBanu Ta He 3aiganu, He 6ynu
nonamaHumm abo HacTiNIbKU NOWKOAXXKEHUMMU, o6 Le Morno
BNNUHYTU Ha (hyHKLUiOHYBaHHA npunapay. NMowkoaxeHi getani
Tpe6a BiAPEMOHTYBaTH, NepL HiXXK HUMU MOXXHa 3HOBY
KopucTyBaTuca. Benuka KinbkicTb HelacHnx Bunaakis
CMPUYMHAETLCA NOraHUM AOMNAAOM 3a efleKTponpunaaamu.
TpumaitTe pisanbHi iIHCTPYMEHTU HaroCTPEHUMM Ta B YUCTOTI.
CTapaHHO A0rNAHYTi pi3anbHi iIHCTPYMEHT 3 FOCTPUM pi3asibHUM Kpaem
MeHLLE 3acTpAIOTb Ta X neriwe BecTu.

BukopucToByiiTe enekTponpunaau, npunaana Ao Hux, poboui
iHCTPYMeHTH T. i. Bi iAHO A0 LUmMX i Tak, Ak ue
nepea6ayeHo AnA Bi iaHoro Tuny npl ay. Bepitb go ysarn
npu ULOMY YMOBM po60TH Ta creumndiky BUKOHyBaHOi po6oTu.
BukopucTaHHA enekTponpunaais Ana po6iT, ANA AKUX BOHU He
nepeab6ayeHi, Moxe NpU3BOAUTH A0 HEGE3NEYHUX CUTYaLIiN.

Mepen noyaTtkom po6oTU 3 MPUNAAOM BMEBHITLCA, WO BCi 3aXMCHI
NpUCTPOI | py4Kn MOHTOBaHI. Hikonu pobiTb cnpob npautoBat 3
HEeMoBHICTIO MOHTOBaHUM Npunazom abo 3 Npunaaom, B AKOMy 6ynun
3pobneHi HeJO3BONEHI 3MiHW.

MpaBunbHe NOBOAXXEHHA Ta eKCNyaTauif aKyMyIATOPHUX
npunaais

Mepen TvM, AK BCTABNATU aKyMyNATOPHY 6aTapeto, nepekoHanTecs,
Lo npunaa BUMKHeHo. BctaBneHHA akymynAaTopHoi 6aTapei y
BBIMKHYTUiA NPUnaa Moxe NpU3BOANUTH A0 HELACHUX BUNaAKIB.
BapAnxyiiTe akyMynATOpHi 6aTapei nuLe B 3apAAHUX NPUCTPOAX, IO
pekoMeHAoBaHi BUroToBoBaYeM. 3apAagHuin NpuUcTpiii Moxe
3aiimaTucA, AKLLO B HboMy ByayTb 3apAaXaTvcA HenepeabayeHi
aKyMynaTopHi 6aTtapei.

BukopucTosyiTe B Nnpunagax nuiue nepeabdadeHi akymynaTopHi
6aTapei. BUkopucTaHHa iHLWNX aKyMynAaTOpHUX 6aTapei Moxe
nNpU3BOAUTK A0 TPaBM i HeBe3neKn NoxeXxi.

36epiraiiTe akyMynATOpHy 6aTapeto, Lo caMe He 3aCTOCOBYETLCH,
BiAAaniK Bif KaHLUENAPCbKUX CKPIMOK, MOHET, FBUHTIB Ta iHWNX
HEBENMKNX MeTaneBnX NPeaMETiB, O MOXYTb CIPUYMHATA
NepeMKHEHHA KOHTaKTiB. KOpOTKe 3aMMKaHHA MiXX KOHTaKTamu
aKyMynATopHoi 6aTapei Moxe Npu3BoaUTM A0 ONiKy abo NoXexi.
Mpy HenpaBMNbLHOMY BUKOPUCTaHHI 3 akyMynATOPHOI 6aTapei Moxe
BUTEKTY pianHa. YHNKaNTe KOHTaKTY 3 Heto. [py BUnaaKoBOMy KOHTaKTi
npomuiiTe BiANOBIAHE MicLe BoAOK. AKLLO piavHa noTpanuna B oui,
[A0AATKOBO 3BEPHITbCA A0 NikapA. Butekna piavHa 3 akymynATopHOI
6aTapei MOXe BUKIMKATU NOApPasHEeHHA LWKIpW abo XiMidHi oniku.
Cepsic

BianasaiiTe cBill Npunag Ha PEMOHT nuie KBanicikoBaHUM

daxi Ta nuwe 3 TaHHAM OPUriHaNbHUX 3aN4acTuH.
Lle 3a6e3neunTb 6e3neYHiCTb Npunaay Ha AOBIUiA Hac.

CneuudiuHi AnA Baworo npunaay BKa3siBku 3 TeXHikn 6e3nekn

B He nepeouiHioiite ce6e. 36epiraiite CTilike NONOXXEHHA Ta 3aBXAN B He nigcTasnAnTe 4acTuHy Tina nig HOXoBuIA Bpyc. Mokm pyxaeTbea
36epiraiite piBHoBary. Lle nossonuts Bam kpatue 36epirati HiX, He NpobyiiTe 36upaTh BiApiaku abo TpUMaTtk matepian, AKUA Bu
KOHTPONb HaA NPUNagoM y HecnoaiBaHWUX cUTyauifAX. 3pisaete. MNepen TiM, AK AicTaBaTy 3pidaHi rinky Kywis, LLO 3aCTPANY,

W Basaraiite npuaatHuii oaAr. He BaAraiiTe npoctopuii oaAr Ta nepeKoHanTecs, Lo BUMUKAY BUMKHEHO. MUTb HeyBaXkHOCTi npu
npukpacu. He niactaenaiiTe BonoccA, oAAr Ta pyKasuui KOPUCTYBaHHi NPUNafoM MOXe NPU3BECTU [0 CEPIO3HNX TPABM.

[0 AeTaneii Nnpunagy, Wo pyxaloTbcA. [pocTopuii oaAr, AoBre B [epeHociTb NpUnaz 3a pyKoATKY, KOMM HiX He pyxaeTbeA. Mpu
BOMOCCA Ta NPUKPacK MOXyTb NONaAaTi B AeTar, WO PyXaloTbCA. TPaHCNopTyBaHHi Ta 36epiraHHi Npunajy 3aBXxaun BAAranTe 3ax1cHy
KpULLKY. OBepeskHe NOBOAXKEHHA 3 MPUNAAOM 3MEHLIYE HeGe3neky
NOpaHEeHHA HOXeM.
B PosTalloByiiTe WHYP 3aBXau nosaay npunaay. Mig vyac po6oTu WHyp
MOXe 6YTV 3aKPUTUI FifKamy i MOXe parToBO Nepepi3aTcA HOXEM.
35+ F016 L70 389 « TMS « 16.12.05 praIHCbKa -1
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XapaKkTepucTUKU iIHCTPYMEHTY

Kywopis AHS 41 Accu AHS 52 Accu
Homep ana 3amoBneHHA 0600839 1.. 0600 8394..
YacTtoTa xo4iB Ha XONOCTOMY XOgi [XB.'1] 1100 1100
[oB>uHa pi3aHHA [Mm] 410 520
LLivpuHa 3pisaHHA [Mm] 15 15
Bara [kr] 2,5 2,6
AkymynATopHa 6aTapen NiCd NiCd
HominanbHa Hanpyra [B=] 14,4 14,4
EMHicTb [Arog] 1,5 1,5
KinbkicTb akymynaTopHux 6atapen 1 2
EkcnnyaTauiiHiin pe3eps 3apAaKeHol
aKymynAaTopHoi 6aTapei [xB] 50 50
TpwvBanicTb 3apAgXKaHHA
(akymynATopHa 6atapen po3paaunaca) [ron] 3-4 3-4
3apAgHuM npucTpin AL 1404 AL 1404
3apAagHun cTpym [A] 0,4 0,4
HonycTumnin TemnepaTypHui dianasoH 3apAgxaHHA [°C] 0-45 0-45
Mpu3HayeHHA npunany EnemeHTU mawinHum

HoxxoBwuin 6pyc
3axuCHWiA LUIMTOK Ha nepeaHin pyKoATLi

Mpunap npusHayYeHnii ANA 3pisaHHA i NigCTpUraHHA
YarapHuvKy i KyLWiB Ha NpUcaanbHNX AinAHKax.
MepenHA pyKoATKa 3 Baxxenem
Betyn 3aaHA pyKoATKa 3 BUMUKAYeEM
AKymynATopHa 6aTtapen
BeHTunAUiNHI Winuxm
Yoxon
3apagHui npucTpin
Cekuia anAa akymynAaTopHoi 6aTapei
O6cAr nocTtaBku 10 CsiTnogiogHui iHaMKaTop
] ) 11 LWTrencensb
e ey AT 2 12 Copiut rowep
13 KHonka po36nokyBaHHA akymynATopa

— Kyuopis
3o6pa)KeHe 4Yu onucaHe npunagnA 4acTtkoBO He
— Yoxon HaneXxwuTb A0 KOMMJIEKTY NocTa4yaHHA.

— IHCcTpyKuia 3 ekcnnyaTtauii
— AkymynAtopHa 6atapen (AHS 52 Accu 2x)
— 3apagHun npucTpin

AKLwo Yorock He BMUCTavae abo LWOCh NowKoaKeHe, by ab
nacka, 3BEepHiTbCA B MarasuH.

LA iHCTpyKuUiA MiICTUTb BKa3iBKM LWOA0
npaBWNbHOIO MOHTaXY | 6e3neyHoi ekcnnyaTauii
Baworo kyuopisa. Baxxnueo, wo6 Bu yBaxxHo
npoynTanu Ui BKasiBku.

O N O G A ON =
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& AnA Bawoi 6e3neku

YBara! MNepepn TexHiYyHUM 06CNyrosyBaHHAM
a60 ouMLeHHAM BUMKHITb Nnpunag i BUMMIiTb
aKymynATOpHy 6aTapeto.

MicnA BUMKHEHHA KyLLOpi3a HOXi pyXaloTbCA
e AeKinbkKa 4acTok ceKyHaun. O6epexHo! He
TOpKalTecA HOXiB, LLO Liie pyXalTbCA.

3apAap)kaHHA

Mpouec 3apAAXKaHHA NOYNHAETLCA, KONU
MepeXXHU wrencens 6yae BCTPOMNEHUN B
po3eTKy i akymynATopHa 6aTtapen 5 6yae
BCTPOMJIEHa Yy 3apAjHe rHisgo 9.

3eneHun ceBiTnopiogHun inaukatop 10 He €
iHOMKaTOpPOM CTaHy aKyMyNnATOpHOI 6aTapei!
3aropAHHA 3eN1eHoro iHAMKaTopa nokasye nuiue,
LLO MILIOB CTPYM 3apAaXKaHHA.

Micna 3akiH4eHHA 3apAg>kaHHA (Npubn. yepes 3 —
4 rof.) BUTATHITb LUTENCEeb 3apAAHOro NPUCTPOIO 3
PO3€eTKM i BUAMITb akyMynAaToOpHy 6aTapeto.
HarpiBaHHA akymynATopHoi 6aTapei cBig41Tb Npo
Te, WO BOHA MOBHICTIO 3apAAnnacs.

BkasiBku WwWoao 3apAmkaHHA

Mpw NocTiMHNX UMKNax 3apAagXaHHA abo Takux, Wo
6e3nepepBHO MOBTOPIOKOTLCA OAUH 32 OAHUM
[eKifnbka pasiB, 3apAagHUi NPUCTPIN HarpiBaeTbCcA.
Lle HopmanbHo.

HoBa akymynATopHa 6aTtapenA abo Taka, Lo He
BMKOPUCTOBYBanacA NpoTAroM TPMBanoro 4acy,
notpebye AnA AOCATHEHHA NOBHOI EMHOCTI NpM6..
5 umkniB 3apAA>KaHHA-PO3PALKAHHA.

3Ha4vHo ckopoyeHa TpuBanicTb ekcnnyaradii nicna
3apAf>KaHHA CBIgYMTb NPO Te, WO aKyMynATopu
BUyepnanu cebe i ix Tpeba NOMIHATK.

A MoHTax

BcTpomnAHHA akyMynAToOpHoi 6aTapei.
AKymynATopHa 6aTapeA BCTpOMIeHa NpaBuUibHO,
AKLLO BOHA BiYYTHO 3aMwina y 3a4enseHHA.

LLlo6 BUMHATK aKyMynATOPHY 6aTapeto, HaTUCHITb
Ha KHOMKK po36nokysaHHA 13 3 060x 6oKiB Ta
MOTArHITb aKyMynATOP AOHU3Y.

[l MoyaTtok po6oTu

BmukaHHA:

HaTucHiTb Ha BUMMKaY Ha 3aHil pykoAaTLui 4 i
npuTpMmanTe noro. HaTUCHITL Ha Baxinb 3.

BUMKHeHHA:
BignycTiTb Baxinb 3 i BUMmKau 4.

[ [ 3 PoboTa 3 KyLiopi3om

TpumaiTe KyLlopi3 ABOMA pyKamu Ha
neBHil BiacTaHi Big Tina. 36epiranTe
CTiliKe MONOXXEHHA.

[lo3BonAeTbCA 3pi3aTyl rifK1 TOBLUMHOIO MAKC.

15 mm. LLo6 rinnavya nonasno nig HOXi, npocyBanTe
KyLLOpi3 piBHOMIPHO ynepen y340BX MiHii
niacTpuranHA. 3aBAAKU ABOCTOPOHHLOMY
HO>KOBOMY 6pycy 3pi3aTut MOXHa B 060X
HanpAmkKax abo — KONMBaHHAM — TO 3 OAHOrO, TO 3
iHWOoro 6okKy.

CnoyaTky nigcTpuranTe Kyui 3 60KiB i nuwwe noTim
3BEPXY.

LLlo6 60ku 6ynu piBHUMKU, MV paamMmo niacTpuraTn
KYLLi B HANPAMKY POCTY FiNNAYYA 3HU3Y BBEpPX.
AKLWo niacTpuraTy 3Bepxy BHWU3, TOHKE FiNnA44A
HaxXunAETLCA BHN3, B pe3ynbTaTi HOro MoXyTb
3’ABUTUCA NPOpiAXeHi MicuA abo HaBiTb AiPKMN.

LLlo6 nia KiHeupb piBHO NiACTPUrTA BEPXHi Kpai
KyLUiB, HATATHITb NO BCili AOBXMHI KyLUiB MOTY30K
Ha 6axaHil BUCOTI.

[nA cTMMynioBaHHA CUbHOTO, 3[,0POBOro0 POCTY
KyLLiB PEKOMEHAYETLCA NPY NiACTPUraHHi KyLuiB
3BEpXy BUKOPUCTOBYBATW NPUCTOCYBAaHHA ANA
36upaHHA 3pisaHux rinok Collecto (npunanas).

Lle npunagas nonomarae 36mpatu 3pisaHi rinku
KyLWiB Mif Yac nigpisaHHA, NicnA 4oro ix MoXHa
3PYYHO NEPEKMHYTU B MILLOK ab0 Ha NNiBKY KOno
MicuA poboTn, 3aBAAKM YOMY 3pi3aHi rifku He
6yayTb Nafath B KyLLi.

CnipgkynTe 3a TuM, Wo6 nif HOXI He moTpanunn
HIAKI NpeaMeTn, AK Hanp., ApIT, OCKINbKKN Lie MoXe
NoLwKoAMTHN HOXi abo NpuBia.
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O6cnyroByBaHHA Ta YMLLEHHA

MNepen 6yab-AKUMU MaHiNynAUiAMM Ha
NPUCTPOi BUMManTe akyMynATOPHY
6aTapeto.
BkasiBka: PerynAapHo BUKOHYTE HUXKYEe3a3HaYeHi
po60TK 3 TEXHIYHOro 06CNYroByBaHHA, LWO6
3abe3neunTun OOBry i HaAiNHYy ekcnnyaTauilo
npvnagy.
PerynAapHo nepesipanTe KyLiopi3 Ha npeameT
NOMITHUX HeJoniKiB, AK Hanp., NocnabneHHA,
po3yenneHHA abo NOLWKOAXKEHHA HOXOBOro bpyca,
nocnabneHHA KpinneHb, cnpautoBaHHA abo
MOLIKOXKEHHA AeTanen.

MepeBipAnTe, YM HE NOLIKOAXKEHI KPULLKM i 3aXMCHI
NPUCTPOI | YN NPaBUIbHO BOHWU MOHTOBAHI.
HeobxigHi peMOHTHI po60oTK i pO6OTK 3 TEXHIYHOIO
obcnyroByBaHHA Tpeba BUKOHYBATU [0 NoYaTKy
po60THM 3 KYLLOPI3OM.

AKLWo He3BaXkaloun Ha peTenbHy npoueaypy
BUrOTOBIEHHA | BUNPOOYBaHHA KyLLOpPi3 BCE-Taku
BMIAE 3 Nafy, PEMOHT Mae BUKOHYBaTM NvLle
MalcTepHs, aBTopusoBaHa AnA
eneKTpoiHCTpyMeHTIB Bosch.

Y BCix peknamauifax Ta 3aMOBMIEHHAX 3anacHuX
YacTvH BKasynTe, 6yab nacka, 10-3Ha4HuUin Homep
AnfA 3aMOBMEHHA, WO CTOITb Ha npunagi.

TexHiyHe o6cnyroByBaHHA i
O4MLLEHHA HOXIB

Mepep 6yAb-AKUMU MaHiNyNALIAMM Ha
NPUCTPOI BUMMaMNTe aKyMysIATOPHY
6aTapeto.
Mpy MaHinynAuiax i Nnpy ounLLeHHi HOXIB BAAranTe
pykasuui.
Ko>kHui pas nicnA 3akiH4eHHA poboTu ouuante
HOXXi i CNpUCKYNTE aHTMKOPO3ilHO onieto. Mpu
6inbL TpuBanin poboTi MM paanMo 3mallyBaTn
HOXi aHTMKOPOS3iNHOIO ONiElD Yepes perynApHi
NPOMIDKKK Yacy.

MepesipAnTe HOXi Ha oKo. lNepeBipAnTe Tyry
nocagaky rBUHTIB B HOXKOBOMY 6pyci 1.

Ha Hoxi mae 6yTu BaArHeHu yoxon 7.

OuunweHHA/36epiraHHA

Mip yac 36epiraHHA 3 Npunagy NoBUHHA 6yTn
BUHATA akymynATopHa 6atapen. CnigkynTe 3a
TUM, W06 KOHTaKTWN aKyMynATOPHOI 6aTapei He
3aKopoyyBanucA MeTaneBuMun npeaMeTaMu.

MpounwanTe KyLwopi3 30BHI M’AKOIO LLITOYKOH) i
raHyipkoto. BukopuctosyBaty BOAy, PO3HYMHHUKM i
nonipysasbHi 3ac06M He JO3BONAETLCA.
BuTtupanTe Bci 3abpyaHeHHsA, 0cobnmnBo 3
BEHTUNALINHUX WinvH 6 moTopa.

Mepepn 36epiraHHAM 3aBX AW CNPUCKYNTE HOXOBUIN
6pyc onieto.

36epiranTte KyLopi3 B 6€3Me4HOMY i HEJOCAXHOMY
anA piten micui. He ctaBTe Hivoro 3sepxy.
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Mowyk HecnpaBHOCTEN

B HuxxyenopgaHin Tabnuui onMcaHi CUMNTOMU HECMPABHOCTEN i AaOTbCA Nopaau, LWo pobuTtu, Aakwo Baw
npvnag nepectaHe npauioBaTy HaNEeXHUM YMHOM. AKLLO Lie He fJonomoxe Bam 3Hantu i ycyHyTr

npobnemy, 6yap nacka, 3sepTanTtecA B CEpBiCHY MaNCTEPHIO.
YBara: lMepea nowykom HecrnpaBHOCTENW BUMKHITb Npunapg i BUTATHITh WTencenb 3 PO3eTKMU.

CumnTomu

Mo>xxnuBa npu4yuHa

LLlo pobutu

KyLuopi3 He npautoe

AkymynAaTopHa 6aTapen
pospaaunaca

3apAaaiTb akyMynATopHy 6aTapeto

KyLopis npautoe 3
nepeboamMu

YcepeavHi npunagy noraHuin KOHTaKT

HecnpasHi BUMuKaui

3BepHiTbCcA B creuianisoBaHy
mamncTepHio Bosch
3BepHiTbCA B cneuianisoBaHy
mamncTepHio Bosch

MoTop npautoe, HOXi He
pyxatoTbcan

BHyTpilwHi gedexT

3BepHiTbCA B crieuianisoBaHy
mancTepHio Bosch

Hoxi rpitoTbeA

3artynmBca Hixx

LLlep6buHn Ha HoXax

3aHaaTo Benvka cuna TepTa 3
NPUYUHU HEAOCTATHLOMO 3MaLLEHHA

Tpeba HaroCcTpuT HOXXOBUIA BpyC
Tpeba nepesipUTU HOXKOBUIA 6pYC
MokponiTb onieto

Hixx He obepTaeTbeA

AkymynAaTopHa 6aTapen
pospAagunacsa
Hix 3acTpnas

Mpunaa HecnpasHWi

3apApiTb akymMynATopHy 6aTapeto

Mpn BUMKHEHOMY KyLLOPi3i BUTArHITb
HoxoBui 6pyc 3 rinku. AKLLO HIDK
3AKNHUNO, HE TPUMAWTE
BUMNKAY HATUCHYTUM!
3BepHiTbCA B creuianisoBaHy
mamncTepHio Bosch

CunbHa Bibpauia/lwym

Mpunan HecnpaBHWiA

3BepHITLCA B crneuianizoBaHy
mamncTepHio Bosch

3aHaaTo HM3bKa
TpUBanNiCTb CKOLLYBaHHSA
i3 3apAXKEeHUM
aKyMynATopom

3aHaaTo Benuka cuna TepTA 3
NPUYUHU HEA0CTATHLOMO 3MaLLEHHA
Hixx Tpeba npouncTutu

MoraHa TexHika nigcTpuraHHA
AkymynATopHa 6aTapen He MNOBHICTIO
3apAgxeHa

[MokponiTb onieto

MpoynCTiTh HiX

OVB. BKa3iBKM W00 poboTun
3apagite akymynAaTopHy H6aTapeto,
[OVB. TaKOX BKa3iBKU LWOA0
3apAgXaHHA

3apagxaHHa He
30iNCHIOETbCA

KoHTakTu akymynAaTopHoi 6atapei
3abpyaHunucA

AKymynAaTopHa 6aTapeA HecrnpasHa,
OCKINbKW € PO3MWKAHHA NPOBOAIB
ycepeavHi akymynaTopa (oKpemi
efieMeHTH)

MpouncTiTh KOHTaKTK (Hanpuknag,
[eKinbka pasis BCTPOMUBLUK Ta
BUHABLLUM aKyMynATop), npu
HeOobXiAHOCTI 3aMiHiTb aKyMynATOPHY
baTapeto

3amiHiTb akymynATopHy 6aTapeto

MicnAa BCTpOMNAHHA
wTencenA B po3eTKYy i
BCTaBJIEHHA
aKymynATopHoi 6aTapei
B 3apAA4HWUN BiacCiK 9
cBiTnoAiogHUA
iHavkaTop 10 He
3aropAeTbeA

He BcTpomnexun (ab6o noraHo
BCTPOMIEHNI) WTENcenb 3apAAHOro
NpUCTPOIO

HecnpasHa po3eTka, kabenb abo
3apASHUA NPUCTPIN

(Oobpe) BCTPOMITL WITENCENb Y
po3eTKy

MepeBipTe Hanpyry B Mepexi Ta 3a
HeobXiAHICTIO NepesipTe 3apAAHUIA
NPUCTPIi B CEPBICHI MaiCTepHi
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BupaneHHAa

EnekTtponpunaawn, npunagan i ynakosky tpeba
3aBaTtu Ha eKOMOri4YHO YUCTY MOBTOPHY
nepepooky.

Jlnwe pnAa kpaiH €C:

He BuknpanTe enektponpunag B
nobytose cmiTTA!

BignosigHo fo eBponencbkoi
avpekTneu 2002/96/EG npo
BiAnpauboBaHi enexkTpo- i
€NEeKTPOHHI npunaam i i
nepeTBOPEHHA B HALOHANbHOMY 3aKOHOAABCTBI
eneKTponpunaau, Wo BUNLLMN 3 BXNBAHHH,
MOBMWHHI 34aBaTMUCA OKPEMO i yTunisysaTuca
€KOJI0TYHO YNCTMM CrOCO60M.

MowkoaxxeHi abo BianpauboBaHi
aKyMynATopHi 6aTapei Tpeba
yTUnisoByBaTH BiAMNOBIAHO A0
OvpekTnen 91/157/E3C.

Cepsic

HeTtanbHi ManioHKM i iHcbopmauiio woao
3an4yacTuH AuB.:

www.bosch-pt.com

YkpaiHa

ABTOpU30BaHWi cepBicHUIA LeHTP «Enoc»
254071 m.Kwis, Byn. Bepxnin Ban, 32

@ oo +380 (0)44 / 463 67 46
DBKC ..o +380 (0)44 / 463 67 46

E-Mail: ASCEPOS@viaduk.net

—

3aABa npo BiANoBiAHICTb

BumipAHi 3Ha4eHHA BCTaHOBMEHI BiANOBIAHO 4O
eBponencbknx Hopm 2000/14/EG (BucoTta 1,60 m,
BicTaHb 1,0 M) Ta EN ISO 5349.

OuiHeHni AK A piBeHb 3BYKOBOrO TUCKY Bif,
npunagy, AK NpaBuno, CTaHOBUTb: 3BYKOBE
HaBaHTaXeHHA 73 dB (A); 3ByKoBa NOTY>XHICTb

84 dB (A).

MpuckopeHHA, WO Aie Ha PyKy, 3BUYaHO MeHLue 3a
2,5 m/c2.

Mwu 3aABNAEMO Nig HaLy BUKIIOYHY
BiANOBIAANBHICTb, WO LeW NPOoAyKT BiAnosifae
Takum Hopmam abo HOPMAaTUBHUM JOKYMEHTaM:
EN 774, EN 50 144, EN 60 745 y cykynHocTi 3
89/336/EWG, 98/37/EG, 2000/14/EG.

2000/14/EG: l'apaHTOBaHWii piBeHb LWyMiB Lyya
HWx4mn 3a 89 ab (A). OuiHka BignoBigHOCTI
3pincHeHa 3rigHo JopaTtky V.

Leinfelden, 01.04.2004.

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering Certification

e, Y %ﬁ%@

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product

Mo>xnuBi 3miHu
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& Instructiuni privind siguranta

Atentie! Trebuie citite toate instructiunile si indicatiile privind
siguranta si protectia muncii. Nerespectarea instructiunilor
enumarate in cele ce urmeaza poate duce la electrocutare, incendiu
si/sau raniri grave.

Péstrati in bune conditii instructiunile si indicatiile privind
siguranta si protectia muncii, pentru a le putea folosi si alta data.
Explicarea pictogramelor:

Cititi in Tntregime instructiunile de folosire.

e —
Nu folositi masina pe timp de ploaie si nu o lasati afara atunci
cand ploua.

indepértati acumulatorul inainte de a curita masina, de a o

4 regla sau dacé aceasta ramane nesupravegheata pentru o
¥| scurta perioada de timp.

—/

Locul de munca

Pastrati curatenia si ordinea la locul de munca. Dezordinea si

sectoarele de lucru neluminate pot duce la accidente.

Nu lucrati cu masina in mediu cu pericol de explozie, in care

exista lichide, gaze sau pulberi inflamabile. Sculele electrice

genereaza scantei care pot aprinde praful sau vaporii.

Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in timpul

utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa atentia puteti pierde

controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

Stecherul masinii trebuie sa fie potrivit prizei electrice. Nu este

in nici un caz permisa modificarea stecherului. Nu folositi figse

adaptoare la masinile legate la pamant de protectie. Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de
electrocutare.

Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pamant ca tevi,

instalatii de incélzire, sobe si frigidere. Exista un risc crescut de

electrocutare atunci cand corpul va este legat la pamant.

Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei intr-o

scula electrica mareste riscul de electrocutare.

Nu schimbati destinatia cablului foloindu-I pentru trasportarea

sau suspendarea masinii ori pentru a trage stecherul afara din

priza. Feriti cablul de caldura, ulei, muchii ascutite sau
componente aflate in migcare. Cablurile deteriorate sau incurcate
maresc riscul de electrocutare.

B Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folositi

numai cabluri prelungitoare admise si pentru mediul exterior.

Folosirea unui cablu prelungitor adecvat pentru mediul exterior

diminueaza riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rational

atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi masina cand

sunteti obositi sau va aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului
sau a medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul utiliz&rii
masinii poate duce la raniri grave.

W Purtati echipament personal de protectie si intotdeauna
ochelari de protectie. Utilizarea echipamentelor de protectie,
precum masca de protectie impotriva prafului, incaltaminte
antiderapanta, casca de protectie sau aparat de protectie auditiva, in
functie de mediul de lucru, diminueaza pericolul de ranire.

W Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a introduce
stecherul in priza, asigurati-va ca scula electrica este oprita.
Daca atunci cand transportati masina tineti degetul pe intrerupator
sau daca porniti masina inainte de a o racorda la reteaua de curent,
puteti provoca accidente.

B Inainte de pornirea masinii indepartati dispozitivele de reglare
sau cheile fixe din aceasta. Un dispozitiv sau o cheie lasata intr-o
componenta de masina care se roteste poate duce la raniri.

B Nu va supraevaluati. Adoptati o pozitie stabila si mentineti-va
intotdeauna echilibrul. Astfel veti putea controla mai bine masina
in situatii neasteptate.

W Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbracaminte larga
sau podoabe. Feriti parul, imbracamintea si manusile de piesele
aflate in migcare. Imbracamintea largd, parul lung sau podoabele
pot fi prinse in piesele aflate in miscare.

B Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colectare a

prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate si folosite in mod

corect. Folosirea acestor echipamente diminueaza poluarea cu praf.

m-

ap

n»

»

o

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea lucrarii dv.
scula electrica destinata acelui scop. Cu scula electrica potrivita
lucrati mai bine si mai sigur in domeniul de putere indicat.

Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupéatorul defect.
O sculé electrica, care nu mai poate fi pornita sau oprita, este
periculoasa si trebuie reparata.

Scoateti stecherul afara din priza, inainte de a executa reglaje la
masina, a schimba accesorii sau de a pune masina la o parte.
Aceastd masura de prevedere impiedica pornirea involuntara a
maginii.

Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil copiilor.
Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care nu sunt
familiarizate cu aceasta sau care nu au citit aceste instructiuni.
Sculele electrice devin periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experienta.

Intretineti-va masina cu grija. Controlati dacd componentele
mobile ale masinii functioneaza impecabil si daca nu se
blocheaza, sau daca exista piese rupte sau deteriorate astfel
incat sa afecteze functionarea masinii. Inainte de utilizare dati la
reparat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost
ntretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taiere.
Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se
ntepenesc in mai mica masura si pot fi conduse mai usor.

Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lucru etc.
conform prezentelor instrctiuni si in asa fel cum este prevazut
pentru acest tip special de masina. fiineti cont de conditiile de
lucru si de activitatea care trebuie desfasurata. Folosirea sculelor
electrice n alt scop decat pentru utilizérile prevazute, poate duce la
situatii periculoase.

Atunci cand folositi scula electrica, asigurati-va ca toate dispozitivele
de protectie si manerele sunt montate. Nu incerati in nici un caz sa
puneti in funtiune o scula electrica incomplet nontata sau care a
suferit modificari nepermise.

Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor electrice cu
acumulator

inainte de a introduce acumulatorul, asigurati-va ci masina este
oprita. Introducerea acumulatorului intr-o masgina deja pornita poate
duce la accidente.

incarcati acumulatorul numai cu incarcatoare recomandate de catre
producator. Un incarcator adecvat pentru un anumit tip de
acumulatori poate lua foc in cazul in care este folosit la incarcarea
altor acumulatori decét cei prevazuti pentru acesta

Pentru alimentarea masinilor, folositi numai acumulatorii prevauti
pentru acestea. Utilizarea altor acumulatori poate duce la raniri i
pericol de incendiu.

fiineti acumulatorul nefolosit departe de agrafe de birou, monezi,
chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mici care ar putea duce
la suntarea contactelor sau la izbucnirea de incendii.Un scurtcircuit
ntre contactele acumulatorului poate provoca arsuri sau incendii.
in caz de utilizare gresitd, din acumulator se poate scurge lichid.
Evitati contactul cu acesta. In caz de contact accidental, clatiti cu
apa. Daca lichidul va intra in ochi, consultati in plus si un medic.
Lichidul scurs din acumulator poate duce la iritatii sau arsuri ale pielii.
Service

incredintati masina pentru reparare numai personalului de
specialitate, calificat in acest scop, repararea facandu-se numai
cu piese de schimb originale. Astfel veti fi siguri ca este mentinuta
siguranta masinii.

Indicatii privind siguranta specifice masinii

Feriti-va partile corpului de bara portcutit. Nu incercati sa indepartati
materialul taiat sau sa fixati plantele ce urmeaza a fi taiate atat timp
cat cutitul se roteste. Asigurati-va ca intrerupatorul se afla in pozitie
opritd, fnainte de a indeparta materialul taiat si blocat in masina. Un
moment de neatentie la utilizarea masinii poate duce la raniri grave.
Transportati masina tinand-o de maner, cutitul fiind oprit. in timpul
transportului si depozitarii aparatoarea de protectie trebuie
ntotdeauna sa fie trasa. Manevrarea atenta a masinii diminueaza
pericolul de ranire din cauza cutitului.

Treceti intotdeauna cablul prin spatele masinii. in timpul procesului
de lucru cablul poate fi ingropat sub crengi si apoi taiat brusc de cutit.
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Specificatii tehnice

Foarfece de taiat gard viu

Numar de comanda

Numar de curse la mersul in gol

Lungime de taiere

Latime de taiere

Greutate

Acumulator

Tensiune nominala

Capacitate

Numar celule acumulator

Durata de functionare la o incarcare a acumulatorului
Timp de incarcare (acumulator descarcat)
incarcator

Curent de incarcare

Domeniul admis al temperaturilor de incarcare

Utilizare conform destinatiei

Masina este destinata taierii si tunderii gardurilor vii
si tufigurilor din gradinitele din faa caselor sau din
gradinile cu destinatie tip hobby.

Introducere

Prezentul manual cuprinde instructiuni referitoare la
montarea corecta si utilizarea sigura a foarfecelui
dumneavoastra de taiat gard viu. Este important sa
cititi atent aceste instructiuni.

Set de livrare

Toate componentele masinii trebuie scoase cu grija
din ambalaj si verificate daca sunt complete:

Foarfece de taiat gard viu
Protectie cutite

Instructiuni de folosire
Acumulator (AHS 52 Accu 2x)
— Tncarcator

Adresati-va distribuitorului dv. in caz ca lipsesc piese sau
daca exista componente deteriorate.

AHS 41 Accu
0600 839 1..
[min'] 1100
[mm] 410
[mm] 15
tka] 2,5
NiCd
[V=] 14,4
[Ah] 1,5
1
[min] 50
[h] 3-4
AL 1404
[A] 0,4
[°C] 0-45

Elementele masinii

O N O G A ON =

©

10
11
12
13

integ

Bara portcutite

—

AHS 52 Accu
0600839 4..
1100

520

15

2,6

NiCd

14,4

1,5

2

50

3-4

AL 1404

0,4

0-45

Aparatoare de mana pentru manerul anterior

Maner anterior cu maneta de pornire

Maner posterior cu intrerupator pornit/oprit

Acumulator
Fante de aerisire
Protectie cutite
incarcator

Compartiment de incarcare acumulator

LED indicator

Stecher de alimentare

Numar serie

Tasta de deblocare acumulator
Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse

ral in setul de livrare.
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Pentru siguranta
dumneavoastra

Atentie! inaintea lucrarilor de intretinere sau
de curatare opriti masina si extrageti
acumulatorul.

Dupa deconectarea foarfecelui de taiat gard
viu, cutitele se mai misca inca cateva fractiuni
de secunda. Fiti precauti! Nu atingeti cutitele
aflate in miscare.

Proces de incarcare

Procesul de incarcare incepe imediat ce stecherul
de la retea este introdus in priza iar acumulatorul 5
in compartimentul de incarcare 9.

LED-ul verde 10 nu este un indicator al starii de
incarcare! Aprinderea LED-ului verde indica faptul
ca circula curent de incarcare.

Dupa incheierea procesului de incarcare (aprox. 3 —
4 h), scoateti din priza de curent stecherul
incarcatorului si indepartati acumulatorul din acesta.
O crestere de temperaturd a acumulatorului este un
indiciu ca acesta este incarcat la capacitatea
nominala

Indicatii privind incarcarea

In cazul incarcarii continue, respectiv in cazul unor
cicluri de incarcare care se succed neintrerupt,
incarcatorul se incalzeste. Asa este normal.

Un acumulator ramas nefolosit un timp mai
indelungat ajunge la capacitatea nominala deabia
dupa aproximativ 5 cicluri de incarcare si
descarcare.

Un timp de functionare dupa incarcare considerabil
mai redus, indica faptul ca acumulatorii s-au uzat si
trebuie inlocuiti.

A Montare

Introduceti acumulatorul. Acumulatorul este introdus
corect numai daca se inclicheteaza perceptibil.

Pentru extragerea acumulatorului apasati tastele
bilaterale de deblocare 13 si scoateti acumulatorul
din masina, tragandu-l in jos.

.

Bl Punere in functiune

Pornire:

Apasati intrerupatorul pornit/oprit de pe manerul
posterior 4 si mentineti-l apasat. Apasati maneta de
pornire 3.

Oprire:

Eliberati maneta de pornire 3 si intrerupatorul pornit/
oprit 4.

[ [ 3 Utilizarea foarfecelui de taiat
gard viu

fiineti foarfecele de taiat gard viu cu
(L F ) ambele maini si la distanta de propriul
corp. Adoptati o pozitie stabila.
Puteti taia crengi pana la o grosime de maximum
15 mm. Pentru a apropia crengile de cultite,
deplasati uniform foarfecele de taiat gard viu inainte,
de-a lungul liniei de taiere. Bara portcutite cu doua
margini taietoare face posibila taierea in ambele
directii sau, prin miscari pendulare, dintr-o parte in
cealalta.
Taiati gardul viu mai intai din partile laterale, apoi pe
marginea superioara.
Pentru a obtine margini laterale drepte, va
recomandam sa taiati in directia de crestere, de jos
n sus. Daca se taie de sus in jos, crengile mai subtiri
se deplaseaza spre exterior si se pot forma portiuni
rare sau goale.

La sfarsit, pentru a taia uniform marginea
superioara, intindeti o sfoara de trasat, la inaltimea
necesara, pe toata lungimea gardului viu.

Pentru a obtine o crestere puternica, sanatoasa a
gardului viu, va recomandam ca la taierea partii
superioare acestuia sa folositi un dispozitiv de
colectare a materialului taiat, Collecto (accesoriu).

Acest accesoriu aduna confortabil resturile rezultate
n timpul taierii, pentru a fi transferate intr-un sac sau
pe o folie de colectare pozitionata de-a lungul
gardului viu, impiedicandu-le in acest mod sa cada
inapoi in gardul viu.

Aveti grija sa nu taiati obiecte ca de exemplu sarme,
pentru ca acestea pot deteriora cutitele sau
angrenajul.
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intretinere si curatare Curatare/depozitare
inaintea oricaror lucréri asupra masinii Extrageti acumulatorul din masina pe durata
( ) extrageti acumulatorul din aceasta. depozitarii. Aveti grija ca, contactele acumulatorului

Indicatie: Pentru a beneficia de o folosinta séa nu fie scurtcircuitate de obiecte metalice.

indelungata si fiabila, executati regulat urmatoarele Curatati in exterior foarfecele de taiat gard viu cu o

lucrari de intrefinere. perie moale si cu o laveta. Nu este permisa folosirea
Controlati dac foarfecele de taiat gard viu nu apei, a unui solvent sau a unei paste de lustruit.
prezinté defecte vizibile, precum o bara portcutite Indepartati toatd murdaria, curatand n special
slabit, care atarn, elemente de fixare slabite sau ~ fantele de aerisire 6 ale motorului.

uzate, componente deteriorate. Inainte de depozitare pulverizati bara portcutit cu

Verificati dac#, capacele si echipamentele de ulei de intretinere.
protectie sunt intacte si montate corect. Reparatiile Depozitati foarfecele de taiat gard viu la loc sigur,

necesare sau lucrarile de intretinere trebuie uscat, inaccesibil copiilor. Nu asezati obiecte
executate Tnaintea utilizarii foarfecelui de taiat gard deasupra sa.
viu.

Daca, in ciuda procedeelor de fabricatie si control
riguroase, foarfecele de taiat gard viu are totusi o
pana, repararea sa se va executa la un centru
autorizat de asistenta tehnica si service post-vanzari
pentru scule electrice Bosch.

in cazul intrebarilor si comenzilor de piese de
schimb va rugam sa indicati neaparat numarul de
comanda din 10 cifre de pe placuta indicatoare a
masinii.

intretinerea si curatarea cutitelor

inaintea oricaror lucrari asupra masinii
{ \ extrageti acumulatorul din aceasta.

Pentru manevrarea sau curatarea cutitelor trebuie
sa purtati manusi.

Dupa fiecare utilizare curatati cutitele i
pulverizati-le cu ulei de protectie. In timpul fluxurilor
de lucru mai indelungate recomandam gresarea
cutitelor cu ulei de protecitie, la intervale regulate de
timp.

Examinati cu ochiul liber starea cutitelor. Verificati
pozitia fixa a suruburilor barei portcutite 1.

Asigurati-va ca protectia cutitelor 7 este montata pe
cutite.
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Detectarea defectiunilor

—

Urmétorul tabel prezinta simptomele defectiunilor si cum le puteti remedia, daca vre-o datéd magina dv. nu
functioneaza corespunzator. In cazul in care totusi nu puteti localiza si inlatura problema, adresati-va

atelierului dv. de service.

Atentie: Inainte de a trece la detectarea defectiunilor opriti masina si scoateti stecherul afara din priza.

Simptome

Cauze posibile

Remediere

Foarfecele de taiat gard
viu nu functioneaza

Acumulator descarcat

incércati acumulatorul

Foarfecele de taiat gard
viu lucreaza cu
intreruperi

Contact interior slabit

intrerup&toarele pornit/oprit sunt
defecte

Adresati-va atelierului
specializat Bosch

Adresati-va atelierului
specializat Bosch

Motorul functioneaza,
cutitele stau pe loc

Defectiune interna

Adresati-va atelierului
specializat Bosch

Cutitele se infierbanta

Cutitul este tocit
Cutitul are stirbituri

Frecare prea mare din cauza gresarii
defectuoase

Dati la rectificat bara portcutite
Verificali bara portcutite
Pulverizati cu lubrifiant

Cutitul nu se misca

Acumulator descarcat
Cutitul este blocat

Masina este defecta

incarcati acumulatorul

Cu foarfecele de taiat gard viu oprit,
trageti bara portcutit de pe creanga
taiata. DACA CUTITUL ESTE
BLOCAT IN ACEASTA NU TINETI
APASAT INTRERUPATORUL
PORNIT-OPRIT!

Adresati-va atelierului
specializat Bosch

Vibratii/zgomote
puternice

Masina este defecta

Adresati-va atelierului
specializat Bosch

Durata de taiere la o
incarcare a
acumulatoruui este prea
scurta

Frecare prea mare din cauza gresarii
defectuoase

Cultitul trebuie curatat
Tehnica de taiere necorespunzatoare
Acumulatorul nu este complet incarcat

Pulverizati cu lubrifiant

Curatati cutitul
Vezi indicatiile de lucru

incarcati acumulatorul, vezi si
indicatiile privind incarcarea

Nu este posibila
incarcarea

Contactele acumulatorului sunt
murdare

Acumulatorul este defect din cauza
unei intreruperi de linie in interiorul
acestuia (celelule de acumulator)

Curatati contactele (de ex. introducand
si scotand de mai multe ori
acumulatorul), daca este necesar,
nlocuiti acumulatorul

Tnlocuiti acumulatorul

LED-ul indicator 10 nu se
aprinde dupa s-a introdus
stecherului de la refea in
priza si acumulatorul in
compartimentul de
incarcare 9

Stecherul incarcatorului nu a fost
introdus (corect) in priza

Priza, cablul sau incarcatorul sunt
defecte

Introduceti (complet) stecherul in priza

Solicitati daca este necesar,
verificarea tensiunii retelei si a
incarcatorului de catre un centru
autorizat de asistenta service post-
vanzari pentru scule electrice
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Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Numai pentru tarile membre UE:

Nu aruncati sculele electrice in
gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene
2002/96/CE privind aparatura
electrica si electronica uzata si
transpunerea acesteia in legislatia
nationala, sculele electrice casate trebuie colectate
separat si directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Acumulatorii defecti sau consumati
trebuie reciclati conform Directivei 91/
157/CEE.

Asistenta service

Desene de ansamblu si informatii privind piesele
de schimb gasiti la:

www.bosch-pt.com

Robert Bosch SRL

Roménia

Str. Horia Macelariu 30— 34, sector 1, Bucuresti
+40 (0)21 /405 75 00

+40 (0)21 / 405 75 38

Bosch Service Center
Roméania
Str. Horia Macelariu 30— 34, sector 1, Bucuresti

—

Declaratie de conformitate

Valorile masurate au fost determinate conform
2000/14/CE (inalfime 1,60 m, distanta 1 m) si
EN ISO 5349.

Nivelul de zgomot evaluat A al masinii este in mod
nortmal de 73 dB (A); nivel putere sonora 84 dB (A).

Acceleratia méana-brat este in mod normal inferioara
valorii de 2,5 m/s2.

Declaram pe proprie raspundere ca acest produs
este in concordanta cu urmatoarele standarde sau
documente normative: EN 774, EN 50 144,

EN 60 745 conform prevederilor Directivelor
89/336/CEE, 98/37/CE, 2000/14/CE.

2000/14/EG: Nivelul presiunii sonore Lyya garantat
este mai mic de 89 dB (A). Procedeu de evaluare al
conformitatii potrivit anexei V.

Leinfelden, 01.04.2004.

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering Certification

e, Y %ﬁ%@

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product

Sub rezerva modificarilor
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& YKa3saHuA 3a 6e3onacHa pabota

BuumaHue! TpAGBa Aa npoyeTeTe BCUYKM yKasaHUA 3a 6e3onacHa pabota u

MHCTPYKUWM 3a paboTa ¢

H  AKO e Bb3MOXXHO U3MNON3BAHETO Ha BbHIWHA acNUpauMoHHa cucTema, ce

Ta. b Ha Te no-Aony

yKasaHuA MOXKe Aa AoBeae A0 TOKOB yAap, NoXap U/Unu TeXKKN TpaBMu.

C

(s wTe Tesny 3a paboTa Ha CUrypHO MACTO, 3a Aa

paru Te B 6

MoAcHeHunA 3a cumsonure:

I

w
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IMpoyeTeTe PLKOBOACTBOTO 3a €KCM/IoaTaLMA.

He nanonaeaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA NPY ABXA 1 He TO OCTaBANTE
Ha AbXA.

Mpeav fa ussbpwBeaTe HacTpoBaHe, NPeaun NOYMCTBaHE UK ako
0CTaBATE eNeKTPOMHCTPYMEHTa U3BEeCTHO BpeMe 6e3 Haa3op,

*»| vssaxpaiite akymynatopHata 6atepua.

Pa6oTHo macTo
Moaabpixaiite paGOTHOTO CU MACTO YUCTO M NoApeAeHO. BeanopAALKLT
1 Hel0CTaTBYHOTO OCBET/IEHNE MOraT fia CTIOMOTHAT 3a Bb3HNKBAHETO Ha
TpynoBa 3nononyka.
He pa6oTeTe ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHTa B CpeAa C NOBULIEHA ONAacHOCT OT
Bb3HUKBaHe Ha eKCNJIo3nA, B 6aIM30CT A0 NIECHO3aNaNuMu TEYHOCTH,
rasose unu npaxoo6pasHu matepuanu. Mo Bpeme Ha paboTa B
©NeKTPOUHCTPYMEHTUTE Ce OTAENAT UCKPY, KOUTO MOraT f1a Bb3niamMeHAT
npaxoo6pasHi MaTepuanii uin napu.
ApbXTe Aeua u cTp: nuua Ha pa3scTofHue, AOKaTO
paboTuTe C eNeKTPOMHCTPYMEHTa. AKO BHAMAHNETO Bu Gb/ie OTKNOHEHO,
MOXe Aa 3ary6uTe KOHTPONa Hafl eNeKTPOMHCTPYMEHTa.
Be3onacHocT Npu paboTa ¢ eNeKTPUYecKn Tok
LlencentT Ha eN1EKTPOMHCTPYMEHTa TPAGBA Aa € NOAXOAALY 33 NON3BaHUA
KOHTAaKT. B HUKaKbB Criy4ait He ce aony Ha KOHCT
Ha wencena. Korato paboTuTte CbC 3aHyNeHU eneKTpoypeau, He
n3nonasaiiTe aganTepy 3a wencena. MoN38aHETO Ha OPUTMHANHYA LLENCeni
KOHTaKTI HamasnABa pUcka OT Bb3HNKBaHe Ha TOKOB yaap.
W3bArsaiiTe gonupa Ha TANoTo Bu ao 3asemeHu Tena, Hanp. TpL6M,
OTONNUTENHYU Ypeau, Newm 1 xnagunHuum. Korato TANOTo By e 3asemeHo,
PUCKBT OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB yAap € No-ronAM.
Mpeana3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA CU OT AbXA M BNara. [MPpoHNKBaHeTo
Ha BO/A1a B eNEKTPOMHCTPYMEHTA NOBMLLIABA ONacHOCTTa OT TOKOB yaap.
He n3nonssaiTe 3axpaHBaluA kaben 3a Lenu, 3a KOMTO TOW He e
npeABUAEH, Hanp. 3a Aa HOCUTe eNeKTPONHCTPYMeHTa 3a kabena unu aa
u3BaauTe Wencena oT KOHTakTa. lpeAnassaiite kabena oT HarpABaHe,
omacnfBaHe, AONMP A0 OCTPU pLEOBE MM A0 NOABUXKHM 3BEHa Ha
MawmHK. MoBpeaeHN UK yoykaHu kabenn ysenuyasat pucka ot
Bb3HMKBaHE Ha TOKOB y/ap.
KoraTto pab6oTuTe C €NeKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, M3Nnon3Baiite camo
YABIKUTENHN Kabenu, NpeAHa3HayeHu 3a paboTa Ha OTKPUTO.
W3nonssaHeTo Ha yaAbMKUTEN, NpeaHasHadveH 3a paboTa Ha OTKpUTO,
pucka oT B Ha TOKOB yAiap.
Be3onaceH Ha4yuH Ha paboTa
BbaeTe KOHUEHTPUPaHW, crieaeTe BHUMaTENHO AeCTBUATA CHU U
noctbnBaiite w pa3y He nte
€NeKTPOMHCTPYMEHTA, KOraTo CTe YMOPEHU A MoA BAMAHMETO Ha
HapKOTU4HM BelecTBa, nnm ynoi pcTea. EanH mur
Pa3CeAHOCT Npyu pPaboTa C eNeKTPOUHCTPYMEHT MOXE A1a MMa 3a NoCeaCcTBINe
MBKIOYNTENHO TEXKN HapaHABaHNA.
Pab6oTeTe ¢ NM4HU Npeana3Hu CPEACTBA M BUHArK ¢ NpeanasHu ouuna.
M3non3saHeTo Ha N4HN NPeANasHu CPeacTBa KaTo anxaTenHa macka,
06yBKM CbC CTabuneH rpaidep, 3aluTeH Wnem unm WymosarnylwmTenm B
3aBUCMMOCT OT KOHKPETHUTE PaBOTHY YCTIOBMA HaManABa onacHocTTa ot
Bb3HMKBAHE Ha TPaBMM.
W36AreaiiTe 0NacHOCTTa OT BKJIKOYBaHe Ha €NIeKTPOMHCTPYMEHTa No
HesHuUMaHwe. Npeau Aa BKNloYUTE Wencena B 3axpaHBaluaTa Mpexa ce
yBepABaiiTe, Ye NYCKOBUAT NPEKBLCBAY € B NOMOXEHME ,U3KITIOHEHO .
AKO, KOraTo HOCUTE ENIeKTPOMHCTPYMEHTA, ALPXNTE NPBCTa Cit BbPXY
NyCKOBMA NPeKbCBAY, UMK ako MojjaBaTe 3axpaHBaLlo HanpexeHue Ha
€NeKTPONHCTPYMEHTA, KOraTo € BKIIOHEH, ChIIECTBYBa ONacHOCT OT
Bb3HMKBaHE Ha TPyAOBa 3M10MONyKa.
Mpeau Aa BKNOUMTE @NEKTPOMHCTPYMEHTa, Ce yBepABaiTe, ye cTe

pABaiiTe, Ye TA e BKIIo4eHa U (hyHKLMOHMPa U3NpaBHo.

M3non3saHeTo Ha acnupauvoHHa cucTema puckoseTe, A LY

Ce Ha OTAenAlaTa ce npu paboTta npax.

TPWKNUBO OTHOWEHHUE KbM e/IEKTPOMHCTPYMEHTUTE

B He npetoBapBaiiTe eNeKTPOMHCTPYyMeHTa. Manonasaiite
€NeKTPOUHCTPYMEHTUTE Camo P TAXHOTO
paboTtuTe no-gobpe n no-6e3onacHo, KoraTo U3non3sare NoAXoAAMA
€NeKTPONHCTPYMEHT B 3aa/IeHNA OT NPON3BOAUTENA ANanasoH Ha
HaToBapBaHe.

B He u3nonseaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHT, YUUTO MYCKOB NPeKbCBaY e
nospeaeH. ENeKTPOHCTPYMEHT, KOITO He MOXe Aa 6bae N3KNIo4BaH 1
BKMI0YBaH M0 NPe/IBUAEHNA OT NPOM3BOANTENA HAUNH, € ONaceH U TpAGBa Aa
6b/le PEeMOHTUPaH.

B lpeau Aa NPOMEHATE HACTPOWKUTE Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTa, Aa
3amMeHATe PaboTHN HCTPYMEHTH U AONBIIHUTENHMU NpUcnocobneHus,
KaKTO U KOraTo NpoABLMIKUTENIHO BpeMe HAMa Aa u3nonasarte
€NeKTPOUHCTPYMEHTa, M3KNIoYBaliTe Wencena oT 3axpaHBallata Mpexa.
Taau MApKa Npemaxsa onacHOCTTa OT 3a/e/CTBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTa
N0 HEeBHUMaHMe.

B CbXpaHABaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE Ha MecTa, KbAeTo He MoraT Aa
6bAaT AOCTUrHATY OT Aeua. He aonyckaiiTe Te Aa 6bAAT M3NON3BaHU OT
NMua, KOUTO He Ca 3ano3HaTy C HaunHa Ha paboTa C TAX U He ca npoyeniu
Te3u MHCTPyKumMm. KoraTo ca B pbleTe Ha HeONUTHW noTpebuteny,
©NeKTPONHCTPYMEHTUTE MoraT Aia 6bAAT USKIIOYNTENHO OnacHm.

B lMoaabpxaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTUTE cu rpuxnmeo. NposepABaiite
Banu Te 3BeHa ¢y T yKOPHO, Aanu He
3aKNWHBAT, Aanu Uma cuy nnm n #nu, kouto
HapywaBaT UM U3MEHAT (hyHKLMUTE Ha eNeKTPOMHCTpyMeHTa. Mpeau
Aa U3non3asare eNeKTPOMHCTPYMEHTa, Ce NorpuxeTe NoBpeaeHUTe
AeTaiinn aa 6bAaT PeMOHTUPaHM. MHOrO OT TPY0BMUTE 3M10MONYKN Ce
[bNXaT Ha Heo6pe NoAABLPXAHN eNEKTPOUHCTPYMEHT 1 ypeau.

B lMoaabpxaiTe pexelmTe MHCTPYMEHTH BUHArM A06pe 3aTo4eHN 1
yucTu. [lobpe noaABPXNKAHUTE PEXELLM MHCTPYMEHTM C OCTPU pbOoBE
0Ka3BaT No-Masnko CbIPOTUBNEHNE U Ce BOAAT Mo-NeKo.

B W3nonssaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHUTE, AOMBLIIHUTENHUTE
NpUCNOCoGeHNA, PabOTHUTE UHCTPYMEHTU U T. H., CbOGpPa3HO
VHCTPYKUMUTE Ha NnpoussoauTens. Mpu ToBa ce cbobGpa3ABaiTe n ¢
KOHKpeTHUTE paboTHU Y KaKTo U C et uunp ypu,
eBeHTyanHo ot p HOpMaTUBHM yMeEHTH.
/13non3BaHeTo Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTY 3a Pa3NNYHM OT NpeaBUaeHNTE OT
NPON3BOAUTENA NPUMOXEHNA NOBUILIABA ONAcHOCTTa OT Bb3HUKBaHe Ha
TPYAOBM 3MOMONYKM.

B peav na 3anoyHeTe paGoTa ce yBepeTe, Ye BCULKMN NpeanasHi CbopbXeHns

1 PLKOXBATKY Ca MOHTUPaHW. HUKora He ce onuTBaiiTe Aa BKMYMTe

€NEeKTPONHCTPYMEHT, KOWTO He € HaMb/IHO CrMOGEH UK MMa HeoMyCTAMM

M3MEHEHWA Ha KOHCTPYKLMATA.

TPWKNUBO OTHOWEHUE W U3NON3BaHEe Ha aKyMynaTopHU 6aTepun

B Tpeav aa noctaeute akymynatopHata 6aTepua, ce ysepeTe, Ye NyCKOBUAT
npekbCBaYy e B nonoxeHne nsknio4eHod. MocTaBAHETOo Ha akyMynaTopHa
6aTepuA B eNeKTPOMHCTPYMEHT, KOMTO € BKIIOYEH, MOXe Aa NpeAn3Bmnka
TpyAoBa 3n0ononyka.

W 3apexpaanTe akymynaTopHuTe 6aTepumn camo B 3apAAHM YCTPOWCTBA, KOUTO Ce
npenopwYBaT OT NPOU3BOANTENA. AKO M3MON3BaTe 3apAAHOTO YCTPOICTBO C
6aTepuy, 3a KOUTO TO He € NPe/iHa3HaYeHO, ChLLECTBYBA ONAacHOCT OT
Bb3HVWKBaHe Ha noxap.

W [locTaBATe B €NEeKTPOUHCTPYMEHTA CaMo MPeiBUASHITE 3a Hero 6aTepuu.
M3nonasaHeTo Ha Apyrv MoXe Aa NPpeAn3BrKa TPaBmu v noxap.

W [IpbXTe Heu3non3saHa akyMynatopHa 6aTepua Ha pa3cToAHNE OT Knamepu,
MOHETH, KNto4OBe, NMPOHM, BUHTOBE UN APYri APEGHIN MeTanHu npeameTy,
KOUTO mMoraT Aa NpeAv3BuKaT KbCO CbeANHEeHNe Ha Knemute. CﬂeﬂCTBVIeTO oT
KbCO CheMHEHNe MoraT fja 6baaT TPaBMM UK NoXap.

B [pn HenpaBunHa ekcnioaTauMa OT akymynaTopHaTa 6atepua Moxe aa
u3Teye enekTponuT. M3bAreaiite KOHTaKT C Hero. AKo OT enekTponuTa
nonasHe B o4uTe Bi, He3a6aBHO NOTLPCETE NeKapcKa nomoLl. EnekTponutsT
Ha aKymynaTopHaTa 6aTepua MoXe [ia Bb3nany Koxarta unn Aa npeanssuka
M3rapAHIA.

Eal

. e

o

Mopabpxate
B [lonyckaiiTe PeMOHTBT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTUTe By Aa ce u3sbpiBa
camo ot Wy camo ¢ Ha

OpUrMHanHu pesepBHM 4acTu. o TO3M HauMH Ce rapaHTVpa CbxpaHABaHe Ha
6e3onacHoCTTa Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa.

OTCTPaHUAN OT HEro BCUYKM MOMOLYHM MHCTPYMEHTH U FraeyHM K . ? sa pacora, s
€NeKTPOMHCTPYMEHT
TOMOLLEH UHCTPYMEHT, 3a6paBeH Ha BBPTALLO Ce 3BEHO, MOXE /1a NPUHMHM .
TpaBm B [pbxTe ce Ha 6e30nacHo pa3cToAHMe OT Meya C HoxoBseTe. He ce onutsaiTe,
. o @ OTCTPaHABATE OT HEro OCTATBLM OT PA3AHUTE PACTEHUA UM a 3aAbPXUTE
He Te B TuTe cu. PaboTeTe B cTabunHo A P u P P Aa sanep:

NONoXXeHne Ha TANOTO U BbB BCEKU MOMEHT nonm:pmav'ne paBHoOBecue.
Taka Le MoXeTe [1a KOHTPONMPaTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa No-A06pe 1
10-6630MaCHO, aKO Bb3HUKHE HEOUaKBaHa CUTYaUMA.

Pa6oTete ¢ noaxoaAwo obnekno. He paboteTe ¢ WMPOKKN Apexu unu
yKpaweHua. [ipbXKTe KocaTa cu, ApexuTe U pbkaBuuu Ha 6eonacHo
pa3scToAHMNe OT BbPTALUM Ce 3BeHa Ha eNeKTPOUHCTpyMeHTuTe. LLinpokute
Apexu, yKpaleHnATa, Abnrute Kocu morat aa 6baat 3axBaHaTU U yBneyexHn
OT BBPTALM Ce 3BEHa.

PA3aHUTe PacTeHWA, J0KATO HOXOBETE Ce ABUXAT. YBepeTe ce, Ye NMyCKOBUAT
npeKLCBa € B NonoxeHue [uakioueHod, Npeam fa 0TCTpaHABATE 3aKNMHEHU
B Meya pacTeHnA. EAMH MUr HeBHMMaHe Npy M3MON3BaHeTo Ha
©NeKTPONHCTPYMEHTa MOXe Aa Npeav3BuKa TeXKN TpaBmMn.

W [pyn npeHacAHe APbXTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa 3a PbKoXBaTKaTta 1
BHMMaBaiiTe HOXOBeTe /ia ca B NOKON. Mpy NpeHacsHe 1 Npyu CbxpaHABaHe Ha
©NeKTPOMHCTPYMEHTa BUHAr NocTaBANTE NpeAnasHnA Kanak. BHumatenHoto
OTHOLLEHNE KbM eNEKTPOMHCTPYMEHTA HaMasIABa ONAacHOCTTa OT HapaHABaHe
OT HOXOBEeTe.

B OtBeex/ailTe 3axpaHBalLvA Kaben BUHArV Ha3aj oT eNiekTpouHCTpyMeHTa. Mo
Bpeme Ha paboTa kabenbT Moxe Aa 6bae CKPUT OT KIOHW 1 BHe3anHo Aa 6bae
paspA3aH OT HOXOBeTe.
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TexHU4YECKU XapaKTepUCTUKMU

EnekTpuyecka Hoxuua 3a xpacTtu
Katano>xeH Homep

YecToTa Ha Bb3BpPaTHO-NOCTbNATENHUTE
ABWM>XXEeHNA Ha npa3eH xon

ObmkunHa Ha pA3aHe

LLinpounHa Ha pAsaHe

Maca

AkymynatopHa 6atepua

HomuHanHo HanpexkeHne

Kanauutet

Bpon Ha akymynaTopHuTe 6aTtepum
Bpeme Ha paboTa ¢ egHO 3apexaaHe
Bpewme 3a 3apexaaHe (npu paspeaeHa
aKymynartopHa 6atepua)

3apAaHoO ycTpOMCTBO

3apAageH Tok

HonycTum TemnepaTypeH AvanasoH 3a 3apexaaHe

MpeaHa3HayeHue Ha
€J1IeKTPOUHCTPYMEHTA

ENeKTPOMHCTPYMEHTBT € NpeAHasHayeH 3a
noapA3BaHe 1 NOAKACTPAHE Ha XPacTu U XWB NneT
B AOMALUHM YCOBUA.

BbBeneHue

Tosa PBKOBOACTBO 3a eKcnnoaTtauuA cbabpixa
yKazaHuA 3a NpaBUTHOTO MOHTUPaHe U
6esonacHaTa ekcnsioataumA Ha Bawara
enekTpu4ecka Hoxwuua 3a xpacTtu. BaxHo e
BHUMATENHO Aa npo4vyeTeTe Te3n yKasaHuA.

CbabpikaHue Ha onakoBKarta

N3BageTe BHMATENHO OT OMakoBKaTa BCUYKM
€MeMEeHTU Ha eNleKTPOMHCTPYMEHTA U Ce yBepeTe,
Ye ca HaNnyHu:

- EnekTpuyecka Hoxwuua 3a xpacTtu

- [Mpeanasuten 3a HoxoBeTe

- PbKoBOACTBO 3a ekcnnoaTtaumsa

— AkymynartopHa 6atepua (AHS 52 Accu 2x)
— 3apAagHo ycTponcTBo

AKO HeLLo nuncea unu e NoBpeaeHo, MonA, o6bpHeTe ce
KbM BawwvA Tbproseu.

—

AHS 41 Accu AHS 52 Accu
0600 839 1.. 0600 839 4.
[min”'] 1100 1100
[mm] 410 520
[mm] 15 15
kgl 25 2,6
NiCd NiCd
V=] 14,4 14,4
[Ah] 1,5 15
1 2
[min] 50 50
[h] 3-4 3-4
AL 1404 AL 1404
[A] 0,4 0,4
[°’C] 0-45 0-45

EnemeHTU Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa

© 0O NO G A~ ON =

10
11
12
13

Mevy

MpeanasvTten Ha npeAHaTa pbkoxasaTka
lMpenHa pbkoxsaTka C NOCT 3a BKOYBaHe
3apHa pbKOXBaTKa C NyCKOB NpekbeBaY
AkymynatopHa 6aTtepuA

BeHTnnaumoHHn otsopun

MpeanasvTten 3a HOXoOBETE

3apAgHoO yCTPOMCTBO

He3[0 3a 3apexxaaHe Ha akymynaTopHa
6atepuna

CseToavopg
LLlencen
CepueH Homep

ByToH 3a ocBoboXAaBaHe Ha
akymynatopHata 6aTepua

YacT ot usobpaseHnte Ha purypure n onmcaHu B
PBKOBOACTBOTO 3a eKcnoaTtauma AONbAHUTENHU
npucnocobneHnn He ca BKJTIO4YEHU B
OKOMMJIeKToBKaTa.
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& 3a Bawara curypHocT

BHumaHue! NMpeam TexHnyecko obecnyxBaHe u
noynMcTBaHe Ha efleKTPOUHCTPYMEHTa ro
U3KIoYeTe U u3BageTe aKkymynaropHarta
6aTtepusa.

Cnep KaTo HoXuULUaTa 3a pA3aHe 6bae
U3KII0YeHa, HoXKoBeTe NpoAb/KaBaTt Aa ce
ABWXaT HAKOJIKO CEKYHAU MO UHEPLIUA.
BHumaHue! He ponupaiTte aBuxewumre ce
HO)XOBe.

3aperxaaHe Ha akymynaTopHaTta 6aTtepun

MpouechbT Ha 3apexaaHe 3anoysa, KoraTo
wencenbT 6b/e BKapaH B KOHTaKTa 1 B rHe340T0 9
6bae nocTaBeHa akymynatopHa 6atepua 5.

3enenunat ceetoauon 10 He yKa3Ba cTerneHTa Ha
3apefeHOCT Ha aKymynaTopHaTta 6aTtepus!
CBeTeHeTO Ha 3e/eHnA CBETOANOA YKasBa, Ye
Teye 3apAgeH TOK.

Cnepn npuknioyBaHe Ha npoleca Ha 3apexaaHe
(npwbn. 3 — 4 yaca) nssageTe Wencena ot
KOHTaKTa 1 akymynaTtopHaTa 6atepua oT
rHe3aoTo.

MoBuwaBaHe Ha TemnepaTtypaTa Ha
akymynartopHata 6aTepua nokassa, ye TA €
3apefeHa HambJHO.

YKa3aHuA 3a 3apexxaaHe

Mpy HenpekbCcHaTO, pecn. MHOFOKPaTHO
nocneaoBaTenHo 3apexkjaHe Ha akymynaTopHu
6aTepumn 6e3 NpekbCBaHe 3apAAHOTO YCTPOMUCTBO
ce HarpABa. ToBa e HopmaJsiHo.

HoBa 1nu Npoab/ixXnTesiHo BpeMe HensnonssaHa
akymynaTopHa 6aTepua JOCTUra MbIHWUA Ch
KanauuTeT eaga cneg npubs. 5 uMkbna Ha
3apexjaHe 1 paspexxgaHe.

CbluecTBEHO CKbCEHO BpeMe 3a paboTa crnej
3apexaaHe ykasBa, 4Ye akymynaTopHaTa 6atepuna
e n3xabeHa n TpAbsa Aa 6bae 3ameHeHa.

A MoHTUpaHe

MocTaBeTe akymynatopHara 6atepusa.
AkymynaTopHaTa 6aTepuna e noctaBeHa npaBuIiHo,
aKo yceTuTe npeLypakBaHe Ha 3axsalyawms
MEXaHNU3bM.

3a n3BaxaaHe Ha akymynaTopHarta 6atepusa
HaTucHeTe 6yToHUTe 3a ocBoboxaasaHe 13 ot
ABeTe CTpaHu 1 n3abpranTe akymynaropHara
6aTepuA Ha[omny OT ENeKTPOUHCTPYMEHTA.

B lNyckaHe B ekcnnoartauuAa

BkniouBaHe:

HaTncHeTe n 3aapbXXTe NyCKOBUA NPEKBCBAY Ha
3agHaTa pbkoxBaTka 4. HatucHeTe nocra 3a
BKNtoyBaHe 3.

Uskno4BaHe:

OTnycHeTe nocTa 3a BKMO4YBaHe 3 1 NycKosmA
npekbcaay 3.

[ [ @ Pabora c enekTpuyeckara
HOXXMLIa 3a XpacTu

OpbXXTe enekTpuyeckaTa HoXxuua c ABeTe
pble 1 Ha pa3cToAHUEe OT TANIOTO CU.
BHumaBaiTe na pabotute B cTabunHo
noslo)XXeHue Ha TANOTO.

[onycka ce pA3aHeTo Ha KMoHu ¢ aebenunHa Hai-
MHoro 15 mm. 3a ga noaBefeTe KMNOHUTE KbM
HOXOBETe, NPeMecTeTe HoXuuaTa 3a Xpactu
Hanpepg ycnopeaHo Ha pexelyara fnHuA.
[ByCcTpaHHMAT MeY NO3BONABA PA3AHETO B ABETe
NMOCOKM UK pA3aHe ¢ KonebaTesnHn ABMKEHNA OT
efHaTa Ha gpyraTa cTpaHa.

MbpBO NoapA3BaiiTe CTPaHUTE Ha XpacTa, cnes
TOBa ropHara my 4acT.

3a ga nosyunTe npasu CTeHU, NpernopbysaMe aa
pexxeTe Mo Nocoka Ha pacTexa OTAOoSY Harope.
AKO pexxeTe 0Trope HazoJy, No-MnaauTe KIoHu ce
orbBaT HaBbH, BCMIEACTBUE HAa KOETO B XpacTa ce
06pasyBaT U3TBHEHN 30HM UM NAAVHN.

3a fa noapexxeTe HakpanA ropHuA pbb Ha xpacTta
paBHOMEPHO, OMbHETE BbXEHLE 32 OPUEHTUP Ha
HeobxoaMmaTa BUCOYMHA.

3a pa ctumynupate 6bp3nA 1 CUNeH pacTex Ha
XpacTuTte, ce npenopbyBa Npu NOAKACTPAHETO UM
oTrope Aa u3nonssare npucnocobrieHneTo
Collecto (aonbnHMUTENHO Npucnocobnexuve).

ToBa gombAHUTENHO NpucnocobneHne cubupa
OTpA3aHMTE Nap4yeHua Nno BpeMe Ha pA3aHe n Te
MoraT yao6Ho aa 6baaTt u3cunaHu B YyBan unm
onmo, pasnonoXKeHo no NPoAbIHKEHNE Ha
XpacTuTe, C KOeTo NpefoTBpaTABa NagaHeTo Ha
napyeHuaTa B XxpacTuTe.

BHumMaBanTe oa He pexkeTe TBbpAY NpeamMeTy,
Hanp. MeTasiHu TefnoBe, Tbil KaTo Te MoraT Aa
noBpeaAT HOXXOBETE U 3aBUXKBAHETO Ha
€NEKTPOUHCTPYMEHTA.
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MouucTBaHe U NnoaabpXKaHe
npeﬂlll U3BbpLIBaHe Ha KAaKBUTO U fla e
AEWHOCTU MO eNIeKTPOMHCTPYMEHTA,

u3BaXkganTe akymynaTtopHara 6atepus.

YnbTBaHe: N3BbpLIBaATE NOCOYEHUTE NO-A0NY
onepaunn no noagpb>XxkKa Ha eneKTpOI/IHCprMeHTa
penoBHO, 3a 4a OCUrypUTE NPOABIIKUTENTHOTO MY 1
6e30nacHoO n3non3saHe.

MpernepanTe enekTpMyeckaTa HoXuua 3a
o4eBUAHN AedeKTu, Hanp. pas3xnadeH, oTKaumn ce
WINV NOBPEAEH HOX, pasxnabeHn cbeaAMHEeHNA 1
WN3HOCEHW UMM NOBPEeAEHN AeTannu.

MpoBepeTe fanu Kanauute U NpeanasHuTe
CHOPBXXEHVA Ca U3MNPABHU U MPABUITHO MOHTUPaHM.
HeobxoAaMMUTE PEMOHT UMM TEXHUYECKO
obcnyxxBaHe TpA6GBa Aa ce n3sbpLiaT npean
3anoyBaHe Ha paboTa ¢ eniekTpuyeckaTa Hoxmua.

AKO BbMNpeKU NpeunsHoTO NPOM3BOACTBO U
BHMUMATENHO U3nnTBaHe Bb3HUKHE NoBpeaa,
PEMOHTBT TpAbBa Aa ce U3BBHPLLM OT OTOpU3npaH
CepBU3 3a eNeKTPOMHCTPYMEHTH Ha Bolw.

Mona, npu nopbYBaHe Ha pe3epBHM YacTu Unn
KoraTo ce obpbLUaTe C BbAPOCU KbM
npeactasutenuTe Ha bow HenpemeHHo
nocoysanTe geceTundpeHna KaTanoxeH Homep
Ha mMalumHaTa.

TexHu4yeckKo obcny)xBaHe U

no4yucTBaHe Ha peXxeluTe HOXXoBe
Mpeaun u3BbplUBaHe Ha KaKBUTO U Aa e
AEWHOCTU MO eNIeKTPOMHCTPYMEHTA,

u3BaXkganTe akymynaTtopHara 6atepus.

KoraTto O6CJ'Iy)KBaTe nnn no4YncTeaTe HoOXoBeTe,
HOCeTe npeanasHu pbKaBuLUW.

BuHaru cnep ynotpeba no4ymcteBante HOXOBETE U
' HanpbCKBalTe ChC 3alnTHA cMaska. AKo
paboTuTe NPOABLMKUTENHO, NpernopbYBame
Nep1oanYHO Aa HanpPbCKBATE HOXOBETE ChbC
3alwmTHa cmaska.

MepuoanyHo NpoBepsABanTe Ypes ornes
CbCTOAHMETO Ha HoXoBeTe. [MpoBepABaiiTe
3[paBOTO 3aBMBaHE Ha BUHTOBETE B Meva 1.

YBepeTe ce, Ye NpeanasHuAT Kanak 7 € nocTaBeH
BBbPXY PeXeLumTe HOXOBe.

MounctBaHe/CbxpaHABaHe

Mpun cbxpaHABaHe Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTA
n3BaxaanTe akymynatopHara 6aTepua oT Hero.
BHumaBanTe meTanHu npeameTu na He
npean3BuKaT KbCO CbeAMHEHNE HA KOHTaKTHUTE
Knemu.

MouncTeTe BLHIWHO eNeKkTpuyeckaTa Hoxuua ¢
MeKa YeTka u kbpna. He ce ponycka
M3Mon3BaHeTo Ha BOAA, PA3TBOPUTENU U
nonupawm Bewecta. OTCTpaHeTe BCUYKU
3aMbpcABaHNA, MOYMCTETE OCOBEHO MPUXKINBO
BeHTUNaunoHHUTe oTBOpU 6 Ha
enekTpoaBuraTens.

Mpeav npubupaHe Ha eNneKTPOMHCTPYMEHTA
cMa3BaiTe Meya C HOXOBETE C MaLIMHHO MacHo.

CbxpaHABanTe efnieKTpuyeckara Hoxuua Ha
CUIypHO, CYXO MACTO, HEJOCTBNHO 3a Aeua. He
nocTaBANTE BbPXY HEA APYru NpeamMeTy.
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OTKpuBaHe Ha nNpu4uHaTta 3a noBpena

Tabnuuata no-gony nokassa CUMNTOMUTE Ha AeheKTUTE N Kak MOXeTe Aa v OTCTpaHuTe, Korato
€N1eKTPONHCTPYMEHTBLT Br He pyHKLUMOHMpPa HopManHo. AKO He MOXEeTe Aa fokanuauparte unm
oTCcTpaHunTe npobnema, ce 06bpPHETE KbM OTOPM3MPaH CEPBU3 3a €NEKTPONHCTPYMEHTH Ha bolwu.
BHumaHue: npeaun na 3anovyHeTe Aa TbpcuTe NoBpeaaTta, cnpeTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa U ro
WU3KIoYeTe OT 3axpaHBallaTa Mpexa.

CumnTomu

Bb3mo)kHa npuynHa

OTcTpaHABaHe

EnekTtpuyeckaTa Hoxuua
He paboTu

AkymynaTtopHaTta 6atepua e u3ToweHa

BapeneTe akymynaTopHaTta 6atepua

EnekTpuyeckarta Hoxwuua
paboTu ¢ NpeKbCBaHWA

Pa3xnabeH BbTpeleH KOHTaKT

lMyckoBWTE NpeKbCcBayun ca NnoBpeaeHn

MoTbpceTe oTOpU3MpaH cepsu3 3a
€IeKTPOMHCTPYMEHTU Ha Bolu
MoTbpceTe oTOpU3MpaH cepsu3 3a
€NIeKTPOMHCTPYMEHTU Ha Bolu

EnekTtpoasuratenAat
paboTn, HoXXOBETE
ocTaBaT HenoABUM>KHU

BbTpelHa rpetka

MoTbpceTe OTOPU3MpPaH cepBuUs 3a
eNeKTPOMHCTPYMeHTM Ha Bow

HoxoBeTe ce
HaropeLwABat

HoXx®bT e 3aTbneH

HoxoBeTe ca HawwbpbeHn
TpreHeTo e TBbpAE CUMHO nopaau
HeJOoCTaTbYyHO CMa3BaHe

HoxoBeTe TpA6Ba Aa 6bAaT 3aTo4eHU
HoxoBeTe TpAbGBa aa 6baaT npoBepeHn
HanpbckanTe ¢ MalwnHHO Macno

HoxbT He ce aBmxun

AkymynaTtopHaTa 6aTtepua e natolieHa
HoxoBeTe ca 6110K1paHm

MalumnHaTa e nospeaeHa

3apeneTte akymynatopHaTa 6atepus
Cnep KaTo nsknwo4yuTe
€NIEKTPOMHCTPYMEHTA, U3abpnante
Meya oT knoHute. NMPU SAKITNMHEHU
HO>XOBE HE 3AOBbPXXANTE
MYCKOBUA MPEKBHCBAY HATUCHAT!
MoTbpceTe oTOPU3MPaH cepBus 3a
€NEKTPOMHCTPYMEHTUN Ha Bolwu

CwunHn Bubpauun/luym

MalwwwuHaTa e noBpeaeHa

MoTbpceTe oTOpU3MpaH cepsu3 3a
€IeKTPOMHCTPYMEHTU Ha Bolu

MpoabnxutTenHocTTa Ha
paboTa c e4HO 3apexxaaHe
e manka

TpueHeTo e TBbPAE CUNHO Nopaau
HeJoCTaTbYyHO CMa3BaHe

HoxoseTe TpAbGBa Aa 6baaT NOYUCTEHU
Jlowa TexHuka Ha pAsaHe
AkymynatopHaTa 6aTepuA He e
3apefeHa Hanb/HO

HanpbckanTe ¢ MalwmHHO Macno
MouncTteTe akymynatopHarta 6artepusa
BUXTe yKasaHuATa 3a paboTta

3apepneTe akymynaTtopHarta 6atepus,
BUXTE ChLLO YKa3aHWATa 3a 3apexaaHe

He e Bb3MOXHO
3apeXxaaHeTo Ha
6aTepuATa

KOHTaKTHWUTE Knemu Ha
akymynaTopHaTta 6atepus ca
3aMbpCceHn

AkymynartopHarta 6aTepua e
roBpeAeHa, Ma NpeKbcBaHe Ha
Bepurarta B HeA (B OTAeNHa KneTka)

[MoyncTeTe KOHTaKTHUTE Knemu (Hanp.
4Ypes3 HEKONKOKPAaTHO ussaxkjaHe n
noctaeAHe Ha 6aTepuATa), pecn.
3ameHeTe akymynaTtopHarta 6aTepua
3ameHeTe akymynatopHaTa 6atepua

Ceetoanoabt 10 He
cBeTBa crej BKoYBaHe
Ha Liencena B KOHTaKTa u
nocTaeAHe Ha
akymynaTtopHa 6atepus B
rHe3noTo 9

LLlencensbT Ha 3apAAHOTO YCTPONCTBO He
€ BKIIOYeH (MpaBuiHo)

KoHTaKTbT, 3axpaHBalUmAT kaben unm
3apASHOTO YCTPOWCTBO ca NoBpeaeHn

BkapawiTe wencena (aokpaw) B
KOHTaKTa

MpoBepeTe 3axpaHBaLLOTO HANPeXeHne
1 Npu Heob6X0AMMOCT Npepaiite
3apAAHOTO YCTPOWCTBO 32 PEMOHT B
0TOpM3MpaH cepeu3 3a
€NeKTPOMHCTPYMEHTH Ha Bow
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BpakyBaHe U U3xBbprifaHe [Jexknapauuna 3a CbOTBETCTBUE
EneKTpovHCTpYMEHTUTE, AOMBAHUTENHUTE CrorHocTuTe ca onpepeneHu cernacHo 2000/14/EG
npucnocobneHns u onakoBknTe TpAbGBa Aa 6bvaar (Ha pascToAHve 1 m un BucoumHa 1,60 m) n
noAnoXeHu Ha noaxoaauwa npepaboTka 3a EN ISO 5349.

OMon30TBOPABaHE Ha CbAbpPXXAaLNTE Ce B TAX PaABHULLETO A HA N3TbUBAHUA OT

BTOPU4HI CYyPOBUHM. €M1eKTPONHCTPYMEHTA LUYM OBMKHOBEHO €:

Camo 3a cTpaHu ot EC: paBHuLLE Ha 3BYKOBOTO HanAraHe 73 dB (A);
He naxsbpneaiiTe MOLLIHOCT Ha 3Byka 84 dB (A).
€NeKTPOUHCTPYMEHTUTE Nnpu MpenaBaHnTe Ha pbLETE BUBpaLmm 06MKHOBEHO ca
6utosuTe oTnagbum! noa 2,5 m/s?.

Crrnacto AupekTusa Ha C NMbNHa OTrOBOPHOCT HWe ieKnapupame, Ye Toau
EC 2002/96/EG OTHOCHO 6PaKyBaH!  nno vk cHOTBETCTBA HA CNEAHUTE CTAHAAPTM

y €NeKTPNHECKM 1 ENEKTPOHHN UNN HOPMaTUBHU AOKyMeHTH: EN 744, EN 50 144,
YCTPOWCTBA N yTBBPX/AABAHETO 1 KaTo EN 60 745 cbrnacHo U3NCKBaHMATA Ha AMPEKTUBN
HaLMOHasneH 3akOoH eJIeKTPONHCTPYMEHTUTE, Ha EC 89/336/EWG, 98/37/EG, 2000/14/EG.

KOWTO He mMoraT Aa ce U3non3BaT noeeye, TpAdBa
ha ce cvbvpat OTAenHo u aa 6baaT noanaraHu Ha
noaxoanAia npepaboTka 3a onon3oTBoOpABaHE Ha
CbAbpXKawnuTe ce B TAX BTOPUYHU CYPOBUHN.

2000/14/EG: rapaHTMpaHUAT ropeH npar Ha
MOLLHOCTTA Ha 3ByKa Ly € no-manbk oT
89 dB (A). MeTopa Ha usnuTBaHe Ha
CbOTBETCTBMETO CbrracHo MNpunoxexune V.

Mospeae 3xabe
BpeAeHN Unmn naxabexm Leinfelden, 01.04.2004.

aKymynatopHu 6aTtepuu Tpabsa ga

6baaTt peumKnupaHy cbrnacHo Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
avpektuea 91/157/EMO. Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification
oy ey y s
CepB“3H° °6cny)KBaHe n Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

KOHCYyITauum

MoHTaXXHU YepTeXXu u uHpopmauuma 3a
pe3epBHM HacTU MOXKeTe fla HamepuTe B
WHTepHeT Ha agpec:

www.bosch-pt.com

Pob6epTt Bow EOO/] - Bbnrapua

MpaBaTa 3a M3MeHeHUA 3anas3eHn

Bow Cepsus LieHTbp

lapaHUMOHHM 1 U3BBHIapaHLUMOHHN PEMOHTM
yn. CpebbpHa Ne 3-9

1907 Codpua

+359 (0)2 / 962 5302
+359 (0)2 / 962 5427
+359 (0)2 / 962 5295
+359 (0)2/ 62 46 49
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& Uputstva o sigurnosti

Paznja! Sva sigurnosna uputstva i nalozi se moraju progcitati.
Greske kod pridrzavanja dole navedenih uputstava mogu
prouzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili teSke povrede.
Sigurno €uvaijte ova sigurnosna uputstva i savete za dalju
upotrebu.

Objasnjenje i simboli sa slikama:

Procitajte uputstvo za opsluzivanje.

Ne koristite uredjaj na kisi ili ne izlaZite ga kisi.

Izvadite akumulator pre nego Sto preduzmete
podesavanije ili ¢iS¢enje na uredjaju.

1. Radno mesto

W Drzite VaSe radno podrucne Cisto i pospremljeno. Nered i
neosvetljena radna podruéja mogu voditi nesre¢ama.

B Ne radite sa aparatom u okolini ugrozenoj eksplozijom, u
kojoj se nalaze zapaljive te¢nosti, gasovi ili prasine.
Elektricni alati prave varnice koje mogu zapaliti prasinu ili
isparenja.

B Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriScenja

elektri€nog alata. Prilikom rada mozZete izgubiti kontrolu nad

aparatom.

Elektricna sigurnost

B Prikljuéni utika¢ aparata mora odgovarati utiénici. Utika¢
nesme nikako da se menja. Ne upotrebljavajte adaptere
utikaca zajedno sa aparatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenijeni utikaci i odgovarajucée uti¢nice smanjuju rizik
elektriénog udara.

B Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama kao
cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji povecanirizik
od elektri¢nog udara ako je Vase telo uzemljeno.

W Drzite aparat Sto dalje od kiSe ili vlage. Prodor vode u
elektri¢ni aparat povecava rizik od elektri¢cnog udara.

B Strano svrsi ne nosite aparat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite ga iz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni ili
uvrnuti kablovi povecavaiju rizik elektricnog udara.

B Ako sa elektricnim alatom radite u prirodi, upotrebljavajte

samo produzne kablove koji su odobreni za napolje.

Upotreba produznog kabla uzemljenog za spoljno podrucje

smanijuje rizik od elektricnog udara.

Sigurnost osoblja

B Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno na
posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite aparat ako
ste umorni ili pod uticajem droge, alkohola ili lekova.
Momenat nepaznje kod upotrebe aparata moze voditi ozbiljnim
povredama.

B Nosite liénu zastitnu opremu i uvek zastitne naoécare.
Upotreba zastitne opreme, kao zastitna maska za prasinu,
obuca sigurna od klizanja, zastitni Slem ili zastita za sluh
smanjuju opasnost od povreda zavisno od radnog okruzenja.

B Izbegavajte nenamerno pustanje u rad. Uverite se da je
elektriéni pribor isklju¢en, pre nego $to utaknete utika¢ u
utiénicu. Ako prilikom no$enja aparata drzite prst na prekidacu
ili aparat uklju¢en priklju¢ujete na struju, moze ovo voditi
nesre¢ama.

B Uklonite alate za podesavanije ili kljuceve za zavrtnje, pre
nego Sto ukljucite aparat. Neki alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajuéem delu aparata, moze voditi nesre¢ama.

B Ne precenjujte sebe. Pobrinite se uvek da stabilno stojite i
odrzavajte u svako doba ravnotezu. Na taj naéin mozete bolje
kontrolisati aparat u neocekivanim situacijama.

B Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzie kosu, odecu i rukavice dalje od pokretnih delova.

[

(o]

»

o

o

Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba ovih uredjaja smanjuje
opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektricnim alatima

Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas posao
elektri¢ni alat odredjen za to. Sa odgovarajuéim elektri¢nim
alatom radite bolje i sigurnije u navedenom podrucju rada.

Ne koristite nikakav elektri¢ni alat e prekidac u kvaru.
Elektricni alat koji se ne moze vise ukljuciti ili iskljuciti, je opasan
i mora se popraviti.

Izvucite utika¢ iz uticnice pre nego Sto preduzmete
podesavanja na aparatu, promenu delova pribora ili ostavite
aparat. Ova mera opreza spreava nenamerno start aparata.
Cuvaijte nekoriscene elektricne alate izvan dometa dece. Ne
dozvoljavajte koriScenje aparata osobama koje ne poznaju
aparat ili nisu procitale ova uputstva. Elektricni alati su
opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

Odrzavaijte brizljivo aparat. KontroliSite da li pokretni delovi
aparata besprekorno funkcionisu i ne ,lepe*, da li su delovi
polomljeni ili su tako osteceni da je oStec¢ena funkcija
aparata. Popravite ove oStecene delove pre upotrebe.
Mnoge nesreée imaju svoje uzroke u loSe odrzavanim
elektri¢nim alatima.

Odrzavaijte alate za se¢enja ostre i Ciste. Brizljivo odrzavani
alati za secenja sa ostrim ivicama manije ,slepljuju i lakSe se
vode.

Upotrebljavajte elektri¢ni alat, pribor, alate koji se umecéu
itd. prema ovim uputstvima i tako kako je propisano za ovaj
specijalan tip aparata. Obratite paznju pritom na uslove rada
i posao koji morate obaviti. Upotreba elektri¢nih alata za druge
namene koje nisu predvidjene, moze voditi opasnim situacijama.
Uverite se da li su svi zastitni uredjaji i drSke pri koris¢enju
aparata montirani. Ne pokusavajte nikada da pustate u rad
uredjaj koji nije kompletno montiran ili uredjaj bez nedozvoljenih
modifikacija.

Brizljivo ophodjenje i kori§¢enje akumulatorskih uredjaja
Uverite se da je uredjaj iskljucen, pre nego Sto ubacite Akku.
Ubacivanje Akku u uredjaj koji je ukljuéen moze prouzrokovati
nesrece.

Punite Akku samo u uredjajima za punjenje, koje preporucuje
proizvodjac. Za uredjaj za punjenje koji je pogodan za odredjenu
vrstu akumulatora, postoji opasnost od pozara, ako se koristi sa
drugim akumulatorima.

Koristite u uredjajima samo akumulatore predvidjene za to.
Kori$éenje drugih akumulatora moze uticati na povrede ili pozar.
Drzite nekoriSéen akku podalje od kancelarijskih spajalica,
novcica, kljuéeva, eksera, zavrtanja ili drugih malih metalnih
predmeta, koji bi mogli prouzrokovati premo$céavanje kontakta.
Kratak spoj izmedju Akku kontakta moze imati za posledicu
sagorevanije ili pozar.

Pri pogresnoj primeni moze te¢nost da izadje iz akumulatora.
I1zbegavajte kontakt sa njom. Pri slu¢ajnom kontaktu isperite
vodom. Ako te¢nost dodje u o€i, iskoristite dodatno i lekarsku
pomo¢. Te¢nost akumulatora moze uticati na nadrazaje koze ili
sagorevanja.

Servisi

Neka Vam Vas aparat popravlja samo kvalifikovano osoblje
i samo sa originalnim rezervnih delovima. Tako se
obezbedjuje, da ostane saduvana sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva specifi¢éna za uredjaje

Drzite sve delove tela podalje od nosac¢a noza. Ne pokuSavajte
da uklanjate poseceni materijal pri radu noza ili da drzite
materijal koji se sece. Uverite se da je prekida¢ isklju¢en, kada
uklanjate sleplien materijal od secenja. Trenutak nepaznje pri
kori§éenju uredjaja moze uticati na teSke povrede.

Nosite uredjaj za dr§ku kada noz miruje. Pri transportu i éuvanju
uredjaja uvek navucite zastitnu oblogu. BriZljivo ophodjenje sa
uredjajem smanjuje opasnost od povreda nozem.

Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti rotirajuéi W Proviacite kabel uvek pozadi uredjaja. Za vreme rada mogu
delovi. grane pokriti kabel i noz ih moze .iznenada preseéi.
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Karakteristike aparata

Makaze za zivu ogradu

Broj narudzbine

Broj praznog hoda

Duzina secenja

Sirina seéenja

Tezina

Akku

Naminalni napon

Kapacitet

Broj akumulatora

Trajanje rada po punjenju akumulatora.
Vreme punjenja( akumulator je ispraznjen).
Uredjaj za punjenje

Struja punjenja

Dozvoljeno podrucje temperature punjenja.

Upotreba prema svrsi

Aparat je odredjen za seéenje i potkresivanje Zive
ograde i Zbunova u kuénim i hobby vrtovima.

Uvod

Ovaj priruénik sadrzi uputstva o ispravnoj montazii
sigurnoj upotrebi Vasih makaza za Zivu ogradu.
Vazno je, da ova uputstva brizljivo procitate.

Obim isporuke

Svi delovi masine se moraju oprezno izvaditi iz
pakovanija i kontrolisati da li su kompletni:

— Makaze za zivu ogradu.
— Zastita noza

Uputstvo za upotrebu
Akku (AHS 52 Accu 2x)

AHS 41 Accu
0600839 1..
[min'] 1100
[mm] 410
[mm] 15
[ka] 2,5
NiCd
[V=] 14,4
[Ah] 1,5
1
[min] 50
[h] 3-4
AL 1404
[A] 0,4
[°C] 0-45

Elementi aparata

1 Nosa¢ noza

—

AHS 52 Accu
0600839 4..
1100

520

15

2,6

NiCd

14,4

1,5

2

50

3-4

AL 1404

0,4

0-45

2 Zastita za ruku za prednju drsku
3 Predniji luk sa drékom i polugom za

uklju€ivanje-isklju¢ivanje

4 Zadnja drska sa prekida¢em za ukljucivanje/

isklju¢ivanje
Akumulator

Prorezi za ventilaciju
Zastita za noz
Uredjaj za punjenje

O N O O

9 Akku-otvor za punjenje

10 LED pokazivaé
11 Mrezni utika¢
12 Serijski broj

13 Taster za deblokadu akumulatora
Pribor na slici ili opisan ne spada delimiéno u obim

.. L isporuke.
— Uredjaj za punjenje
Ako delovi nedostaju ili su osteéeni, obratite se Vasem
trgovcu.
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& Radi vase sigurnosti

Paznja! Pre radova odrzavanja ili ¢iS¢éenja
iskljucite uredjaj i izvadite akumulator.
Posto ste iskljucili makaze za zivu ogradu,
pokrecu se nozevi joS nekoliko delova
sekunde dalje. Oprez! Ne dodirujte nozeve u
pokretu.

Postupak punjenja

Postupak punjenja pocinje, ¢im se mrezni utika¢
utakne u uti€nicu i akumulator 5 u otvor za
punjenje 9.

Zeleni LED 10 nije pokaziva¢ stanja punjenja!
Svetlenje zelenog LED pokazuje, da stuja punjenja
protice.

Po zavrSetku radnje punjenja( oko 3 —4 h) izvucite
mrezni utika¢ uredjaja za punjenje iz uti¢nice i
izvadite akumulator.

Porast temperature akumulatora pokazuje, da je
on potpuno napunjen.

Uputstva za punjenje
Pri kontinuiranin odnosno viSekratnim jedan za

drugim ciklusima punjenja bez prekida zagreva se
uredjaj za punjenje. Ovo je normalno.

Jedan novi ili akumulator koji duze vreme nije
korisc¢en daje tek posle oko 5 ciklusa punjenja i
praznjenna punu snagu.

Jedno bitno skra¢eno vreme rada posle punjenja
pokazuje, da je akumulator istroSen i mora se
zameniti.

I Montaza

Ubacite akumulator. Akumulator je ispravno
ubacen, ako je osetno uskocio.

Za vadjenje akumulatora pritisnite tastere za
deblokadu 13 sa obe strane i izvucite napolje ispod
masine akumulator.

.

B Pustanje u rad

Ukljucivanje:

Pritisnite prekidac¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje na
zadnjoj drSci 4 i drzite. Pritisnite polugu za
ukljucivanje/iskljucivanje 3.

Iskljugivanje:

Pustite polugu za ukljuéivanje/iskljucivanje 3 i
prekidac¢ za ukljucivanje/isklju€ivanje 4.

[ [ @ Radovi sa makazama za zivu
ogradu.

Makaze za zivu ogradu drzite sa obe ruke
(L \ ina rastojanju od svoga tela. Pazite da
sigurno stojite.

Mogu se seci grane do debljine od najvise 15 mm.
Da bi doveli grane do nozeva, pokrecite makaze za
Zivu ogradu ravnomerno napred po liniji seenja.
Dvostrani nosa¢ noza omogucuje secenje u oba
pravca ili klatnim pokretanjem od jednog ka
drugom pravcu.

Najpre presecati sa strane zivu ogradu, onda
gornju ivicu.

Da bi strane dobili ravne, preporu¢ujemo da se
sece u pravcu rasta od dole na gore. Ako se sece
od gore na dole, pokredu se tanje grancice napolje,
usled ¢ega mogu nastati suzena mesta ili rupe.

Da bi najzad ravnomerno sekli gornju ivicu,
zategnite preko cele duzine Zive ograde jednu
traku za ravnanje u potrebnoj visini.

Da bi podstakli snazan, zdrav rast Vase zive
ograde preporucuje se, da upotrebite pri secenju
gornje strane zive ograde Collecto uredjaj za
sakupljanje pose¢enog materijala( pribor).

Ovaj pribor sakuplja vesto poseceni materijal za
vreme secenja, da bi ga vesto usuo u dzak ili na
sabirnu foliju, koja je postavljena duz Zive ograde i
tako sprecava da isec¢eni materijal padne u zivu
ogradu.

Pazite na to. da se ne seku predmeti kao naprimer
zice, jer oni mogu ostetiti nozeve ili pogon.
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Odrzavanje i CiSéenje

Pre svih radova na uredjaju izvadite
akumulator.

Paznja: I1zvodite redovno sledecée radove
odrzavanja, da bi se obezbedilo dugo i pouzdano
koriscenje.

Kontrolisati makaze za Zivu ogradu na vidljive
nedostatke, kao $to je slobodan, otpusten ili
osteéen nosag nozeva, otpusteno pri¢vrscivanje i
izlizani ili oSteéeni delovi konstrukcije.
ProkontroliSite, da li su poklopci i zastitni uredjaji
dobro i ispravno montirani. IzvrSite potrebne
popravke ili radove odrzavanja pre upotrebe
makaza za Zivu ogradu.

Ako bi makaze za Zivu ogradu i pored brizljivog
postupka proizvodnje i kontrole nekada otkazale,
popravku mora vrsiti neki stru¢an servis za Bosch-
elektricne alate.

Kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova
molimo Vas da neizostavno navedete broj
narudzbine (ima 10 cifara) a prema tipskoj tablici
na aparatu.

Odrzavanje i ¢iSéenje nozeva

Pre svih radova na uredjaju izvadite
akumulator.

Nosite rukavice prilikom rada ili ¢iSéenja noZeva za
secenje.

Posle svakog kori§¢enja Cistite nozeve i nauljite sa
zastitnim uljem. Za vreme dugih radnih zahvata
preporucujemo da se nozevi za secenje
podmazuju u redovnim razmacima sa zastitnim
uljem.

Stanje nozeva kontrolisati vizuelno. Kontrolisati
¢vrst spoj zavrtanja u nosacu nozeva 1.

Uverite se da je zastita za noz 7 stavljena na
nozeve za secenje.

—

Ciséenje/Lagerovanje

Za vreme Cuvanja izvadite akumulator iz maSine.
Pazite na to, da kontakti akumulatora ne naprave
kratak spoj metalnim predmetima.

Ocistite spoljaSnost makaza za Zivu ogradu
pomocu meke Cetkice i krpe. Ne smeju se
upotrebljavati voda, rastvaraci i sredstva za
poliranje. Uklonite svu prljavstinu, posebno odistite
proreze za ventilaciju 6 motora.

Pre ostavljanja nosa¢ noza uvek naprskajte sa
uljem za odrzavanje.

Cuvaijte makaze za Zivu ogradu na nekom

sigurnom suvom mestu izvan dometa dece. Ne
stavljajte nikakve druge predmete preko njih.
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—

Sledeca tabela pokazuje simbole greski i kako da pomognete sebi, ako Vasa masina ne radi dobro. Ako
time ne mozete lokalizovati problem i odstraniti ga, obratite se Vasem servisu.
Paznja: Isklju¢ite masinu pre trazenja greske i izvucite mrezni utikac.

Simptomi

Mogucéi uzrok

Pomo¢é

Makaze za zivu ogradu
ne funkcionisu.

Akumulator je prazan

Punjenje akumulatora

Makaze za zivu ogradu
rade sa prekidima.

Unutrasniji labavi kontakt

Prekida¢ za ukljucivanje-isklju¢ivanje
je u kvaru.

Potraziti ovlasceni servis Bosch
ruénog elektricnog alata
Potraziti ovlasceni servis Bosch
ru¢nog elektricnog alata

Motor radi, nozevi stoje

Interna greska

Potraziti ovlasceni servis Bosch
ruénog elektricnog alata

Nozevi se greju

Noz je tup
Noz ima zupce

SuviSe trenja zbog nemanja
podmazivanja

Izbrusiti nosaé nozeva
Prokontrolisati nosa¢ nozeva
Poprskati ulje za podmazivanje

Noz se ne pokrece

Akumulator je prazan
Noz blokira

Masina je u kvaru

Punjenje akumulatora

Uklonite nosa¢ noza pri isklju¢enim
makazama za Zivu ogradu sa grane.
AKO NOZ "SLEPLJUJE" NE DRZITE
PREKIDAC ZA UKLJUCIVANJE-
ISKLJUCIVANJE PRITISNUT!

Potraziti ovlasceni servis Bosch
ruénog elektricnog alata

Jake vibracije/Sumovi

Masina je u kvaru

Potraziti ovlasceni servis Bosch
ruénog elektricnog alata

Suvise kratko trajanje
kosenja po punjenju
akumulatora

Suvise trenja zbog nemanja
podmazivanja

Noz se mora Cistiti
LoSa tehnika secenja
Akumulator nije potpuno napunjen

Poprskati ulje za podmazivanje

Noz odistiti
Pogledajte uputsta za rad

Punjenje akumulatora, pogledajte i
uputstva za punjenje

Nije mogu¢ postupak
punjenja

Kontakti akumulatora su isprljani

Akumulator je u kvaru, posto postoji
prekid voda unutar akumulatora
(pojedinacna celija)

Ocistite kontakte (naprimer
viSekratnim ukop€avanjem i
iskop€avanjem akumulatora), u
datom slucaju zamenite akumulator

Zameniti akumulator

LED pokaziva¢ 10 nece
zasvetleti posle
ukopéavanja mreznog
utika¢a u utiCnicu i
ubacivanjem
akumulatora u otvor za
punjenje 9.

Utika¢ uredjaja za punjenje nije
(ispravno) utaknut

U kvaru su utiénica, kabel ili uredjaj za
punjenje

Utaknite utika¢ (potpuno) u uti¢nicu

Prokontrolisati napon mreze i uredjaj
za punjenje i u datom sluéaju dati da
ispita neki ovlaséeni servis za Bosch-
elektrine alate
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Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribor, pribor i pakovanja treba odvoziti
na regeneraciju koja odgovara zastiti Covekove
okoline.

Samo za EZ-zemlje:

Ne bacajte elektri¢ni pribor u kuéno
djubre!

Prema Evropskim smernicama
2002/96/EG o starim elektriénim i
elektronskim aparatima i njihovoj
preradi u nacionalno dobro ne mora
viSe elektri¢ni pribor koji je sposoban za upotrebu
da se odvojeno sakuplja i odvozi regeneraciji koja
odgovara zastiti Covekove okoline.

IstroSeni ili akumulatori u kvaru
moraju se reciklirati prema smernici
91/157/EU.

Servis

Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih
delova naci ¢ete pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-Service

Takovska 46

11000 Beograd

(5 R +381 11-753-373
FAX rrrreseeeeesseessesssessssresseresesesee +381 11-753-373

E-Mail: asboschz@EUnet.yu

—

Izjava o usaglasenosti

Merne vrednosti dobijene prema 2000/14/EG
(1,60 m visine, 1 m rastojanja) i EN 1ISO 5349.

Nivo zvuka uredjaja ocenjen sa A iznosi tipi¢no:
Nivo zvuénog pritiska 73 dB (A). Nivo snage zvuka
84 dB (A).

Vibracija ruke-§ake je tipiéno niza od 2,5 m/s?.
I1zjavljujemo na sopstvenu odgovornost, da je ovaj
proizvod usaglasen sa slede¢im standardima ili
normativnim aktima: EN 774, EN 50 144,

EN 60 745 prema odredbama smernica
89/336/EWG, 98/37/EG, 2000/14/EG.

2000/14/EG: Garantovani nivo snage zvuka Ly je
nizi od 89 dB (A). Postupak ocene usaglasenosti
ide prema prilogu V.

Leinfelden, 01.04.2004.

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering Certification

7//4_/%?/4/ SV %ﬁ}w

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product

Zadrzavamo pravo ha promene
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& Varnostna opozorila

Pozor! Prosimo, da varnostna opozorila in navodila preberete v |
celoti. Napake zaradi neupostevanja spodaj navedenih navodil

Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesovanje ali
prestrezanje prahu, se prepricajte, ¢e so le-te prikljucene in ¢e

lahko povzroéijo elektri¢ni udar, pozar in/ali tezke telesne
poskodbe.

se pravilno uporabljajo. Uporaba teh priprav zmanjsuje
ogrozenost zaradi prahu.

Prosimo, da ta varnostna navodila in napotila skrbno shranite 4. Skrbna uporaba in ravnanje z elektriénimi orodiji
zaradi njihove nadaljnje uporabe. B Ne preobremenijujte naprave. Pri delu uporabljajte elektricna
Razlaga slikovnih simbolov: orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim elektri¢nim
Preberite navodila za uporabo. orodjem boste v navedenem zmogljivostnem podro¢ju delali bolje
P J 9l) P! | J
in varneje.
B Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim stikalom.
. L . - Elektricno orodje, ki se ne da ve¢ vklopiti ali izklopiti, je nevarno in
Ne uporabljajte naprave v dezju in je ne izpostavljajte ga je potrebno popraviti.
padavinam. B Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora ali
odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektriéne vtiénice. Ta
Pred zac¢etkom nastavitve ali ¢iS¢enjem naprave odstranite Erle\'l(ldpvostnl uk;e.p ;?(repre_;:‘we nenams;_en Zaglfn ntap.rav.e.
iz nje akumulator, kar velja tudi takrat, ko napravo dalj éasa W Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte izven
; dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali niso prebrale
pustite nenadzorovano. " - T
teh navodil za uporabo, naprave ne dovolite uporabljati.
Elektri¢na orodja so nevarna, ¢e jih uporabljajo neizku$ene osebe.
1. Delovno meston . .. . ) . B Skrbno negujte napravo. Kontrolirajte brezhibno delovanje
B Delovno podrocje naj bo vedno Cisto in urejeno. Nered in premiénih delov naprave, ki se ne smejo zatikati. Ce so ti deli
neosvetliena delovna podrocia lahko povzrocijo nezgode. N zlomljeni ali poskodovani do te mere, da ovirajo delovanje
B Ne uporabljajte naprave v okolju, kjer lahko pride do eksplozij naprave, jih je potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo
oziroma tam, kjer se nahajajo vnetljive tekoCine, plini ali prah. vzdrzevana elektriéna orodja so vzrok za mnoge nezgode.
EIeEtnf_na orodja povzrocajo iskrenje, zaradi katerega se lahko B Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo vedno ostra in &ista.
prah all para vnameta. - . ) Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se manj zatikajo
B Prosimo, da med uporabo elektricnega orodja ne dovolite in so lazje vodijiva.
ctrf)kom ali d“t'.gd'm osekl)arrlrl\(, dabi seu\lllam Erltf(llzatlll.|0dvzacan]e B Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
n:s:za\pl)gzornos I drugam fanhko povzroci izgubo kontrole na uporabljajte ustrezno tem navodilom ter na nacin, ki je
Lo predplsan za uporabo tega speclflcnega tlpa naprave. Pri tem
2. El?kt.”?n.a v.arn?st . Lo jte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravljali.
B Prikljucni vtika¢ naprave se mora prilegati vticnici. . Uporaba elektricnih orodij v namene, ki so drugacni od predpisanih,
Sprer?ln]_ahnje vtlkacz na kakrsirll_k_oll na_ti:(mvnl dovgl]eno_._Prl lahko privede do nevarnih situacij.
:\,lzezmr(la?:;n'gr?'pr?;aaé' _:e :tpr:rra\e ﬁ.’éﬁ.(‘:’g ?ncaer:l'éz %.:’:‘:";‘n.e W Poskrbite, da bodo pred uporabo naprave montirane vse zas¢itne
elek?r'éne aJ c:a‘l/rla 11n ustrez icnice z isujejo tveganj naprave in ro¢aji. Nikoli ne poskusajte uporabljati pomanijkljivo
ricnega u § . I . . montirane naprave ali naprave z nedovoljenimi modifikacijami.
B lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami kot so 5. Skrbno ravnanie in uporaba akumulatorskih naprav
na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tveganje - /nanj P ) ; P
elektriénega udara je vegje, &e je Vase telo ozemljeno. u _Pred v_stavljanjem_ akumulatorja p_oskrblte, t_ﬂa bo naprava
B Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali viago. Vdor |zkloplj<_e_na. Vstzvnev akumulatorja v vklopljeno napravo lahko
vode v elektriéno napravo poveéuje tveganie elektriénega udara. povzroci nezgodo. o
B Ne uporabljajte kabla za no$enje ali obeSanje naprave in ne B Akumulatorje polnite samo v polnilnikih, ki jih priporoca
vlecite za kabel, &e Zelite vtikaé izvleéi iz vti¢nice. Kabel proizvajalec. Polnilnik, ki je namenjen za doloceno vrsto. )
zavarujte pred vroéino, oljem, ostrimi robovi ali premikajo&imi akumulatorjev se lahko vZge, ¢e se uporablja za polnjenje drugih
se deli naprave. Poskodovani ali zapleteni kabli poveéujejo akumulatorjev. _ _ .
tveganje elektricnega udara. WV napravah uporabljajte samo zanje predvidene ak_umulatorje.
W Kadar uporabljate elektriéno orodje zunaj, uporabljajte samo Uporaba drugih akumulatorjev ima lahko za posledico telesne
kabelske podaljske, ki so atestirani za delo na prostem. poskodbe ali pozar.
Uporaba kabelskega podaljska, ki je primeren za delo na prostem, W Akumulator naj se ne nahaja v bliZini pisarniskih sponk, kovancev,
zmanjsuje tveganje elekiricnega udara. kljucev, Zebljev, vijakov in drugih kovinskih predmetov, ki bi lahko
3. Osebna varnost povzrocili premostitev kontaktov. Kratek stik med akumulatorskimi
B Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektri¢nim kontakti lahko povzroci opekline ali pozar.
orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte naprave, ce ste W Pri n_apg(:ni upqrabi Ia_hko iz gkumulator_javizteée te_;koéin_a. )
utrujeni oziroma ¢e ste pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Izogibajte se stiku z njo. V primeru nakljucnega stika spirajte z
Trenutek nepazljivosti med uporabo naprave je lahko vzrok za vodo. Ce pride teko¢ina v oko, pois¢ite tudi zdravnisko pomo¢.
resne telesne poskodbe. Iztekajoc¢a akumulatorska tekocina lahko povzroci drazenje koze ali
B Vedno uporabljajte osebno zasg&itno opremo in zas&itna o¢ala. opekline.
Uporaba zas¢itne opreme, kakrsna je na primer za$c¢itna maska 6. Servisiranje
proti prahu, nedrseci Cevlji, za8citna 6g[aqa ali za&citni glusniki, kar B Vaso napravo naj popravlja samo kvalificirano strokovno
je odvisno od delovnega okolja, zmanjSuje nevarnost telesnih osebje ob obvezni uporabi originalnih rezervnih delov. Tako bo
poskodb. zagotovljena ohranitev varnosti naprave.
B Izogibajte se nenamernemu zagonu. Preden vtaknete _vtikaé v Specifiéna varnostna opozorila
\':l’tlcnlgo, se prepricajte, Ce je EIeI.(;"fnﬂ.orpk?_le,!zmoﬁlllerl‘?' B Poskrbite, da bodo vsi deli telesa varno oddaljeni od precke z nozi.
renasanje nla[')(ra\{e s prstom na sit' h?(u al p;' jucitev Vd opljene Med delovanjem nozev ne poskusajte odstranjevati odrezanega
naprave na elektriéno napetost je lahko vzrok za nezgodo. materiala in prav tako ne drzite materiala, ki ga nameravate
B Pred vklapljanjem naprave odstranite nastavitvena orodja ali odrezati. Pred odstranjevanjem zagozdenih odrezanih vejic se
izvijage. Orodje ali kljuc, ki se nahaja v vrtecem se delu naprave, prepriajte, ali je stikalo izkloplieno. Samo trenutek nepazljivosti pri
lahko povzrodi telesne poskodbe. . uporabi naprave lahko ima za posledico tezke telesne poskodbe.
B Ne prt:cg.nju_f_tekset; Ptt)skrblte_gaktrdno_hstqtjlscg 'r';' Iz?ﬂftalno B Napravo prenasajte za ro¢aj noz mora mirovati. Pri transportiranju
La\{no e;]e. a I('J 0ste v nepricakovanih situacijah lahko napravo in pred shranitvijo naprave vedno namestite zaéitno prevleko.
0olje nadzorovall. . . . - . Skrbno rokovanje z napravo zmanjsa nevarnost poskodb zaradi
B Nosite primerna oblaéila. Ne nosite ohlapnih oblagil in nakita. noza.
h:sféogliﬁ_gfn'ﬂ;% Ié.a‘sléc:e';.en';"lr’allz;"{;if:;er:'krgg.’.g'?hls: t;l]zlom B Kabel vedno speljite stran od naprave v smeri nazaj. Kabel lahko
prave. Ikajoct ell napravi zagrabij P! med delom prekrijejo veje in noz ga lahko nepri¢akovano prereze.
oblacilo, dolge lase ali nakit.
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Skarje za Zivo mejo AHS 41 Accu AHS 52 Accu
Kataloska $tevilka 0600 839 1.. 0600 839 4..
Stevilo hodov v prostem teku [min'] 1100 1100
Dolzina reza [mm] 410 520

Sirina reza [mm] 15 15

Masa [ka] 2,5 2,6
Akumulator NiCd NiCd
Nazivna napetost [V=] 14,4 14,4
Kapaciteta [Ah] 1,5 1,5

Stevilo akumulatorjev 1 2

Trajanje delovanja na eno polnjenje akumulatorja [min] 50 50

Cas polnjenja (pri praznem akumulatorju) [h] 3-4 3-4
Polnilnik AL 1404 AL 1404
Polnilni tok [A] 0,4 0,4
Dovoljeno temperaturno podrocje polnjenja [°C] 0-45 0-45

Namembnost naprave Sestavni elementi

Naprava je predvidena za rezanje in strizenje zZivih 1 Prec¢ka z nozi
mej in grmov okoli his in v vrtovih. 2 Sgitnik za roke pri sprednjem rogaju
3 Sprednji ro¢aj s stikalnim vzvodom
Uvod 4 Zadniji rodaj z vklopno/izklopnim stikalom
oL . . . . 5 Akumulator
Ta priro¢nik vsebuje napotila za pravilno montazo 6 P soval .
in varno uporabo Vasih Skarij za zivo mejo. . t(.ezraceva n? reze
Pomembno je, da napotila skrbno preberete. 7 Scitnik za noze
8 Polnilnik
Obseg dobave 9 Odprtina za polnjenje akumulatorja
10 Prikaz LED
Previdno vzemite dele naprave iz embalaze in 11 Omrezni vtikad
preverite, ¢e je dobavljeno vse: 12 Serijska Stevilka
— Skarje za Zivo mejo 13 Tipka za deblokiranje akumulatorja

— Sgitnik za noze

— Navodila za uporabo
Akumulator (AHS 52 Accu 2x)
— Polnilnik

Ce kaksni deli manjkajo ali so poskodovani, o tem
obvestite Vasega trgovca.

Prikazan ali opisan dodatni pribor ni v celoti vkljuéen
v standardno opremo naprave.

Slovensko - 2
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& Za vaso varnost

Pozor! Pred zacetkom vzdrzevalnih del ali
ciSéenja izklopite napravo in odstranite iz nje
akumulator.

Po izklopu Skarij za zivo mejo se nozi Se nekaj
delcev sekunde premikajo. Bodite previdni!
Premikajocih se nozev se ne dotikajte.

Postopek polnjenja

Postopek polnjenja se pri¢ne takoj, ko vtaknete
vtika¢ v vtiénico, akumulator 5 pa v odprtino za
polnjenje 9.

Zelena LED 10 ni indikator stanja
napolnjenosti! Priziganje zelene LED pomeni
dotok polnilnega toka.

Po zakljuéenem postopku polnjenja (ca. 3 h—4 h)
izvlecite vtikac iz vtiCnice in odstranite akumulator
iz polnilnika.

Povisana temperatura akumulatorja pomeni, da je
akumulator do konca napolnjen.

Opozorila glede polnjenja
Pri kontinuiranih oziroma ve¢ zaporednih ciklusih

polnjenja brez prekinitve se polnilnik segreje. To je
normalno.

Nov akumulator ali akumulator, ki dalj ¢asa ni bil v
uporabi, doseze svojo polno zmogljivost Sele po
priblizno 5 ciklusih polnjenja in praznjenja.

Bistveno kraj$i ¢as delovanja po polnjenju pomeni,

da je akumulator izrabljen in ga je treba zamenjati.

I} Montaza

Vstavite akumulator. Akumulator je pravilno
vstavljen, ¢e sliSno zablokira.

Odstranitev akumulatorja: na obeh straneh stisnite
deblokirni tipki 13 in akumulator v smeri navzdol
izvlecite iz naprave.

] Zagon

Vklop:

Pritisnite vklopno/izklopno stikalo na zadnjem
roc¢aju 4 in ga drZite pritisnjenega. Pritisnite stikalni
vzvod 3.

Izklop:

Spustite stikalni vzvod 3 in vklopno/izklopno
stikalo 4.

.

[ B 3 Delo s Skarjami za zivo mejo

Skarje za Zivo mejo drzite z obema
rokama in v zadostni razdalji od lastnega
telesa. Pazite na trdno stojisce.

Mozno je rezanje vej do debeline najve¢ 15 mm.
Skarje za zivo mejo enakomerno pomikajte naprej
po liniji reza in jih priblizujte vejam. Dvostranska
precka za noze omogoca rezanje v obeh smereh,
Ce pa z napravo nihate sem in tja, pa rezanje od
ene proti drugi strani.

Najprej obreZite stranski ploskvi Zive meje, nato pa
Se zgorniji rob.

Za ravno obrezovanije stranskih ploskev
priporo¢amo rezanje od spodaj navzgor,
vzporedno s smerjo rasti. Ce boste rezali od zgoraj
navzdol, se bodo tanjSe veje upognile navzven in
nastala bodo redka mesta oziroma luknje.

Za bolj enakomerno obrezovanje zgornjega roba
priporoéamo, da ¢ez celo dolZino zive meje na
ustrezni viSini napnete vrv.

Za mocno in zdravo rast Vase zive meje
priporo¢amo da pri rezanju zgornje povrsine Zive
meje uporabljate zbiralno pripravo za odrezke
Collecto (pribor).

Ta pribor med rezanjem sproti zbira odrezke, ki jih
nato stresete v vreco ali pa na zbirno folijo, ki jo
poloZite ob Zivi meji. Pribor preprecuje padanje
odrezanih vejic v zivo mejo.

Pazite, da skupaj z zivo mejo ne boste obrezovali
drugih predmetov, na primer Zic, ker le-te lahko
poskodujejo noze ali pogonski del Skarij.

Vzdrzevanje in €iS€enje

Pred zacetkom kakrsnihkoli del na
napravi odstranite iz nje akumulator.

Opozorilo: Prosimo, da redno izvajate spodaj
navedena vzdrzevalna dela, kar bo zagotovilo
dolgo in zanesljivo uporabo naprave.

Pregledujte Skarje za Zivo mejo glede na ocitne
pomanjkljivosti, kakrSne so na primer ohlapna,
nepritrjena ali poSkodovana precka z nozi, ohlapna
pritrditev in obrabljeni ali poskodovani sestavni
deli.

Preverite brezhibnost in pravilno montazo
pokrovov in S¢itnikov. Potrebna popravila ali
vzdrzevalna dela opravite pred uporabo Skarij za
Zivo mejo.

Ce bi kljub skrbni izdelavi in preskusanju prilo do
izpada Skarij za Zivo mejo, naj popravilo opravijo v
pooblas¢eni delavnici za elektri¢na orodja Bosch.
Pri vseh poizvedbah in narocilih nadomestnih
delov obvezno navedite 10-mestno kataloSko
Stevilko, ki se nahaja na tipski plosc¢ici naprave.
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Vzdrzevanje in ¢iS€enje nozev

Pred za¢etkom kakrsnihkoli del na
napravi odstranite iz nje akumulator.
Pri delu z nozi in pri ¢iS€enju noZev nosite zas¢itne
rokavice.
Noze ocistite po vsaki uporabi in jih prebrizgajte z
zas¢itnim oljem. Med daljSimi delovnimi fazami
priporo€amo, da noze namazete z zas¢itnim oljem
v rednih ¢asovnih razmakih.

Vizualno preverjajte stanje nozev. Preskusite trdno
nasedanije vijakov v precki z nozi 1.

Poskrbite, da bo na noze nataknjen $¢itnik za
noze 7.

—

Ciséenje/Skladiséenje

Med shranjevanjem naprave mora biti akumulator
odstranjen. Pazite, da kovinski predmeti ne
povzrocijo kratek stik akumulatorskih kontaktov.

Zunanjost Skarij za zivo mejo Cistite z mehko
S¢etko in krpo. Uporaba vode, topil in polirnih
sredstev ni dovoljena. Odstranite vso umazanijo,
Se posebno skrbno odistite prezraéevalne reze 6
motorja.

Precko z nozi pred skladiS¢enjem naprave vedno
nabrizgajte z negovalnim oljem.
Skarje za Zivo mejo hranite na varnem, suhem

mestu, ki ni dostopno otrokom. Nanje ne
postavljajte nobenih drugih predmetov.
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Iskanje napak
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—

V spodniji tabeli so navedeni simptomi napak in napotki za primere, ko Vasa naprava ne bi pravilno
delovala. Ce problema na ta nacin ne boste mogli lokalizirati in odstraniti, poi§¢ite pomo¢ v Vasi servisni

delavnici.

Pozor: Pred iskanjem napak izklopite napravo in potegnite vtikac iz elektricne vti€nice.

Simptomi

Mozen vzrok

Pomo¢

Skarje za Zivo mejo ne
delujejo

Akumulator izpraznjen

Polnite akumulator

Skarje za Zivo mejo
delujejo s prekinitvami

Interni zrahljani kontakt

Defektna vklopno/izklopna stikala

Poiscite strokovno pomo¢ v
servisu Bosch

Pois¢ite strokovno pomo¢ v
servisu Bosch

Motor deluje, nozi
mirujejo

Interna napaka

Poiscite strokovno pomo¢ v
servisu Bosch

NozZi se segrejejo

Top noz
Noz ima razpoko

Preveliko trenje zaradi
pomanjkljivega mazanja

Nabrusite pre¢ko z nozi
Prec¢ko z nozi dajte na pregled
Po skarjah razprsite olje za mazanje

Noz se ne premika

Akumulator izpraznjen
Noz je blokiran

Stroj defekten

Polnite akumulator

Izkljugite Skarje za Zivo mejo in
potegnite precko z noZi iz vej. PRI
ZAGOZDENEM NOZU VKLOPNO-
IZKLOPNO STIKALO NE SME BITI
PRITISNJENO!

Poiscite strokovno pomo¢ v
servisu Bosch

Mocne vibracije/hrup

Stroj defekten

Pois¢ite strokovno pomo¢ v
servisu Bosch

Trajanje rezanja pri
napolnjenem
akumulatorju prekratko

Preveliko trenje zaradi
pomanijkljivega mazanja

Ocistite noz
Slaba tehnika rezanja
Akumulator ni do konca napolnjen

Po Skarjah razprsite olje za mazanje

Ocistite noz
Glejte navodila za delo

Napolnite akumulator, glejte tudi
navodila za polnjenje

Polnjenje akumulatorja
ni mozno

Umazani akumulatorski kontakti

Defekten akumulator zaradi
prekinitve voda v notranjosti
akumulatorja (posamezne celice)

Ocistite kontakte (na primer z
veckratnim vtikanjem in iztikanjem
akumulatorja), po potrebi zamenjajte
akumulator

Zamenijajte akumulator

Po vtikanju omreznega
vtikaga v vtiénico in
vstavljanju akumulatorja
v odprtino za polnjenje 9
se LED 10 ne priZzge

Vtika€ polnilnika ni (pravilno) vtaknjen
Defektna vti¢nica, kabel ali polnilnik

Vitika¢ (do konca) vtaknite v vti¢nico

Preverite omrezno napetost, polnilnik
pa naj po potrebi pregleda
pooblas¢ena servisna delavnica za
elektri¢na orodja Bosch
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Odlaganje

Elektriéna orodja, pribor in embalazo oddajte v
okolju prijazno ponovno predelavo.

Samo za drzave EU:

Elektricna orodja ne odlagajte med
hiSne odpadke!

V skladu z evropsko smernico Stev.
2002/96/EG o starih elektrinih in
elektronskih aparatih in z njenim
tolmacenjem v nacionalnem pravu je
potrebno lo€eno zbiranje neuporabnih elektri¢nih
orodij in oddajanje le-teh v okolju prijazno ponovno
predelavo.

Defektne ali izrabljene akumulatorje
je treba reciklirati v skladu s
smernico.

Servis

Risbe razstavljene Zage in informacije o
nadomestnih delih lahko najdete na
internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Top Service d.o.o.
Celovska 172
1000 Ljubljana

+386 (0)1/5194 225
+386 (0)1 /5194 205
+386 (0)1 /5193 407

—

Izjava o skladnosti

Merske vrednosti so bile izraéunane v skladu s
smernicami 2000/14/EG (viSina 1,60 m, razdalja
1 m)in EN ISO 5349.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢éno
znasa: nivo zvo¢nega tlaka 73 dB (A); nivo jakosti
hrupa 84 dB (A).

Vibriranje rok-lahti je tipiéno nizje od 2,5 m/s2.

Z izkljuéno odgovornostjo izjavljamo, da je ta
izdelek usklajen z naslednjima normativoma ali
normativnima dokumentoma: EN 774, EN 50 144,
EN 60 745 ki ustrezata dolo¢ilom smernic
89/336/EWG, 98/37/EG, 2000/14/EG.
2000/14/EG: zajam¢eni nivo hrupa Ly, je nizji od
89 dB (A). Postopek vrednotenja primernosti
izdelka v skladu s prilogo V.

Leinfelden, 01.04.2004.

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering Certification

e, Y %ﬁ%@

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product

PridrZzujemo si pravico do sprememb
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& Upute za siguran rad

Pozor! Treba procitati sve upute za sigurnost i za uporabu. Ako
se ne bi postivale dolje navedene upute to bi moglo uzrokovati
elektriéni udar, pozar i/ili teSke ozljede.

Ove upute za sigurnost i upute za uporabu spremite na sigurno
mjesto za daljnju uporabu.

Objasnjenje simbola na slikama:

Proditati upute za uporabu.

Sa uredajem ne raditi na ki$i niti ga izlagati djelovanju
kise..

Aku-bateriju izvaditi prije pode$avanja ili ¢iS¢enja uredaja
ili ako ¢e uredaj neko vrijeme ostati bez nadzora.

1. Radno mjesto

B Odrzavajte vase radno mjesto ¢istim i urednim. Nered i
neosvijetlieno radno podrucje mogu dovesti do nezgoda.

B Ne radite s uredajem u okolini ugrozenoj eksplozijom, u
kojoj se nalaze zapaljive tekuéine, plinovi ili prasina.

Elektricni alati proizvode iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

B Tijekom uporabe elektri¢énog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slu¢aju skretanja pozornosti
mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

Prikljuéni utika¢ uredaja mora odgovarati uti¢nici. Na

utikaCu se ni na koji naéin ne smiju izvoditi izmjene. Ne

koristite adapterski utika¢ zajedno sa zastitno uzemljenim
uredajem. Utika¢ na kojem nisu vr§ene izmjene i odgovarajuc¢a
utiénica smanjuju opasnost od elektriénog udara.

B Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao $to
su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji povecana
opasnost od elektriénog udara ako bi va3e tijelo bilo uzemljeno.
Uredaj drzite dalje od kise ili vlage. Prodiranje vode u
elektriéni uredaj povecava opasnost od elektricnog udara.

Ne zloupotrebljavajte priklju¢ni kabel za noSenje, vieSanje
uredajaili za izvla¢enje utika¢a iz mrezne utiénice. Priklju¢ni
kabel drzite dalje od izvora topline, ulja, ostrih rubova ili
pomiénih dijelova uredaja. Ostecen ili usukan prikljucni kabel
povecava opasnost od elektricnog udara.

B Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom, koristite

samo produzni kabel odobren za uporabu na otvorenom.

Primjena produznog kabela prikladnog za rad na otvorenom

smanjuje opasnost od elektricnog udara.

Sigurnost ljudi

Budite pazljivi, pazite $to ¢inite i postupajte oprezno kod

rada s elektricnim alatom. Ne radite s uredajem ako ste

umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili lijekova. Trenutak

an

| R

nepaznje kod uporabe uredaja moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.

B Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Primjena zastitne opreme, kao $to je maska za zastitu
od prasine, obuca koja ne klizi, zastitna kaciga ili Stitnik za sluh,
ovisno od radne okoline, umanjuje opasnost od ozljeda.

B Izbjegavajte nehotiéno pustanje u rad. Prije nego Sto cete
utaknuti utika¢ u utinicu, provjerite je li elektri¢ni alat
iskljuéen. Ako kod no$enja uredaja imate prst na prekidacu il se
ukljuc¢en uredaj prikljuci na elektriéno napajanje, to moze dovesti
do nezgoda.

B Prije ukljuéivanja uredaja uklonite alate za podesavanije ili
vijéani kljué. Alat ili klju¢ koji se nalazi u rotiraju¢em dijelu
uredaja moze dovesti do nezgoda.

B Ne precijenite svoje sposobnosti. Zauzmite siguran i
stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odrzavajte
ravnotezu. Na taj nacin mozete uredaj bolje kontrolirati u
neocekivanim situacijama.

B Nosite prikladnu odje¢u. Ne nosite Siroku odjecu ili nakit.
Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih dijelova.
Miohavu odje¢u, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti pomicni
dijelovi.

u>

no

o

Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provijerite da li su iste prikljucene i da li se mogu
ispravno koristiti. Primjena ovih naprava smanjuje ugrozenost
od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenije s elektri¢nim alatima

Ne preopterecuijte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektri¢ni alat. S odgovarajuéim elektri¢nim alatom
radit €ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju ucinka.

Ne koristite elektri¢ni alat ¢iji je prekidac neispravan.
Elektri¢ni alat koji se vise ne moze ukljucivati i iskljucivati opasan
je i mora se popraviti.

Izvucite utikaé iz mrezne uti¢nice prije podesavanja uredaja,
zamjene pribora ili odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza
izbjeci ¢e se nehoti¢no pokretanje uredaja.

Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega djece.
Ne dopustite rad s uredajem osobama koje nisu s njim
upoznate ili koje nisu proéitale ove upute. Elektricni alati su
opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

Odrzavaijte uredaj s paznjom. Kontrolirajte da li pomicni
dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu zaglavljeni, da
li su dijelovi polomljeni ili tako oSteceni da se ne moze
osigurati funkcija uredaja. Prije primjene ove oStecene
dijelove treba popraviti. Mnoge nezgode imaju svoj uzrok u
slabo odrzavanim elektri¢nim alatima.

Rezne alate odrzavajte oStrim i ¢istim. PaZljivo odrzavani
rezni alati s o$trim ostricama manje ¢e se zaglaviti i lakSe se s
njima radi.

Elektri¢ni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema ovim
uputama i na naéin kako je to propisano za poseban tip
uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i izvodene
radove. Uporaba elektri¢nih alata za druge primjene nego $to je
to predvideno, moze dovesti do opasnih situacija.

Kod uporabe uredaja moraju biti montirane sve zastitne naprave
i ru¢ke. Ne pokusavajte pustati u rad nepotpuno montiran uredaj
ili uredaj sa nedopustenim izmjenama na njemu.

Brizljivo rukovanje i uporaba aku-uredaja.

Prije stavljanja aku-baterije uredaj treba biti iskljucen. Stavljanje
baterije u uredaj koji je ukljuéen moze dovesti do nezgoda.
Aku-baterije punite samo u punjac¢ima koje preporuéuje
proizvodaé. Za punja¢ prikladan za odredenu vrstu aku-baterije
postoji opasnost od pozara ako se koristi sa nekom drugom aku-
baterijom.

U uredajima koristite samo za njega predvidene aku-baterije.
Uporaba neke druge aku-baterije moze dovesti do ozljeda i
opasnosti od pozara.

Aku-baterije koje se ne koriste treba drzati dalje od spajalica,
kovanica, kljueva, ¢avala, vijaka i ostalih sitnih metalnih
predmeta koji mogu uzrokovati premostenje kontakata. Kratki
spoj izmedu kontakata aku-baterije moze dovesti do opeklina ili
pozara.

Kod pogresne primjene moze isteéi tekucina iz aku-baterije.
Izbjegavajte kontakt sa ovom tekucinom, a ako bi se to dogodilo,
ugrozeno mjesto isperite obilnom koli¢inom vode. Ako bi
tekucina dospjela u odi, zatrazite lije¢ni¢ku pomo¢. Istekla
tekucina moze dovesti do nadrazaja koze ili opeklina.
Servisiranje

Popravak vaseg uredaja prepustite samo kvalificiranom
struénom osoblju ovlastenog servisa i samo sa originalnim
rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin osigurati da ostane
sacuvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost specifi¢ne za uredaj

Sve dijelove tijela drzati dalje od nosaca noza. Ne pokuSavajte
uklanjati odrezani materijal dok noz radi. Prije vadenja
zaglavljenog odrezanog materijala treba biti iskljuéen osigurac.
Trenutak nepaznje kod uporabe uredaja moze dovesti do teskih
ozljeda.

Uredaj nosite drzeci ga za rucku dok je zaustavljen noz. Kod
transporta i spremanja uredaja uvijek staviti zastitni poklopac.
Pazljivim rukovanjem sa uredajem smanjuje se opasnost ozljeda
od noza.

Kabel uvijek povlaciti prema natrag od uredaja. Tijekom radne
operacije kabel bi se mogao zaplesti u grane i noz bi ga mogao
iznenada odrezati.
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Skare za Zivicu AHS 41 Accu AHS 52 Accu
Katalo$ki br. 0600839 1.. 0600 8394..
Broj hodova pri praznom hodu min"'] 1100 1100
Duzina rezanja [mm] 410 520

Sirina rezanja [mm] 15 15

Tezina [kg] 2,5 2,6
Aku-baterija NiCd NiCd
Nazivni napon [V=] 14,4 14,4
Kapacitet [Ah] 1,5 1,5

Broj aku-baterija 1 2

Trajanje rada po jednom punjenju aku-baterije [min] 50 50

Vrijeme punjenja (ispraznjena aku-baterija) [h] 3-4 3-4

Punjaé AL 1404 AL 1404
Struja punjenja [A] 0,4 0,4
Dopusteno podrucje temperature punjenja [°C] 0-45 0-45

Uporaba za odredenu namjenu

Skare su predvidene za rezanje i obrezivanje Zivica

i grmlja u vrtovima.

Dijelovi uredaja

Nosac noza

Stitnik za ruke prednje rucke

1

2

3 Predniji stremen ru¢ke s uklopnom polugom

4 Straznja ruc¢ka sa prekidacem za ukljucivanje/
isklju¢ivanje
Aku-baterija
Otvori za hladenje

Uvod

Ovaj priruénik sadrzi upute za ispravnu montazu i
sigurnu uporabu vasih Skara za Zivicu. Vazno je da
se ove upute pazljivo procitaju.

Opseg isporuke

Sve dijelove uredaja treba oprezno izvaditi iz
ambalaze i kontrolirati na cjelovitost:

— Skare za Zivicu
— Zastita noza
— Upute za uporabu

5
6
7 Zastita noza
8

Punja¢
9 Otvor punjaca aku-baterije

10
11

LED-pokaziva¢
Mrezni utikac

12 Serijski broj
13 Tipka za deblokiranje aku-baterije
Prikazan ili opisan pribor ne pripada posve opsegu

— Aku-baterija (AHS 52 Accu 2x) isporuke.
— Punjaé

Ako dijelovi nedostaju ili su osteceni, obratite se vasem

trgovcu.
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& Za vasu sigurnost

Paznja! Prije radova odrzavanija ili ¢iS¢enja,
Nakon sto se Skare isklju¢e, pomaknite noz
jos nekoliko djeli¢éa sekundi dalje. Oprez! Ne
dirati pomicni noz.

Proces punjenja

Proces punjenja zapocinje ¢im se mrezni utika¢
utakne u utiCnicu i aku-baterija 5 utakne u otvor za
punjenje 9.

Zelena LED 10 nije pokaziva¢ stanja
napunjenosti! Paljenje zelene LED pokazuje da
struja punjenja tece.

Nakon zavr§enog procesa punjenja (cca. 3 h—4 h),
mrezni utika¢ punjaca izvudi iz uti¢nice i ukloniti
aku-bateriju.

Povisenje temperature aku-baterije pokazuje da je
ona potpuno napunjena.

Upute za punjenje
Punja¢ ¢e se zagrijati kod neprekidnih, odnosno

visekratnih ciklusa punjenja koji bez prekida slijede
jedan iza drugoga. To je normalna pojava.

Nova ili dulje vrijeme nekoriStena aku-baterija daje
svoj puni ucinak tek nakon cca. 5 ciklusa punjenja i
praznjenja.

Bitno skraceno vrijeme rada nakon punjenja

ukazuje na istroSenost aku-baterije i da se mora
zamijeniti.

I} Montaza

Staviti aku bateriju. Aku-baterija je ispravno
stavljena kada ona €ujno preskoci.

Za vadenje aku-baterije pritisnuti tipke za
deblokiranje na obje strane 13 i aku-bateriju izvudi
prema dolje iz uredaja.

[ Pustanje u rad

Ukljucivanje:

Pritisnuti i drzati pritisnut prekida¢ za ukljucivanje/
isklju¢ivanje 4. Pritisnuti uklopnu polugu 3.
Iskljuéivanje:

Otpustiti uklopnu polugu 3 i prekida¢ za
uklju€ivanjef/iskljucivanje 4.

.

[ [ @ Radovi sa Skarama za zivicu.

Skare za zivicu primite sa dvije ruke i
drzite ih na odredenom razmaku do tijela.
Treba paziti na siguran i stabilan polozaj
tijela.
Mogu se rezati grane do debljine max. 15 mm. Da
bi se grane priblizile nozevima, Skare za zivicu
treba jednoli€éno pomicati naprijed po liniji rezanja.
Dvostrani nosa¢ nozeva omogucéava rezanje u oba
smjera ili njiSuéim gibanjem sa jedne na drugu
stranu.
Najprije obrezivati stranice zivice a nakon toga
gornje rubove.

Da bi se dobile ravne stranice, preporuc¢ujemo
rezanje odozdo prema gore u smjeru rasta. Ako bi
se rezalo odozgo prema dolje, pomaknite tanje
grane prema van, na koji nacin mogu nastati tanja
mjesta ili rupe.

Da bi se na kraju jednoli¢no rezao gornji rub, po
Citavoj duzini Zivice treba na potrebnoj visini
nategnuti uze za poravnanje.

Kako bi se potakao snazan, zdrav rast vase Zivice,
preporucujemo kod rezanja gornje strane zivice
koristenje Collecto naprave za prikupljanje
materijala nakon rezanja (pribor).

Ovaj pribor prikuplja materijal nakon rezanja, kako
bi se mogao jednostavno istresti u vrecu ili na foliju
razvuc¢enu uzduz Zivice i na taj se nacin sprjeCava
da odrezani materijal dospije u Zivicu.

Treba paziti da se ne rezu nikakvi predmeti, kao
npr. zice, jer mogu ostetiti noz ili pogon.

Odrzavanje i CiSéenje

Prije svih radova na uredaju izvaditi aku-
bateriju.

Napomena: Slijedecée radove odrzavanja izvodite
redovito, kako bi se osiguralo dugo i besprijekorno
koristenje.

Skare za Zivicu kontrolirati na ogigledne
nedostatke, kao $to je otpusten ili oSte¢en nosac
noza, labava pri¢vrséenja i istroSeni ili osteceni
dijelovi.

Provjerite da li su pokrovi i zastitne naprave
netaknuti i ispravno montirani. Potrebne popravke
ili radove odrzavanja treba provesti prije uporabe
Skare za Zivicu.

Ako bi skare za zivicu unato¢ brizljivih postupaka
izrade i ispitivanja ipak prestale raditi, popravak
treba prepustiti ovlastenom servisu za Bosch
elektricne alate.

Kod svih upita i naru¢ivanja rezervnih dijelova
neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj prema tipnoj plog¢ici uredaja.
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Odrzavanje i ¢iSéenje nozeva

Prije svih radova na uredaju izvaditi aku-
bateriju.

Kod rukovanja ili ¢iS¢enja nozeva treba nositi
rukavice.

Nakon svake uporabe nozeve treba ocistiti i
poprskati sa zastitnim uljem. Tijekom duljeg rada
preporucujemo da se nozevi u redovitim
vremenskim razmacima podmazuju uljem.

Stanje nozZeva kontrolirati vizualno. Kontrolirati
¢vrsto dosjedanje vijaka u nosacu noza 1.

Stitnik noza 7 treba biti stavljen na noz.

—

Ciséenje/Uskladistenje

Kod spremanja aku-bateriju izvaditi iz uredaja.
Treba paziti da se kontakti aku-baterije ne spoje na
kratko sa metalnim predmetima.

Vanjske povrsine Skara za zivicu o€istiti mekom
Eetkom i krpom. Za CiS¢enje se ne smije koristiti
voda, otapala i sredstva za poliranje. Treba
odstraniti svu prljavstinu, a posebno odistiti otvore
za hladenje 6 motora.

Nosa¢ noza treba prije spremanja poprskati uljiem
za odrzavanje uredaja.

Skare za Zivicu spremiti na sigurno, suho mjesto

izvan dosega djece. Na Skare za zivicu ne stavljati
nikakve druge predmete.
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Slijedeca tablica prikazuje simbole greSke i kako si mozete pomoci ako va$ uredaj ne bi radio ispravno.
Ako na taj nacin ne mozete lokalizirati i otkloniti problem, obratite se ovlastenoj servisnoj radionici.
Paznja: Prije traZzenja greske uredaj iskljuéiti i izvuéi mrezni utikac.

Simptomi

Moguci uzroci

Pomo¢é

Skare za Zivicu ne rade

Ispraznjena aku-baterija

Punjenje aku-baterije

Skare za Zivicu rade sa
prekidima

Unutarnji nepotpuni kontakt
Prekidaci za ukljuc¢ivanje/isklju¢ivanje
Su neispravni

Potraziti Bosch servisnu radionicu
Potraziti Bosch servisnu radionicu

Motor radi, nozevi miruju

Unutarnja greSka

Potraziti Bosch servisnu radionicu

NozZ se zagrijava

Noz je tup
Na noZu se nalaze urezi

Preveliko trenje zbog manjkavog
podmazivanja

Nosaé¢ noza treba naostriti
Nosaé¢ noza treba kontrolirati
Poprskati mazivim uljem

Noz se ne pomice

Ispraznjena aku-baterija
Noz je blokiran

Neispravan uredaj

Punjenje aku-baterije

Nosa¢ noza kod iskljuenih Skara za
Zivicu voditi dalje od grana. AKO BI
SE NOZ ZAGLAVIO, NE DRZATI
PRITISNUT PREKIDAC ZA
UKLJUCIVANJE-ISKLJUCIVANJE!

Potraziti Bosch servisnu radionicu

Jake vibracije/Sumovi

Neispravan uredaj

Potraziti Bosch servisnu radionicu

Suvise kratko trajanje
rezanja po jednom
punjenju aku-baterije

Preveliko trenje zbog manjkavog
podmazivanja

Noz se mora o€istiti
lo$a tehnika rezanja
Aku-baterija nije potpuno napunjena

Poprskati mazivim uljem

Ocistiti noz
Vidjeti upute za rad

Napuniti aku-bateriju, vidjeti i upute za
punjenje

Nije mogu¢ proces
punjenja

Zaprljani su kontakti aku-baterije

Aku-baterija je neispravna buduci da
postoji prekid voda unutar aku-
baterije (pojedinacnih celija)

Ocistiti kontakte (npr. visekratnim
spajanjem i vadenjem aku-baterije),
prema potrebi zamijeniti aku-bateriju

Zamijeniti aku-bateriju

LED-pokaziva¢ 10 ne
svijetli nakon spajanja
mreznog utikaca u
utiénicu i stavljanja aku-
baterije u otvor

punjaca 9

Utika¢ punjaca nije (ispravno) utaknut
Neispravna uti¢nica, kabel ili punjaé

Utika¢ (potpuno) utaknuti u uti¢nicu

Kontrolirati mrezni napon i punja¢ dati
na kontrolu ovlastenom servisu za
Bosch elektriéne alate
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Zbrinjavanje u otpad

Elektri¢ne alate, pribor i ambalazu treba predati na
ekolo$ki prihvatljivu ponovnu uporabu.

Samo za zemlje EU:

Elektricne alate ne bacajte u kuéni
otpad!

Prema Europskim smjernicama
2002/96/EG za stare elektri¢ne i
elektronicke uredaje i njihovo
stavljanje u promet i prema vazeéim
zakonskim propisima, ne moraju se viSe odvojeno
sakupljati elektricni alati prikladni za uporabu i
predavati na ekoloski prihvatljivu ponovnu
uporabu.

Neispravne ili istroSene aku-baterije
moraju se reciklirati prema
smjernicama 91/157/EWG.

Servis

Crteze u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima mozZete nac¢i na adresi:
www.bosch-pt.com

Robert Bosch d.o.0
Kneza Branimira 22

100 40 Zagreb
@ o +385 (0)1/295 80 51
FaX oot +385 (0)1 /295 80 60

—

Izjava o uskladenosti

Izmjerene vrijednosti odredene su prema
2000/14/EG (navisiniod 1,60 m, irazmaku od 1 m)
i EN 1SO 5349.

Prag buke uredaja vrednovan sa A obi¢no iznosi:
Prag zvuénog tlaka 73 dB (A); Prag uc¢inka buke
84 dB (A).

Vibracija na ruci 3aci obiéno je manja od 2,5 m/s?.
Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj
proizvod uskladen sa slijede¢im normama ili
normativnim dokumentima: EN 774, EN 50 144,
EN 60 745 prema odredbama smjernica
89/336/EWG, 98/37/EG, 2000/14/EG.

2000/14/EG: Zajamceni prag ucinka buke Ly nizi
je od 89 dB (A). Postupak vrednovanja
uskladenosti prema Dodatku V.

Leinfelden, 01.04.2004.

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering Certification

e, Y %ﬁ%@

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product

Zadrzavamo pravo izmjena
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& Ohutusjuhised

Tahelepanu! Lugege labi kdik ohutusnduded ja juhised. AIItoodud

|| Kmonvmmahk igaldada tolmt Idus- ja

ohutusjuhiste eiramise tagajarjeks voib olla elektril6ok, ju
ja/voirasked vigastused.
Hoidke ohutusnduded ja ji
hoolikalt alles.

Siimbolite selgitus:
Lugege kasutusjuhend labi.

hised ed idiseks kast

Arge jatke seadet vihma katte ja drge kasutage seda vihma
kaes.

Enne seadme seadistamist ja puhastamist, samuti juhul, kui
seade jadb pikemaks ajaks jarelevalveta, eemaldage
seadmest aku.

1. Toéokoht

B Hoidke t66koht puhas ja korras. Segadus ja valgustamata
toopiirkonnad voivad pdhjustada dnnetusi.

m Arge seadet plah >htlikus kus
leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu. Elektrilistest
tooriistadest 166b sddemeid, mis vivad tolmu voi aurud siitidata.

B Kui kasutate elektrilist tooriista, hoidke lapsed ja teised
isikud tookohast eemal. Kui Teie tdhelepanu kdrvale juhitakse,
voib seade Teie kontrolli alt valjuda.

2. Elektriohutus

B Seadme pistik peab pistikupessa sobima. Pistiku kallal ei tohi
teha mingeid muudatusi. Arge kasutage kaitsemaandusega
seadmete puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad védhendavad elektril6dgi saamise riski.

W Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu torud,
radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on maandatud, on
elektrilodgi risk suurem.

B Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektriseadmesse on
sattunud vett, on elektrlloogl saamise risk suurem.

u Arge lleks mitte ettendhtud otstarbel
kand iilesriputamiseks ega pistiku
pistikup viéljato iseks. Hoidke toitejuhet kuumuse,

oli, teravate servade ja seadme liikuvate osade eest.
Kahjustatud voi keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektrild0gi saamise riski.

B Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage ainult
selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud kasutada ka
vdlistingimustes. Vilistingimustes kasutamiseks sobiva
pikendusjuhtme kasutamine vahendab elektrilddgi saamise riski.

3. Inimeste turvalisus

B Olge tiahelepanelik, jalgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades maistlikult. Arge kasutage
seadet, kui olete vasinud voi uimastite, alkoholi v6i ravimite
maju all. Hetkeline tdhelepanematus seadme kasutamisel vdib
pobhjustada tdsiseid vigastusi.

B Kandke isikukaitsevarustust ja alati kaitseprille.
Isikukaitsevahendite, soltuvalt tookeskkonnast nditeks
tolmukaitsemaski, mittelibisevate jalatsite, kaitsekiivri ja
kuulmiskaitsevahendite kasutamine védhendab vigastuste ohtu.

B Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
iihendamist pistikup d et seade on vilja
liilitatud. Kui hoiate seadme kandmisel sérme lilitil vdi ihendate
vooluvdrku sisselllitatud seadme, voib see pohjustada dnnetusi.

B Enne seadme sisseliilitamist eemaldage selle kiiljest
reguleerimis- ja mutrivétmed. Seadme podrleva osa kiiljes olev
reguleerimis- vdi mutrivoti voib pohjustada vigastusi.

B Arge hinnake endiile. Vatke stabiilne téasend ja hoidke kogu
aeg tasakaalu. Nii saate seadet ootamatutes olukordades
paremini kontrollida.

B Kandke sobivat rdivastust. Arge kandke laiu riideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, roivad ja kindad seadme liikuvatest
osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi pikad juuksed vdivad
sattuda seadme liikuvate osade vahele.

tolmukc id d d, veenduge, et need
oleksid seadmega iihendatud ja et neid kasutataks digesti.
Nende seadiste/seadmete kasutamine védhendab tolmust
pohjustatud ohte.

. Elektriliste toorii hoolikas kasi ine ja kast

B Arge koormake iile. K ge too t
ettendhtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrlllse tooriistaga
tootate paremini ja turvalisemalt ettendhtud vdimsusvahemikus.

B Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam vdimalik sisse ja vélja lilitada,
on ohtlik ning seda tuleb remontida.

B To ke pistik pistikupesast vilja enne seadme
reguleerimist, tarvikute vah ist ja d ar
See ettevaatusabindu valdib seadme tahtmatut ké

B Hoidke kasutusel mitteolevaid elektrilisi t60
kattesaamatult. Arge laske seadet kasutada isikutel, kes
seda ei tunne voi pole siintoodud juhiseid lugenud.
Kogenematute kasutajate kdes kujutavad elektrilised téoriistad
ohtu.

B Hoolitsege seadme eest. Kontrollige, kas seadme liikuvad
osad funktsioneerivad korralikult ja ei kiildu kiini, ning ega
moned osad ei ole katki voi sel maéaral kahjustatud, etvoiksid
piirata seadme funktsioneerimist. Laske kahjustatud osad
enne d ist parandada. Paljude 6nnetuste
pohjuseks on halvasti hooldatud elektrilised tddriistad.

B Hoidke I6iketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hoitud,
teravate |dikeservadega Idiketarvikud kiilduvad harvemini kinni ja
neid on lihtsam juhtida.

B Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid jne
vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konkreetse
seadmetiiiibi jaoks ette ndhtud. Arvestage seejuures
tootingimuste ja teostatava t66 iseloomuga. Elektriliste
tooriistade kasutamine mitte ettenahtud otstarbel voib pdhjustada
ohtlikke olukordi.

B Kontrollige enne seadme kasutamist, et kdik kaitseseadised ja
kéepidemed on paigaldatud.

5. Akuseadmeid kidsitseda ja kasutada ettevaatlikult

B Enne aku paigaldamist veenduge, et seade on vélja liilitatud. Aku
paigaldamine seadmesse, mis on sisse lilitatud, vdib pdhjustada
vigastusi.

B Laadige akut iiksnes tootja poolt ette ndhtud akulaadijaga. Uhte
tlilipi akude jaoks sobiv akulaadija voib teist tlitipi akude laadimisel
pohjustada pdlengu ohu.

B Kasutage seadmes ainult selleks ette nahtud akut. Teiste akude
kasutamine vdib pdhjustada vigastuste ja pdlengu ohu.

B Kasutusvdlisel ajal hoidke akut eemal kirjaklambritest, miintidest,
vOtmetest, naeltest, kruvidest ja teistest vaikestest
metallesemetest, mis voivad aku kontaktid omavahel (ihendada.
Metallesemetega kokkupuutest pdhjustatud liihis aku kontaktide
vahel tekitab pdlengu ohu.

B Vale kasutuse puhul vdib akust vélja voolata akuvedelikku. Véltige
sellega kokkupuudet. Kui akuvedelikku peaks sattuma nahale,
peske vastavat kohta veega. Kui akuvedelikku satub silma,
poorduge lisaks arsti poole. Akuvedelik vdib pohjustada
nahadrritust voi soovitust.

. Teenindus

B Laske seadet parandada ainult kvalifitseeritud spetsialistidel
ja ainult originaalvaruosadega. Nii tagate seadme plsimise
turvalisena.

H

o

Ohutusjuhised seadme kohta

B Hoidke oma keha Idiketeradest eemal. Kui Idiketera liigub, arge
uritage mahaldigatud oksi eemaldada ega I6igatavaid oksi kinni
hoida. Enne kui asute kinnikiildunud oksi eemaldama, veenduge, et
luliti on valjallilitatud asendis. Hetkeline tdhelepanematus seadme
kasutamisel voib pdhjustada raskeid vigastusi.

B Kandke seadet kdepidemest ja vaid siis, kui Idiketera seisab.
Seadme transpordil ja hoiustamisel tommake alati peale
I6iketerakaitse. Seadme hoolikas késitsemine vahendab IGiketerast
tingitud ohtu.

B Seadmega to6tamisel peab toitejuhe olema alati seadme taga.
Tootamisel voib toitejuhe jadda okste varju ja seetdttu tekib selle
labildikamise oht.
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Hekikaarid

Tellimisnumber
Tuhikadigusagedus
Ldikepikkus

Loikelaius

Kaal

Aku

Nimipinge

Mahtuvus

Akude arv

Tooaeg uhe akulaadimise kohta
Laadimisaeg (tuhi aku)
Akulaadija

Laadimisvool

Lubatud laadimistemperatuur
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AHS 41 Accu AHS 52 Accu
0600839 1.. 06008394..
[min"] 1100 1100
[mm] 410 520
[mm] 15 15
[kal 2,5 2,6
NiCd NiCd
v=] 14,4 14,4
[An] 1,5 1,5
1 2
[min] 50 50
[h] 3-4 3-4
AL 1404 AL 1404
[A] 0,4 0,4
[’C] 0-45 0-45

Nouetekohane kasutamine

Hekikaarid on ette ndhtud hekkide pigamiseks
(I6ikamiseks) ja po0saste piiramiseks kodu- ja
hobiaias.

Sissejuhatus

Kaesolevas kasutusjuhendis on toodud juhised
hekikaaride korrektse kokkupaneku ja ohutu
kasutamise kohta. Lugege need juhised hoolega
labi.

Tarnekomplekt

Koik seadme osad tuleb ettevaatlikult pakendist
valja votta ja kontrollida, kas komplekt on taielik:

— Hekikaarid

— Terakaitse

— Kasutusjuhend

— Aku (AHS 52 Accu 2x)
— Akulaadija

Kui mdni osa on puudu vdi kahjustatud, pé6rduge
mudgiesindusse.

Seadme osad

O N O G A ON =

©

10
11
12
13

Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis
olevatel joonistel kujutatud voi kasutusjuhendis

Loiketera

Esikdaepideme kaekaitse
Esikaepide koos lllitushoovaga
Tagakaepide koos lilitiga (sisse/vélja)
Aku

Ohutusavad

Loiketerakaitse

Akulaadija

Laadimispesa

LED-indikaator

Pistik

Seerianumber

Aku vabastusklahv

nimetatud lisatarvikuid.
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& Té6ohutus

Tahelepanu! Enne seadme hooldamist ja
reguleerimist liilitage seade vilja ja
eemaldage aku.

Parast hekikaaride valjaliilitamist liigub
I6iketeraveel mone sekundimurdosa jooksul
edasi. Ettevaatust! Arge puutuge liikuvat
IGiketera.

Laadimine

Laadimine algab kohe pérast pistiku Ghendamist
pistikupessa ja aku 5 asetamist laadimispessa 9.

Roheline LED-indikaator 10 ei n3ita aku
laetuse astet! Rohelise LED-indikaatori sittimine
naitab laadimisvoolu olemasolu.

Parast laadimise 16ppu (umbes 3—4 tunni parast)
tdmmake akulaadija pistik pistikupesast valja ja
eemaldage aku laadimispesast.

Aku temperatuuri tdus naitab, et aku on tais laetud.

Laadimisjuhised

Pideva voi mitme Uksteisele jargneva laadimistsukli
puhul akulaadija soojeneb. See on normaalne.

Uus voi pikemat aega kasutamata aku saavutab
taisvdimsuse alles umbes 5 laadimis- ja
tihjenemistsikli jarel.

Laetud aku oluliselt Iihenenud kasutusaeg naitab,
et aku tooressurss on ammendunud ja aku tuleb
vélja vahetada.

A Kokkupanek

Asetage aku kohale. Aku korralikust fikseerumisest
annab marku kldpsatus.

Aku eemaldamiseks vajutage mélemal pool
asuvatele vabastusklahvidele 13 ja tdmmake aku
suunaga alla seadmest vdlja.

[ Kasutuselevott

Sisseliilitamine:

Vajutage tagakaepidemel olevale lilitile (sisse/
vélja) 4 ja hoidke seda all. Vajutage
lulitushoovale 13.

Viljalulitamine:

Vabastage lilitushoob 3 ja liliti (sisse/valja) 4.

.

[ B B3 To6 hekikaaridega

Hoidke hekikdiare mélema kdega oma
kehast eemal. Votke stabiilne t66asend.

Hekikaaridega saab loigata kuni 15 mm jamedusi
oksi. Et suunata oksi I6iketerade vahele, viige
hekikdare modda I6ikejoont tihtaselt edasi. Tanu
kahepoolsele |6iketerale on vdimalik I1digata
molemas suunas voi pendelliikumisega Uhelt kiljelt
teisele.

Kdigepealt 16igake dra heki kiiljed, siis tilemine
serv.

Sirgete kiilgede saamiseks soovitame IGigata
kasvusuunas alt Glespoole. Ulevalt allapoole
I6ikamisel liiguvad peenemad oksad valjapoole,
mistottu voivad hekki jadda héredad kohad voi
augud.

Et IGigata 10puks sirgeks heki Giladar, pingutage lle
kogu heki pikkuse vajalikule kdrgusele abindor.
Heki tugeva kasvu soodustamiseks on soovitav
kasutada heki pealmise poole I6ikamisel okste
kogumisseadist Collecto (lisatarvik).

See lisatarvik kogub araldigatud oksad I6ikamise
ajal kokku ja vbimaldab neid mugavalt heki kdrvale
asetatud kotti vOi kogumislinale raputada. Nii ei
kuku draldigatud oksad heki sisse.

Jalgige, et |0iketera vahele ei satuks kovast
materjalist esemeid (nt traati), kuna need vdivad
vigastada I6iketera voi ajamit.

Hooldus ja puhastus

Enne hooldustodde teostamist seadme
kallal eemaldage aku.

Markus: Seadme kasutusea pikendamiseks
teostage regulaarselt jargmisi hooldustoid.

Kontrollige hekikaare silmaga nahtavate vigade
suhtes (naiteks logisev, paigast nihkunud voi
kahjustatud I6iketera, 16tv kinnitus ning kulunud voi
kahjustatud osad).

Kontrollige, et katted ja kaitseseadised oleksid
terved ja Oigesti paigaldatud. Hadavajalikud
hooldus- ja parandustd6d tuleb teostada enne
hekikaaride kasutamist.

Teie hekikaarid on hoolikalt valmistatud ja testitud.
Kui need sellest hoolimata rikki lahevad, tuleb need
lasta parandada Boschi elektriliste tooriistade
volitatud parandustokojas.

Mistahes jareleparimiste esitamisel ja varuosade
tellimisel palume Teil kindlasti &ra naidata seadme
andmesildil olev 10-kohaline tellimisnumber.

73+ F016 L70 389 » TMS » 16.12.05

ﬁ%

Eesti-3

%

4@



%}% é FO016 L70 389.book Seite 4 Montag, 19. Dezember 2005 1:06 13

Loiketera hooldus ja puhastus

Enne hooldustodde teostamist seadme
kallal eemaldage aku.

Loiketera kasitsemisel ja puhastamisel kandke
kindaid.

lga kord pérast kasutamist tuleb I6iketera
puhastada ja pihustada kaitseks dliga.
Pikemaajalise t60 korral soovitame I6iketera
regulaarselt kaitsedliga maarida.

Vizuali parbaudiet griezeéjasmens stavokli.
Parliecinieties, ka asmens vadotnes 1 skrives ir
stingri pieskruvetas.Kontrollige I10iketera
seisukorda visuaalselt. Kontrollige, kas I0iketeras 1
olevad kruvid on korralikult kinni.

Veenduge, et I10iketera on kaetud
Ibiketerakaitsega 7.

—

Puhastus/Hoidmine

Enne seadme hoiulepanekut votke aku seadmest
vélja. Jalgige, et metallesemed ei tekitaks
akukontaktide vahel lUhist.

Puhastage hekikaaride valispinnad pehme harja ja
lapiga. Keelatud on kasutada vett, lahustit voi
poleerimisvahendit. Eemaldage kogu praht, eriti
hoolikalt puhastage mootori dhutusavasid 6.

Enne hoiulepanekut pihustage I6iketeradele alati
kaitseoli.
Hoidke hekikaére ohutus, kuivas ja lastele

kattesaamatus kohas. Arge asetage hekikéaride
peale teisi esemeid.
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Veaotsing

Jargnevas tabelis on dra toodud vead ja juhised nende kdrvaldamiseks. Kui probleem siiski ei kao,
p6orduge volitatud remonditddkotta.
Tdhelepanu: enne vea otsimise alustamist liilitage seade vilja ja eemaldage pistik pistikupesast.

Siimptomid Voimalik pohjus Korvaldamine
Hekikaarid ei toota Aku on tihi Laadige akut
Hekikaarid tootavad Sisemine kontakt ei ole korras P66rduge Boschi volitatud
katkendlikult remonditbokotta
Lilitid (sisse/vélja) defektsed P&6rduge Boschi volitatud
remonditbokotta
Mootor t66tab, kuid Seadme sisetihendused ei ole korras | P66rduge Boschi volitatud
|6iketera ei liigu remonditdokotta
Loiketera laheb kuumaks | Loiketera on nari Laske Idiketera teritada
Loiketeras on salgud Laske ldiketera kontrollida
Liiga suur hddérdumine Pihustage I0iketerale maardeoli
Loiketera ei liigu Aku on tihi Laadige akut
Loiketera on kinni kiildunud Lilitage hekikaarid vélja ja tommake

Idiketera oksast eemale.
KINNIKIILDUNUD LOIKETERA
KORRAL EI TOHI LOLITIT (SISSE/
VALJA) ALL HOIDA!

Haire seadme t606s P&6rduge Boschi volitatud
remonditdédkotta

Tugev vibratsioon/mira | Haire seadme t66s P66rduge Boschi volitatud
remonditbokotta
Loikamisaeg Uhe Liiga suur hddérdumine Pihustage I0iketerale maardeoli
ﬁizual?[?r?iilgse kohtaon | siketera tuleb puhastada Puhastage I6iketera
Halb I6iketehnika Vt to6juhiseid
Aku ei ole tais laetud Laadige aku, vt ka punkti

Laadimisjuhised

Laadimine ei dnnestu Aku kontaktid on maardunud Puhastage aku kontaktid (akut mitu
korda laadijasse asetades ja laadijast
eemaldades), vajadusel vahetage aku
valja

Aku on defektne, kuna akuelementide | Vahetage aku vélja

vahel puudub Ghendus

LED-indikaator 10 ei Akulaadija pistik ei ole pistikupessa Uhendage pistik korralikult
sutti parast akulaadija (nduetekohaselt) tihendatud pistikupessa
pistiku ilhendamist Pistik, toitejuhe v&i akulaadija on Kontrollige pinget ja laske akulaadija
pistikupessa ja aku defektsed vajadusel iile vaadata Boschi
asetamist elektriliste tooriistade volitatud
laadimispessa 9 remonditétkojas
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Kasutuskolbmatuks muutunud
seadmete kaitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Arge kéaidelge kasutuskdlbmatuks
muutunud elektrilisi tddriistu koos
olmejaatmetegal

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivile 2002/96/EU
elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ning direktiivinduete kohaldamisele
liikmesriikides tuleb kasutuskdlbmatuks muutunud
elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada vdi ringlusse
votta.

Defektsed voi kasutusressursi
ammendanud akud tuleb utiliseerida
vastavalt direktiivile 91/157/EM.

Klienditeenindus

Uksikasjalised joonised ja teabe varuosade
kohta leiate internetiaadressil:
www.bosch-pt.com

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitddriistade remont ja
hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

@ e +372679 1122
[ R +372679 1129

—

Vastavus EL nouetele

M&dtmised teostatud vastavalt 2000/14/EU

(1,60 m korgusel, 1,0 m kaugusel) ja EN ISO 5349.
Seadme A-karakteristikuga mdddetud miratase
on tavaliselt: helirbhu tase 73 dB (A), helivbimsuse
tase 84 dB (A).

Kée-randme-vibratsioon on tavaliselt alla 2,5 m/sz.
Kinnitame ainuvastutajana, et antud toode vastab
jargmistele standarditele ja normdokumentidele:
EN 774, EN 50 144, EN 60 745 vastavalt -
direktiivide 89/336/EMU, 98/37/EU, 2000/14/EU
nouetele.

2000/14/EU: garanteeritud miiravéimsus Ly on
madalam kui 89 dB (A). Vastavuse hindamise
menetlus vastavalt lisale V.

Leinfelden, 01.04.2004.

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering Certification

7//4_/%?/4/ SV %ﬁ}w

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks
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& Dros$ibas noteikumi

Uzmanibu! Izlasiet visus dro$ibas noteikumus un lietoSanas
pamac‘bas Seit sniegto darba drosibas noteikumu neievérosana var
ugunsgréku un bt par céloni elektriskajam triecienam vai
nopietnam savainojumam.

Uzglabajiet Sos drosibas i un li
turpmakai izmantosanai.

Attéloto simbolu izskaidrojumi

Izlasiet lietoanas pamacibu.

Nestradajiet ar instrumentu lietus laika, neatstajiet to lietd.

Atvienojiet no instrumenta akumulatoru pirms ta reguléSanas vai
tinsanas, ka ari gadijuma, ja instruments kaut uz Tsu bridi tiek
atstats bez uzraudzibas.

1. Darbavieta

B Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekartiga darba vieta
un slikta apgaismojuma var viegli notikt nelaimes gadijums.

B Nelietojiet elektroinstrumentu vu vai drosu vielu
tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes vai puteklu saturu gaisa.
Darba laika instruments nedaudz dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli
dego3u putek|u vai tvaiku alzdegsanos

B Lietojot elektroinstr i 08am personam un

jo1pasi bérniem tuvoties darba V|eta| Citu personu klatbitne var

noverst uzmanibu, un ta rezultata jus varat zaudét kontroli par
instrumentu.

Elektrodro$iba

M Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai elektrotikla

tligzd Sas konstrukciju nedrikst nekada veida
mainit. Nelietojiet kontaktdaksas salagotajus, ja
elektroinstruments caur kabeli tiek savienots ar aizsargzeméjuma
kédi. Neizmainitas konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

B Darba laika nepi ieties &tiem pri pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim vai ledusskapjiem. Pieskaroties
sazemeétam virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

M Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to mitruma.

N

. Kontak

Mitrumam iek|Ustot instrumenta, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

B Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elektrokabela.
Neraujiet aizkabela, ja vélaties atvienotinstrumentu no elektrotikla
kontaktllgzdas Sarga]let elektrokabeli no karstuma, ellas, asam

em un instr figajam dalam. Bojats vai samezgloues
elektrokabelis var bt par céloni elektnskajam triecienam.

B Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, izmantojiet ta

pievienosanai vienigi tadus pagarinatajkabelus, kuru lietosana

arpus telpam ir atlauta. Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam
arpus telpam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

Personiska dro$iba

B Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties saskana ar veselo
sapratu. Partrauciet darbu, ja jitaties noguris vai atrodaties
alkohola, narkotiku vai medikamentu izraisita reibuma. Stradajot ar
elektroinstrumentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bat par céloni
nopietnam savainojumam.

B Lietojiet per isko aizsargaprikoj un vi ér nésajiet
aizsargbrilles. Izmantojot darba apstakliem atbilstosu
aizsargaprikojumu, pieméram, puteklu aizsargmasku, nesfidosus
apavus, aizargkiveri un ausu aizsargus, samazinas iespé&ja gut
savainojumus.

B Nepielaujiet elektroinstr p Pirms
pievienoSanas elektrotikla kontaktllgzdal parl nieties, ka
instruments ir izslégts. Parnesot instrumentu, ja pirksts atrodas uz
ieslédzéja, ka ari pievienojot to barojoSajam elektrotiklam laika, kad
instruments ir ieslégts, viegli var notikt nelaimes gadijums.

B Pirms instr ieslegs. irstietiznemt no ta
reguléjoSos instr vai skrii e Patronatsléga vai
skriivjatsléga, kas instrumenta ieslég8anas bridi nav iznemta no ta, var
radit savainojumu.

n Strada]ot ar elektroinstrumentu, |etur|et stingru staju. Darba laika

glabajiet uun dét. Tas atvieglos
instrumenta vadibu neparedzétas situacijas.

B lzvéelieties darbam plemerotu apgerbu Darba laika nenesa]let brivi

Sas drébes unr iniet matus, apgérbu un
aizsargci instr jam dajam. Valigas drébes,
rotaslietas un gari mati var iekerties instrumenta kustigajas dalas.

@

Tpasie drosibas noteikumi instrumentam

B Jaelektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot aréjo putek|u
uzsiik§anas vai savakSanas/uzkraSanas ierici, sekojiet, lai ta tiktu
pievienota elektroinstrumentam un pareizi darbotos. Pielietojot
puteklu uzstik8anu vai savak8anu/uzkra$anu, samazinas to kaitiga
ietekme uz stradajosas personas veselibu.

4. SaudzéjoSa apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

B Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam izvélieties
piemérotu instrumentu. Elektroinstruments darbosies labak un drosak
pie nominalas slodzes.

B Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta iesledzéjs.
Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto$anai un to
nepiecieSams remonteét.

B Pirms apkopes, reguléSanas vai darbinstrumenta nomainas
atvienojiet elektroinstrumenta kontaktdak$u no barojosa
elektrotikla. $adi iespgjams samazinat elektroinstrumenta nejausas
ieslég8anas risku.

B Elektroinstrumentu, kas netiek darbinats, uzglabajiet piemérota
vieta, kur tas nav sasniedzams bérniem un personam, kuras neprot
rikoties ar instrumentu. Ja elektroinstrumentu lieto nekompetentas
personas, tas var apdraudét cilvéku veselibu.

B Ripigi veiciet elektroinstrumenta apkalpoSanu. Parbaudiet, vai
kustigas dalas darbojas bez trauc&jumiem un nav iespiestas, vai
kada no dalam nav salauzta vai bojata, vai katra no tam pareizi
funkcioné un pllda tal paredzeto uzdevumu. NodrosSiniet, lai bojatas
dalas tiktu icigi i vair e pilnvarotar
darbmca Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstruments
pirms lietoSanas nav pienacigi apkalpots

n icigi notiriet un iniet gri darbinstr Rapigi
kopti instrumenti, kas apgadati ar asiem griez&jinstrumentiem, lauj
stradat daudz raZigak un ir vieglak vadami.

B Lietojiet vienigi tadus elektroinstr ildpi umus,
darbinstrumentus utt., kas paredzéti attiecigajam pielietojuma
veidam un/vai ir pieméroti attiecigajam instrumentam. Bez tam
janem véra art konkrétie darba apstakli un pielietojuma Tpatnibas.
Elektroinstrumentu lietoSana citiem merkiem, neka to ir paredzéjusi
razotajfirma, ir bistama un var novest pie neparedzamam sekam.

M Izmantojot ierici, parliecinieties, vai ir piemontéts viss aizsargaprikojums
un rokturi. Nekad neméginiet stradat ar nepilnigi samontétu ierici vai
ierici, ar kuru veikti nepielaujami parveidojumi.

5. A uieriéui un rapiga ri ar tam

W Pirms akumulatora pievieno$anas parliecinieties, ka instruments ir
izslégts. Akumulatora pievienosana ieslégtam instrumentam var izraisit
nelaimes gadijumu.

B Akumulatora uzladei lietojiet vienigi uzlades ierici, ko §im nolikam
ieteikusi razotajfirma. Lietojot nepiemérotu uzlades ierici, kas paredzéta
cita tipa akumulatoru uzladei, var notikt aizdegSanas.

B Izmantojiet vienigi akumulatorus, kas paredzéti $im instrumentam. Cita
tipa akumulatora izmantoSana var bat par céloni nelaimes gadijumam vai
izraisit aizdeg8anos.

W Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet ta kontaktu
saskar§anos ar saspraudém, monétam, atslégam, naglam, skrivém vai
citiem nelieliem metala priekdmetiem, kas var radit isslegumu. Isslégums
starp akumulatora kontaktiem var bit par céloni apdegumiem vai izraisit
aizdeg8anos.

B Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izplast 8kidrs elektrolits, kam
nedrikst pieskarties. Ja elektrolita Skidrums nejausi nonak uz adas,
noskalojiet to ar deni. Ja elektrolits nonak acis, izskalojiet tas ar tdeni un
griezieties pie arsta. 3l§idrais elektrolits var izraisit adas kairinajumu vai
pat apdegumus.

6. Apkalposana

M Nodrosiniet, lai instrumenta remontu veiktu kvalificéts personals,
nomainaiizmantojot originalas rezerves dalas un piederumus. Tikai
ta iespéjams panakt instrumenta ilgstoSu un nevainojamu darbibu bez
atteikumiem.

M Netuviniet rokas un kajas asmens vadotnei. Darba laika neméginiet
novakt apgrieztos dzivZoga zarus vai satvert un turét apgriezamos zarus.
Ja starp asmeniem ir iestrégusi apgrieztie zari, pirms to iznemSanas
parliecinieties, ka elektroinstruments ir izslégts. Stradajot ar instrumentu,
pat viens neuzmanibas mirklis var bt par céloni nopietnam
savainojumam.

M Parnesiet instrumentu aiz roktura tikai tad ja nekustas ta griezé€jasmens.
Uzglabajot instrumentu, uzvelciet parsegu uz asmens vadotnes.
Uzmaniga apieSanas ar instrumentu lauj izvairities no savainojumiem.

W Darba laika sekojiet, lai elektrokabelis atrastos aiz instrumenta. Pretéja
gadijuma kabeli var nosegt dzivzoga zari, un tas var nejausi tikt pargriezts.
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—

AHS 52 Accu
06008394..
1100

520

15

2,6

NiCd

14,4

1,5

2

50

3-4

AL 1404
0,4

0-45

Roku aizsargs priek§éjam rokturim
Priek8€jais lokveida rokturis ar spiedslédzi

dzivzoga $keres AHS 41 Accu
Pasutijuma numurs 0600839 1..
Darbibas atrums tuk§gaita [min.”"] 1100
Asmens vadotnes garums [mm] 410
Attalums starp asmeniem [mm] 15
Svars [kg] 2,5
Akumulators NiCd
Nominalais spriegums [V=] 14,4
letilpiba [An] 1,5
Akumulatoru skaits 1
Darbibas laiks ar uzladétu akumulatoru [min.] 50
Uzlades laiks (tuk§am akumulatoram) [st.] 3-4
Uzlades ierice AL 1404
Uzlades strava [A] 0,4
Pielaujamais uzlades temperatiras diapazons  ['C] 0-45
Pielietojums Sastavdalas
Sis instruments ir paredzéts dzivZogu un kriimu 1 Asmens vadotne
apgrieSanai piemajas darza. 2
3
levads 4 Pamatrokturis ar ieslédzéju
N 5 Akumulators
Sajé_li(_etoSanas pamflché i_r §nieg_tivnorégTjEJmi, ka 6 Ventilacijas atveres
pareizi salikt un droSi darbinat dzivzoga Skéres.
Tapéc ir loti svarigi, lai jas rapigi iepazitos ar 0 7 Asmens vadotnes parsegs
dokumentu. 8 Uzlades ierice
9

Piegades komplekts

Uzmanigi izsainojiet instrumentu un parliecinieties,
ka ta piegades komplekta ietilpst $adas vienibas:

- dzivZoga Skéres

— asmens vadotnes parsegs

- lietoSanas pamaciba
Akumulators (AHS 52 Accu 2x)
— Uzlades ierice

Ja kada no dalam nav piegadata vai ir bojata, griezieties
tirdzniecibas vieta, kur iegadajaties instrumentu.

Akumulatora kontaktnodalijums
10 Mirdzdiodes indikators

11 Elektrotikla kontaktdakSa

12 Sérijas numurs

13 Akumulatora fiksators

Ne visi aprakstitie un Ziméjumos attélotie
papildpiederumi tiek ieklauti standarta piegades

komplekta.

78+ F016 L70 389 » TMS » 16.12.05

ﬁ%

LatvieSu - 2

%

4@




%}% 6%8 FO016 L70 389.book Seite 3 Montag, 19. Dezember 2005 1:06 13

& Jisu drogibai

Uzmanibu! Pirms tiriSanas vai reguléSanas
izsledziet instrumentu un izpemiet no ta
akumulatoru.

DzivZzoga $keru griezéjasmens turpina
kustéties vel dazas sekundes dalas pec
instrumenta izsléegSanas. leverojiet
piesardzibu! Nepieskarieties instrumenta
kustigajam asmenim.

Akumulatora uzlade

Akumulatora uzlade sakas talt péc uzlades ierices
pievienoSanas elektrotiklam un akumulatora 5
ievietoSanas kontaktatverée 9.

Zalais mirdzdiodes indikators 10 nav
paredzeéts uzlades gaitas kontrolei! Zala
indikatora iedegSanas norada, ka caur
akumulatoru plast uzlades strava.

Pec akumulatora uzlades (ta ilgst aptuveni3 —

4 stundas) izvelciet uzlades ierices kontaktdaksu
no elektrotikla kontaktligzdas un iznemiet
akumulatoru.

Par akumulatora uzladi liecina ta manama
sasilSana.

Noradijumi par akumulatoru uzladi

ligstosi uzladéjot akumulatoru vai bez partraukuma
uzladejot vairakus akumulatorus, uzlades ierice var
sakarst. Tas ir normali un neliecina par uzlades
ierices bojajumu.

Jauns vai ilgaku laiku nelietots akumulators
sasniedz pilnu energoietilpibu tikai péc aptuveni

5 uzlades/izlades cikliem.

Ja manami samazinas instrumenta darbibas laiks,
tas nozimé, ka akumulators ir nolietojies un to
nepiecieSams nomainit.

I Montaza

levietojiet instrumenta akumulatoru. Akumulatorsir
pareizi ievietots, ja tas fiks€jas instrumenta ar
skaidri sadzirdamu klik3ki.

Lai iznemtu akumulatoru, no abam pusém
nospiediet fiksatorus 13 un izvelciet akumulatoru
no instrumenta roktura.

A leslegSana un vadiba

leslegSana

Nospiediet un turiet nospiestu pamatroktura
iesleédzeju 4. Tad nospiediet spiedslédzi 3.

IzslegSana
Atlaidiet spiedslédzi 3 un ieslédz€ju 4.

[ B @ Darbs ar dzivioga $kérém

Darba laika vadiet dzivZoga $kéres ar
abam rokam, turot drosa attaluma no
sevis. leturiet stabilu kermena stavokli.

Instruments sp€j apgriezt zarus ar diametru dz
15 mm. Darba laika vienmeérigi parvietojiet dzivzoga
Skeru asmens vadotni vajadzigaja augstuma ta, lai
apgriezamie zari ievirzitos starp asmeniem.
Instrumenta asmeni ir divpuséji, tapec dzivzogu
iesp&jams apgriezt jebkura virziena, vai ari stradat,
parvietojot asmens vadotni uz priekSu un atpakal.

Vispirms apgrieziet dzivZoga sanu malas un tad
apstradajiet ta augs€jo malu.

Lai iegUtu lidzenas dzivZzoga sanu malas,
apgrieSanu ieteicams veikt no apak$as uz augsu, jo
pretéja gadijuma jaunie krimaugu dzinumi izvirzas
ara no dzivzoga un tiek apgriezti nelidzeni, ka
rezultata dzivzoga veidojas rievas un iekritumi.

Lai lidzeni apgrieztu dzivZoga aug3€jo malu,
novelciet vajadzigaja augstuma auklu, kas stiepjas
gar dzivZogu visa ta garuma.

Lai dzivZzogu veidojoSie krumaugi batu spécigi un
labi attistitos, ta virs€jas dalas apgrieSanas laika
ieteicams lietot zaru savacéju Collecto
(papildpiederums).

Sis piederums lauj érti savakt apgrieztos zarus
maisa vai uzipasas pléves, kas izklata gar dzivZzogu,
novérsot to iekriSanu starp krimu zariem.
Uzmanieties, lai starp instrumenta asmeniem
nenonaktu cieti priekSmeti, pieméram, stieples, ka
rezultata varétu tikt bojati asmeni vai piedzinas
mehanisms.
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Apkope un tiriSana TirnSana/Uzglabasana

Pirms jebkuriem apkalpoSanas darbiem UzglabaSanas laika iznemiet no instrumenta
iznemiet no instrumenta akumulatoru. akumulatoru. Sekojiet, lai starp akumulatora
leteikums. Lai nodroginatu instrumenta ilgstoguun ~ 1zvadiem nenonaktu metala priekSmeti, kas varétu

nevainojamu darbibu, regulari veiciet Zeit radit issliegumu.

aprakstitos apkopes un tehniskas apkalpoSanas Rapigi notiriet dzivZzoga Skeres ar mikstu suku un
darbus. audumu. Nelietojiet instrumenta apkopei tudeni,
Vizuali pérbaudiet, vai dvaZoga Skérém nav él,(dlnétéjus un I,<Tmiskos t.TrT_éanvas Iszek!us; NovtTrlet
radusies bojajumi vai defekti, pier'néram, instrumenta korpusam pielipusos dublus, ipasi
nenostiprinata, izbalanséta vai bojata asmens rupigi attirot dzinéja ventilacijas atveres 6.
vadotne, valigi stiprinoSie elementi, ka ari bojatas Pirms instrumenta novietoSanas uzglabaSanai

vai nodilu8as sastavdalas. vienmér apsmidziniet asmens vadotni ar ipaSu

Parbaudiet, vai visi parsegi un aizsargierices ir smerellu, kas paredzeta asmenu apkopei.

nebojatas un pareizi nostiprinatas. Pirms dzivZzoga Uzglabajiet dzivZzoga Skéres sausa, noslégta vieta,
Skeru lietoSanas veiciet visus nepiecieSamos kur tam nevar pieklut bérni. GlabaSanas laika
apkalpo3anas un remonta darbus. nenovietojiet uz instrumenta citus priekSmetus.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavoSanas kvalitati
un rapigo pécrazo3anas parbaudi, dzivzoga Skéres
tomeér sabojajas, to remonts javeic Bosch
pilnvarota elektroinstrumentu remontu darbnica.

Veicot saraksti un pasuatot rezerves dalas, noradiet
desmitzimju pasutijuma numuru, kas atrodams uz
instrumenta markéjuma plaksnites.

Griezejasmens apkope un tiriSana

Pirms jebkuriem apkalpoSanas darbiem
iznemiet no instrumenta akumulatoru.
Rikojoties ar griez€jasmeni vai veicot ta tirisanu,
uzvelciet aizsargcimdus.
Ik reizi péc darba rapigi notiriet griez€jasmeni un
apsmidziniet to ar aizsargajoso smérellu. ligstosi
darbinot instrumentu, regulari ieellojiet
griez€jasmeni ar smérellu.
Vizuali parbaudiet griezeéjasmens stavokli.
Parliecinieties, ka asmens vadotnes 1 skraves ir
stingri pieskravetas.
Sekojiet, lai asmens vadotne tiktu nosegta ar
parsegu 7.
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Klimju atklaSana un novérSana

Seit sniegtaja tabula ir apkopota informacija par iesp&jamajam klimém to pazimém un ricibu gadijumos,
kad instruments vairs nedarbojas pareizi. Ja klumi neizdodas lokalizét un noverst, griezieties tuvakaja
elektroinstrumentu apkalpo3anas un remontu darbnica.

Uzmanibu! Pirms klimju uzmekléSanas un novér$anas izslédziet instrumentu un atvienojiet to no
barojosa elektrotikla.

Pazimes lespéjamie céloni Novéersana
DzivZoga Skéres Izladé&jies akumulators Uzladgjiet akumulatoru
nedarbojas
DzivZzoga Skéres darbojas | Slikti elektriskie savienojumi Griezieties tuvakaja firmas Bosch
ar partraukumiem instrumenta iekSpusé pilnvarotaja elektroinstrumentu remontu
darbnica
Bojajums ieslédzéja Griezieties tuvakaja firmas Bosch
pilnvarotaja elektroinstrumentu remontu
darbnica
Dzingjs darbojas, bet Bojajums instrumenta mehanisma | Griezieties tuvakaja firmas Bosch
griezéjasmens nekustas pilnvarotaja elektroinstrumentu remontu
darbnica
Asmens karst Asmens ir neass Pieslipgjiet asmens vadotni
Asment izveidojusies robi Parbaudiet asmens vadotnes stavokli
Parak liela berze nepietiekoSas Apsmidziniet asmens vadotni ar smérellu
elloSanas dél
Asmens negriezas I1zladé&jies akumulators Uzladejiet akumulatoru
Asmens ir iestrédzis Izslédziet dzivZoga 8kéres un izvelciet

asmens vadotni no dzivzoga zariem.
NETURIET NOSPIESTU IESLEDZEJU, JA IR
IESTREDZIS GRIEZEJASMENS!

Instruments ir bojats Griezieties tuvakaja firmas Bosch
pilnvarotaja elektroinstrumentu remontu
darbnica

Stiprs troksnis/vibracija Instruments ir bojats Griezieties tuvakaja firmas Bosch
pilnvarotaja elektroinstrumentu remontu
darbnica

Mazs applauSanas Parak liela berze nepietiekoSas Apsmidziniet asmens vadotni ar smérellu

talums ar vienu ello3anas dé|

akumulatoru Janotira asmens vadotne Notiriet asmens vadotni

Nepareizi darba panémieni Vélreiz izlasiet lietoSanas pamacibu

Akumulators nav pilnigi uzladéts Uzladéjiet akumulatoru, k& noradits sadala
par akumulatora uzladi

Nav iespéjama Akumulatora kontakti ir netiri Notiriet akumulatora kontaktus (pieméram,
akumulatora uzlade vairakkart tos pievienojot un atvienojot) vai
ari nomainiet akumulatoru
Ir bojati akumulatora iek€jie Nomainiet akumulatoru
(starpelementu) savienojumi
Péc uzlades ierices Uzlades ierices kontaktdak3a nav | Pilnigi (ldz galam) iebidiet uzlades ierices
pievienoSanas pilnigi (I"dz galam) iebidita kontaktdakSu elektrotikla kontaktligzda
elektrotiklam un elektrotikla kontaktligzda
akumulatoraievietosanas | Elektrotikla kontaktligzda, uzlades | Parbaudiet spriegumu elektrotikla un
kontaktatvere 9 ierice vai tas vads ir bojati vajadzibas gadijuma nodroginiet, lai
neiedegas mirdzdiodes uzlades ierice tiktu parbaudita Bosch
indikators 10 pilnvarota elektroinstrumentu remontu
darbnica
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AtbrivoSanas no nolietotajiem Deklaracija par atbilstibu
izstradajumiem standartiem
Sagatavojot otrreizéjai izmantoSanai nolietotos Parametru vértibas ir izméritas atbilstosi
elektroinstrumentus, to piederumus un standartiem 2000/14/ES (1,60 m augstuma, 1,0 m
iesainojuma materialus, tie japarstrada apkartéjai attaluma) un EN ISO 5349.
videi nekaitiga veida. Instrumenta radita trok8na péc raksturliknes A
Tikai ES valstim izsverto parametru tipiskas vértibas ir $adas:
Neizmetiet elektroinstrumentu s_kana_s spiedienalimenis 73 dB (A); trok3na jaudas
sadzives atkritumu tvertna! imenis 84 dB (A).
Saskana ar Eiropas Savienibas Vibracijas paatrinajuma tipiska vertiba, kas
direktivu 2002/96/ES par iedarbojas uz stradajosas personas rokam,
nolietotajam elektriskajam un neparsniedz 2,5 m/sZ.
____ elektroniskajam iericém un to Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Sis
parstradi, ka ari atbilstoSi tas atspogulojumiem izstradajums atbilst $adiem standartiem vai
nacionalaja likumdosana, lietoSanai nederigie normativajiem dokumentiem: EN 774 un
elektroinstrumenti jasavac un izjaukta veida EN 50 144. EN 60 745 Ka arf direkrivam
janogada parstradei apkartéjai videi nekaitiga 89/336/Eé8 98/37/ES un 2000,/14/ES.

veida, lai tos sagatavotu otrreizéjai izmantoSanai. . L
9 ! 2000/14/EG: garantétais trokSna jaudas

Bojatie vai nolietotie akumulatori limenis Ly, neparsniedz 89 dB (A). Atbilstiba ir

japarstrada atbilstosi direktivai 91/ izvertéta saskana ar pielikumu V.

157/EES. '

/ Leinfelden, 01.04.2004.
Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification
Apkalposana W /M 7.V %’ﬁ%’(u
Elektroinstrumentu kopsalikuma ziméjumus Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

un informaciju par rezerves dalu iegadi var

atrast datortikla vietne:

www.bosch-pt.com

o . Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas
Latvijas Republika K
Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

@ oo +3717146262
TelefaksS: ... +3717146263
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& Saugaus darbo instrukcija

Démesio! Reikia perskaityti visas saugos nuorodas ir taisykles.
Jeinepaisysite toliau pateikty nuorody, gali kilti elektros smugio,
gaisro ir/arba sunkiy suZalojimy pavojus.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir taisykles, kad jomis
galétuméte pasinaudoti ir ateityje.

Simboliy paaiskinimas:

Perskaityti naudojimosi instrukcijg.

Nenaudokite prietaiso, kai lyja, ir nepalikite jo lyjant lauke.

Prie§ pradédami prietaisg valyti, reguliuoti ar prie$ palikdami
ji be priezitros, iSimkite akumuliatoriy.

1. Darbovieta

B Darbo vieta turi bati Svari ir tvarkinga. Netvarka ir blogai
apS$viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy atsitikimy prieZastimi.

B Nedirbkite tokioje aplinkoje, kur yra degiy skys¢iy, dujy ar
dulkiy. Elektriniai jrankiai gali kibirks&iuoti, o nuo kibirks¢iy dulkés
arba susikaupeg garai gali uZsidegti.

B Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia buti ZiGirovams,
vaikams ir lankytojams. Nukreipe démes;j | kitus asmenis galite
nebesuvaldyti prietaiso.

2. Elektrosauga

B Maitinimo laido kiStukas turi atitikti tinklo rozetés tipa.
Kistuko jokiu badu negallma modlflkuotl Nenaudokite jokiy
kistuko pteriy su j: prietaisais. OriginalUs kistukai,
tiksliai tinkantys elektros tinklo rozetei, sumaZzina elektros smugio
pavojy.

B Venkite kiino kontakto su jZemintais pavirSiais, tokiais kaip
vamzdziai, Sildytuvai, viryklés ar Saldytuvai. Egzistuoja
padidinta elektros smagio rizika, jei JUsy kiinas bus jZemintas.

B Saugokite prietaisg nuo lietaus ir drégmés. Jei vanduo patenka
j elektrinj prietaisg, padidéja elektros smugio rizika.

B Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. neneskite
prietaiso paéme uz laido, nekabinkite prietaiso uz laido,
netraukite uZ jo, norédami iSjungti kiStuka i$ rozetés. Laidg
kloklte taip, kad jo neve|ktq karstis, jis neiSsitepty alyva ir jo

p y astrios detalés ar judancios prietaiso dalys.
PaZeisti arba susipyne laidai gali tapti elektros smagio prieZastimi.

B Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik tokius
ilginimo kabelius, kurie tinka lauko darbams. Naudojant lauko
darbams pritaikytus ilginimo kabelius, sumaZinamas elektros
smigio pavojus.

3. Zmoniy sauga

B Bikite atidus, sutelkite démesjj tai, kg Jus darote ir, dirbdami
su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku protu. Nedirbkite su
prietaisu, jei esate pavarge arba vartojote narkotikus,
alkoholj ar medikamentus. Akimirksnio neatidumas naudojant
prietaisg gali tapti rimty suZalojimy priezastimi.

B Dirbkite su apsaugos priemonémis ir visada uZsidékite
apsauginius akinius. Naudojant esamoje darbo aplinkoje
reikalingas, tinkamas apsaugos priemones, pvz., respiratoriy,
neslystandius batus, apsauginj $almg arba klausos apsaugos
priemones, sumaZzéja susiZalojimo pavojus.

B Saugokités, kad nejjungtuméte prietaiso atsitiktinai. Prie§
kisdami kiStuka j elektros tinklo lizdg jsitikinkite, kad
prietaisas yra iSjungtas. Jeigu neSdami prietaisg pirsta laikysite
ant jungiklio arba prietaisg jjungsite j elektros tinklg, kuomet
jungiklis néra i§jungtas, tai gali tapti nelaimingo atsitikimo
prieZastimi.

B Pries jjur 0 jr:
arbaverzliy raktus Prletalso bemsukancmje dalyje esantis jrankis
ar raktas gali tapti suZalojimy prieZastimi.

B Nepervertinkite savo galimybiy. Dirbdami atsistokite
patikimaiir visadai$laikykite pusiausvyrg. Patikima stovésenair
tinkama kiino laikysena leis geriau kontroliuoti prietaisg netikétose
situacijose.

B Dévékite ti y aprangg. | plagiy drabuziy ir
papuosaly. Saugok|te plaukus, drabuZius ir pir§tines nuo
besisukanéiy prietaiso daliy. Laisvus drabuZius, papuo$alus bei
ilgus plaukus gali jtraukti besisukancios dalys.

B

o

Specialios saugos nuorodos dirb

. Riupestingas elgesys su akumuliatorini

Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo ar
surinkimo jrenginius, visada sitikinkite, ar jie yra prijungtiir ar
teisingai naudojami. Siy jrenginiy naudojimas sumazina
kenksmingg dulkiy poveikj.

. Ripestinga elektriniy jrankiy prieZiira ir naudojimas

Neperkraukite prietaiso. Naudokite Jusy darbui tinkamag,
elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu Jis dirbsite geriau ir
saugiau, jei nevir§ysite nurodyto galingumo.

Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar i$jungti, yra pavojingas
ir jj reikia remontuoti.

Prie$ reguliuodami prietaisg, keisdami darbo jrankius ar prie$
valydami prietaisa istraukite kistuka i§ elektros tinklo lizdo. Si
saugumo priemoné apsaugos jus nuo netlketo prietaiso jsijungimo.
Nenaudojama prietaisg sandéli ir
nemokantiems juo naudotis neprieir

Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja nepatyre asmenys.
Rupestingai priZilrékite prietaisg. Tikrinkite, ar
besisukancios prietaiso dalys tinkamai kia ir niekur
nekliiiva, ar néra sultZusiy ar Siaip ) daliy, kurios
jtakoty prietaiso veikima. Prie$ vél naudojant prietaisg,
pazeistos prietaiso dalys turi biiti sutaisytos. Daugelio
nelaimingy atsitikimy prieZastis yra blogai priZiarimi elektriniai
jrankiai.

Pjovimo jrankiai turi buti aStras ir Svarus. Rupestingai priZitréti
pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis briaunomis maziau
stringa ir juos yra lengviau valdyti.

Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo jrankius ir t.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje ir Siam
konkreciam prietaiso tipui tail 10se reikal Taip
pat atsiZvelkite j darbo sglygas bei atliekamo darbo pobiidj.
Naudojant elektrinius jrankius ne pagal jy paskirtj galima sukelti
pavojingas situacijas.

Jsitikinkite, kad visi apsaugos jrengimai bei rankenos, naudojant
prietaisg, yra sumontuoti. Niekuomet neméginkite naudotis
nepilnutinai sumontuotu prietaisu arba prietaisu su neleistina
modifikacija.

s prietaisais ir jy
panaudojimu

Prie§ jstatydami akumuliatoriy jsitikinkite, kad prietaisas yra
iSjungtas. |statant akumuliatoriy j jjungtg prietaisg gali jvykti
nelaimingas atsitikimas.

Akumuliatoriui krauti naudokite tik gamintojo nurodytg
akumuliatoriy kroviklj. Jei kroviklis, skirtas tam tikros rusSies
akumuliatoriams krauti, naudojamas su kitokiais akumuliatoriais,
iSkyla gaisro pavojus.

Su prietaisu naudokite tik jam skirtg akumuliatoriy. Naudojant
kitokius akumuliatorius iSkyla pavojus susiZeisti arba sukelti gaisra.
Salia istraukto akumuliatoriaus nelaikykite savarzéliy, monety,
rakty, viniy, varzty ar kitokiy metaliniy daikty, kurie galéty
uztrumpinti kontaktus. Jvykus akumuliatoriaus kontakty trumpajam
sujungimui galima nusideginti arba gali kilti gaisras.

Akumuliatoriy netinkamai naudojant, i$ jo gali iStekéti skystis.
Venkite kontakto su skys&iu. Jei skysc&io pateko ant odos,
nuplaukite jjvandeniu. Jei skysgio pateko j akis, skalaukite vandeniu
ir nedelsdami kreipkités j gydytojg. IStekéjes akumuliatoriaus
skystis gali sudirginti arba nudeginti oda.

. Aptarnavimas

Prietaisg turi remontuoti tik kvalifikuotas specialistas ir
naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip galima garantuoti,
jog prietaisas i$liks saugus naudoti.

su Siuo pri

Stenkités, kad Jisy kaino dalys baty toliau nuo peiliy juostos.
Peiliams judant nebandykite paSalinti nukirpty Sakeliy arba ranka
laikyti kerpamajj objekta. Prie§ paSalindami tarp peiliy jstrigusia,
klittj jsitikinkite, kad prietaiso jungikliai yra i§jungti. Akimirksnio
neatidumas naudojant prietaisg gali tapti sunkiy suzalojimy,
priezastimi.

Prietaisg neskite tik peiliams sustojus, laikydami jj uZ rankenos.
Transportuodami ar sandéliuodami prietaisa, ant peiliy visada
uZmaukite apsauginj déklg. Rupestingai elgiantis su prietaisu
sumazeja pavojus susizeisti j a8trius peilius.

Laidg visada laikykite uZ prietaiso. Dirbant S8akos gali uzdengti laida,
ir jj galite nety&ia nukirpti.
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Techniniai duomenys

Gyvatvoriy Zirklés

UZsakymo numeris

TuSCiosios eigos judesiy daznis

Peiliy juostos ilgis

Pjovimo juostos ilgis

Svoris

Akumuliatorius

Nominalioji jtampa

Talpa

Akumuliatoriy kiekis

Veikimo trukmé jkrovus akumuliatoriy
Jkrovimo laikas (kai akumuliatorius i8sikroves)
Kroviklis

Krovimo srové

Leistinos krovimo temperattros intervalas

Prietaiso paskirtis
Sis prietaisas yra skirtas karpyti ir genéti
gyvatvoréms bei krimams prie namy ir sode.
Jvadas
Sioje instrukcijoje nurodyta, kaip gyvatvoriy Zirkles
tinkamai sumontuoti ir saugiai jomis naudotis.

Svarbu, kad Siuos nurodymus atidZiai
perskaitytumete.

Komplektuoté

Atsargiai iSpakuokite visas prietaiso dalis ir

patikrinkite, ar visiSkai sukomplektuotos Sios dalys:

- Gyvatvoriy Zirkles

— Apsauginis déklas

— Naudojimo instrukcija

— Akumuliatorius (AHS 52 Accu 2x)
— Kroviklis

Jei triksta atsarginiy daliy ar jos yra sugedusios,
kreipkités j savo tiekéjg.

%I% é FO016 L70 389.book Seite 2 Montag, 19. Dezember 2005 1:06 13

AHS 41 Accu
0600839 1..
[min'] 1100
[mm] 410
[mm] 15
(ka] 2,5
NiCd
V=] 14,4
[Ah] 1,5
1
[min] 50
[val.] 3-4
AL 1404
[A] 0,4
['C] 0-45

Prietaiso elementai

Pjovimo peiliai

A ON =

jungikliu
Akumuliatorius

5

6 Ventiliacinés angos
7 Apsauginis déklas
8

Kroviklis

—

AHS 52 Accu
06008394..
1100

520

15

2,6

NiCd

14,4

1,5

2

50

3-4

AL 1404
0,4

0-45

Priekinés rankenos ranky apsauga
Priekiné rankena su jjungimo svirtele
Pagrindiné rankena su jjungimo/iSjungimo

9 Akumuliatoriaus kroviklio lizdas
10 Sviesadiodis indikatorius

11 KiStukas

12 Serijos numeris

13 Akumuliatoriaus atblokavimo mygtukas
Prietaiso komplekte gali buti ne visa pavaizduota

arba aprasyta jranga.
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& Jusy saugumui

Démesio! Pries pradédami techninés
prieziuros arba valymo darbus, iSjunkite
prietaisg ir iSimkite akumuliatoriy.
Gyvatvoriy zZirkles iSjungus, peiliai dar kelias
sekundés dalis sukasi. Atsargiai! Nelieskite
judangéiy peiliy.

Jkrovimo procesas

Akumuliatorius pradedamas krauti, kai kroviklio
kitukas jkiSamas j kiStukinj lizdg ir akumuliatorius 5
istatomas j kroviklio lizda 9.

Zalias Sviesadiodis indikatorius 10 nerodo
jkrovimo biiklés! SvieCiantis Zalias indikatorius
rodo, kad teka krovimo srove.

Pasibaigus jkrovimo procesui (maZzdaug po 3 -

4 val.), i kiStukinio lizdo iStraukite kroviklio kiStuka,
ir iSimkite akumuliatoriy.

Akumuliatoriaus temperataros pakilimas rodo, kad
jis yra visiSkai jkrautas.

Jkrovimo nuorodos

Nuolat veikdamas arba be pertraukos vieng po kito
kraudamas kelis akumuliatorius, kroviklis jkaistg.
Tai yra normalu.

Naujas arba ilgesnj laikg nenaudotas
akumuliatorius visg galinguma iSvystys tik po
mazdaug 5 jkrovimo-iSkrovimo cikly.

Jei veikimo laikas tarp jkrovimy perstebimai
sutrumpeéja, vadinasi akumuliatorius susidévéjo ir
reikia pakeisti.

A Surinkimas

|dekite akumuliatoriy. Akumuliatorius yra jdétas
tinkamai, jei pasigirsta traksteléjimas.

Norédami akumuliatoriy iSimti, suspauskite abu
fiksatorius 13 ir akumuliatoriy traukdami Zemyn
iSimkite i$ prietaiso.

B Naudojimas

liungimas:

Paspauskite ant pagrindinés rankenos 4 esant;j
jjlungimo/isjungimo jungiklj ir laikykite jj paspaude.
Paspauskite jjungimo svirtele 3.

ISjungimas:

Atleiskite jjungimo svirtele 3 ir jjungimo/i§jungimo
jungiklj 4.

.

[ B 3 Darbas su gyvatvoriy
Zirklémis

Gyvatvoriy Zirkles laikykite abiem
rankomis ir iSlaikykite saugy atstumg
nuo savo kuno. Tvirtai stovékite.

LeidZiama pjauti ne storesnes kaip 15 mm Sakas.
Kad Sakos patekty tarp peiliy, gyvatvoriy Zirkles
reikia tolygiai stumti j priekj pjovimo linijos kryptimi.
Dél dvipusiy pjovimo peiliy, gyvatvoriy Zirklémis
galima kirpti abejomis kryptimis arba Svytuokliniais
judesiais i vienos dalis j kitg,.

Pirmiausiai apkarpykite gyvatvorés Sonus, o tada
virsy.

Kad gyvatvorés Sonus nukirptuméte lygiai,
rekomenduojame pradéti kirpti Sakeliy augimo
kryptimi i§ apacios j virSy. Kerpant i virSaus |
apacia, plonesnés Sakos palinksta jiSore, todél gali
susidaryti iSretéjusios vietos ar plysiai.

Galiausiai norédami simetriSkai apkirpti gyvatvorés
vir8y, per visg gyvatvore reikiamame aukstyje
iStempkite virve.

Kad Jusy gyvatvore greicCiau ir sveikai augty,
karpant gyvatvores virSy rekomenduojame naudoti
surinkty Sakeliy surinktuvg Collecto (papildoma
jranga).

Sis gyvatvoriy surinktuvas patogiai surenka
nupjautas Sakeles, ir jas galite i§ karto supilti j maiSa,
ar ant dangos, patiestos isilgai gyvatvorés;
nukirptos Sakelés nekrenta j gyvatvore.

Stebekite, kad tarp peiliy nepatekty pasaliniy
daikty, pvz., vielos, nes jie gali sugadinti peilius ar
pavaros mechanizma.

Prieziura ir valymas

AN

Nuoroda: reguliariai atlikite prietaiso aptarnavimo ir
prieziuros darbus, kad jis ilgai ir patikimai tarnauty.
Tikrinkite gyvatvoriy Zirkles, ar néra pastebimy
defekty, pvz., neatsilaisvines, neatsikabines arba
nepaZzeistas pjovimo peilis, neatsilaisvinusi jungtis,
nesusidévéjusios arba nepazeistos dalys.
Patikrinkite, ar nepazeisti ir gerai pritvirtinti pjovimo
peiliai. Prie$ naudojantis gyvatvoriy Zirklémis batina
atlikti reikalingus remonto ir techninés prieziuros
darbus.

PrieS pradédami prietaiso prieZiuros ar
remonto darbus, iSimkite akumuliatoriy.

Jei nepaisant kruops¢ios gamybos ir patikrinimo
gyvatvoriy Zirklés sugesty, jy remontas turi buti
atliekamas jgaliotose BOSCH elektriniy jrankiy
remonto dirbtuvése.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis
batina nurodyti deSimtZenklj prietaiso uzsakymo
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Techniné prieziura ir valymas

PrieS pradédami prietaiso prieziuros ar

remonto darbus, iSimkite akumuliatoriy.
Prie§ pradedant bet kokius techninés prieZitros ar
remonto darbus, batina iStraukti kiStuka,.

Po kiekvieno naudojimo pjovimo peilius reikia
nuvalyti ir apipurksti apsaugine alyva. Dirbant
ilgesnj laika, pjovimo peilius rekomenduojame
reguliariai patepti apsaugine alyva.
ApZiurékite, ar nepazeisti pjovimo peiliai.
Patikrinkite, ar tvirtai jsuktas varztas j pjovimo
peilius 1.

Patikrinkite, ar ant pjovimo peiliy uzdétas
apsauginis déklas 7.

—

Valymas/Sandéliavimas

Prietaisg sandéliuojant akumuliatorius turi bati
iSimtas. Pasirtupinkite, kad akumuliatoriaus
kontakty trumpai nesujungty metaliniai daiktai.
Gyvatvoriy Zirkliy iSorine puse nuvalykite Svelniu
Sepetéliu ir skuduréliu. Nenaudokite vandens,
tirpikliy ir poliravimo priemoniy. Nuvalykite visus
neSvarumus, ypac nuo variklio ventiliaciniy angy 6.
Pjovimo peilius prie$ sandéliavimg butina
apipurksti apsaugine alyva.

Gyvatvoriy Zirkles laikykite saugioje, sausoje,
vaikams neprieinamoje vietoje. Ant prietaiso
nedekite jokiy daikty.
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Galimi gedimai
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—

Sioje lenteléje rasite nuorodas, kokie yra gedimy poZymiai ir kokiy veiksmy reikia imtis, jei prietaisas
blogai veikia. Jei problema nebus nustatyta ir paSalinta, kreipkités j remonto dirbtuves.
Démesio: pries ieSkodami gedimo iSjunkite prietaisg ir iStraukite kiStuka.

Gedimas Galima prieZastis Pagalba
Gyvatvoriy Zirklés ISsikroves akumuliatorius |kraukite akumuliatoriy
neveikia

Gyvatvoriy Zirklés veikia
su pertrakiais

Pazeisti laidai prietaiso viduje

PaZeistas jjungimo/iSjungimo
jungiklis

Kreiptis j Bosch remonto dirbtuves
Kreiptis j Bosch remonto dirbtuves

Variklis veikia, peiliai
nejuda

Gedimas prietaiso viduje

Kreiptis j Bosch remonto dirbtuves

Peiliai jkaista

AtSipes peilis

AtSerpéje peiliai

Per didelée trintis dél nepakankamo
tepimo

Pagalasti peilius
Patikrinti peilius
Apipurksti prieZiurai skirta alyva

Peiliukas nesisuka

I8sikroves akumuliatorius
Peilis uZsiblokaves

Prietaisas pazeistas

|kraukite akumuliatoriy

ISjunge gyvatvoriy Zirkles patraukite
pjovimo peilius nuo $akos. Jei peilis
uZblokuojamas, nelaikykite nuspaude
jungiklio!

Kreiptis j Bosch remonto dirbtuves

Labai vibruoja, kelia
didelj triuk8mag,

Prietaisas paZeistas

Kreiptis j Bosch remonto dirbtuves

|krovus akumuliatoriy
prietaisas veikia labai
trumpai

Per didelée trintis dél nepakankamo
tepimo

Reikia nuvalyti peilius
Netinkamai kerpa
Akumuliatorius nevisiSkai jkrautas

Apipurksti prieZitrai skirta alyva

Nuvalykite peilius
Zr. Darbo nuorodos

|kraukite akumuliatoriy, taip pat Zr.
»IKrovimo patarimai”

Nevyksta jkrovimo
procesas

Nevaras akumuliatoriaus kontaktai

Akumuliatorius sugedes, nes nutruko
kontaktas tarp akumuliatoriaus celiy

Nuvalykite kontaktus (pvz., daug
karty jstatykite ir iSimkite
akumuliatoriy), jei reikia,
akumuliatoriy pakeiskite

Akumuliatoriy pakeiskite

|kiSus kiStuka j lizdg ir
ista€ius akumuliatoriy j
kroviklio lizdg 9,
Sviesadiodis
indikatorius 10
neuZsidega

KiStukas ne iki galo arba netinkamai
jstatytas j kiStukinj lizda,
Sugedes lizdas, laidas arba kroviklis

KiStukg tinkamai jstatykite j kiStukinj
lizdg,

Patikrinkite, ar elektros lizde yra
itampair, jeireikia, pristatykite kroviklj
iigaliotas Bosch elektriniy jrankiy
remonto dirbtuves
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Sunaikinimas

Prietaisas, papildoma jranga ir pakuoté turi buti
panaudoti ekologiSkam antriniam perdirbimui.

Tik ES salims:

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy
atlieky konteinerius!

Pagal EEB direktyvg 2002/96/EB dél
naudoty elektriniy jrankiy ir
elektroniniy prietaisy atlieky
utilizavimo ir pagal vietinius valstybés
jstatymus nebetinkami naudoti elektriniai jrankiai
turi buti surenkami atskirai nuo kity atlieky ir
gabenami j antriniy Zaliavy tvarkymo vietas
perdirbti aplinkai nekenksmingu budu.

Pazeistus arba susidéveéjusius
akumuliatorius reikia utilizuoti pagal
91/157/EEB direktyva.

Aptarnavimas

Detalius brézinius ir informacija apie
atsargines dalis galite rasti interneto
puslapyje:

www.bosch-pt.com

Lietuvos Respublika

UAB ,Elremta“

Bosch instrumenty servisas

Neries kr. 16e

48402 Kaunas
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Kokybés atitikties deklaracija

Sio prietaiso triukdmo lygis iSmatuotas pagal
2000/14/EB (1,60 m aukstyje,1,0 m atstumu) ir
EN ISO 5349 standartus.

Pagal A skale iSmatuotas prietaiso triukSmo lygis
tipiniu atveju siekia: garso slégio lygis 73 dB (A);
garso galios lygis 84 dB (A).

Rankos ir rieSo vibravimas tipiniu atveju yra
mazesnis kaip 2,5 m/sz.

Atsakingai pareiSkiame, kad Sis gaminys atitinka
Zemiau pateiktas normas arba norminius
dokumentus: EN 774, EN 50 144, EN 60 745 pagal
direktyvy 89/336/EB, 98/37/EB, 2000/14/EB
reikalavimus.

2000/14/EB: garantuojamas triuk§mo akustinio
galingumo lygis Ly yra Zemesnis nei 89 dB (A).
Atitikties patikra atlikta pagal priedg V.

Leinfelden, 01.04.2004.
Dr. Egbert Schneider

Senior Vice President
Engineering Certification
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product

Galimi techniniai pakeitimai
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